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Chers amis,

Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Vacances en espagnol Al — B1 ». Ce cours
s'adresse aux débutants et aux apprenants de niveau intermédiaire et se concentre sur le vocabulaire
et les expressions que vous pouvez utiliser en voyage et surtout pendant vos vacances.

Le cours repose sur l'apprentissage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement
des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez les utiliser. Vous trouverez dans ce cours
un total de 600 mots et phrases d'entrainement.

Les legons sont classées par thémes : voyager en voiture, voyager en avion, les destinations, a I'hétel,
au restaurant, faire ses courses et communiquer. En suivant ce cours, vous joindrez l'utile a I'agréable
: vous rafraichirez votre vocabulaire lié au voyage tout en révisant votre espagnol de niveau Al a B1.

Comment tirer le meilleur parti du cours ? Choisissez la legon par laquelle vous souhaitez commencer.
Chaque lecon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de
chaque lecon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase
d'exemple, |a encore dans les deux variantes de traduction (pistes 3 et 4). Passez ensuite aux phrases
complétes (pistes 5 et 6). Dés que vous serez capable de traduire des phrases du francais vers I'espagnol
(lecon 6) dans le délai imparti avant la traduction espagnol vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire
vous aideront a comprendre le sens, mais grace aux phrases complétes apprises, vous communiquerez
beaucoup mieux.

Pour chaque bloc, dés que vous maitrisez I'écoute de |'espagnol vers le francais (lecons 1, 3, 5 —
écoutez), passez a la traduction du francais vers I'espagnol (lecons 2, 4, 6 — traduisez).

Dans le cadre d'une legon, vous n'étes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous
concentrer davantage sur I'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter
toutes les pistes de la lecon au moins une fois.

Grace a ce manuel que vous avez téléchargé et que vous étes en train de lire, vos activités avec le cours
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instructions
d'apprentissage ainsi que des conseils utiles pour rendre l'apprentissage plus efficace, un plan
d'apprentissage dans lequel vous pouvez noter vos progres, une liste de pistes a écouter (au cas ou
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permettront
d'apprendre et de réviser méme lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont
celles de Pedro Garcia Guiarro,Begofa Garcia Ferreira, Anne-Christine Trochut, Benjamin Jaquet et
David Girten.

Au nom de toute I'équipe de la maison d'édition Audioacademyeu, je suis convaincu que I'écoute des
phrases et des mots de ce cours vous aidera a améliorer vos capacités de compréhension passive et de
communication active en espagnol. Si vous avez des questions, des suggestions d'amélioration ou des
commentaires, n'hésitez pas a me contacter par courrier électronique a I'adresse
tomas@audioacademyeu.eu. Passez d’agréables journées et de bons moments dans votre
apprentissage. Je vous souhaite beaucoup de succes.

Bonne journée et bonne chance, Tomas



Comment utiliser ce cours

Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y

trouverez les pistes audio du cours au format mp3 aprées |'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone

portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours

sur le site www.audioacademyeu.eu dans la section manuels a télécharger

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Choisissez la lecon que vous souhaitez étudier

Découpez les fiches recto-verso et répartissez-les en mots et en phrases : mettez les mots dans
une pile et les phrases dans une autre.

Ecoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'a ce que
vous les maitrisiez. Si vous étes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et
notez la prononciation sur les fiches. Ecoutez 1 a 2 fois par jour et révisez les mots de
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour.

Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mémes. Entrainez-vous également a
utiliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en espagnol avant d'entendre la
traduction frangaise ? Pouvez-vous traduire la phrase en frangais vers I'espagnol avant
d'entendre sa traduction en espagnol ? Si vous répondez oui a ces questions, je vous félicite et
vous pouvez passer a la legon suivante.

Notez dans votre plan d'apprentissage chaque exercice et chaque lecon que vous avez
terminés. Quand avez-vous maitrisé une lecon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste
6 de le francais vers I'espagnol, si possible sans avoir a réfléchir longtemps.

N'oublions pas que la répétition est la mere de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois,
par exemple, révisez les lecons déja apprises, soit a I'aide de fiches, soit en réécoutant les
enregistrements. Mais le mieux est d'utiliser les mots et les phrases dans une communication
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le
mieux !



Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-
Verso

- En fonction de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20.
Supposons que vous choisissiez 10 mots.

- Classez les fiches de maniere a traduire d'abord de I'espagnol vers le francais. Pour chaque
fiche, lisez le mot espagnol et essayez de vous souvenir de sa traduction en francgais. Vous
y étes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un c6té. Placez celles dont vous ne vous
souvenez pas de l'autre coté. Une fois que vous avez appris les 10 fiches, séparez les fiches
en deux piles.

- Apres un certain temps (deux ou trois heures), répétez I'opération, mais avec celles que
VOUs ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles
qgue vous connaissiez déja. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va
augmenter.

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure.
- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est
trés important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain matin,

vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas a mémoriser la veille vous
vient soudainement a I'esprit.

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches a celles de la veille et procédez de la méme
maniére. Cela garantit une répétition constante des mots appris les jours précédents.

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune partie de ces scripts ne peut étre copiée ou

reproduite, en tout ou en partie, sans |'autorisation écrite de I'éditeur, et ne peut étre utilisée a d'autres
fins que pour les besoins personnels de I'utilisateur autorisé.



Comment améliorer vos connaissances dans |"'app Audioacademy

interactive

Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprentissage Audioacademy

interactive pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car

vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet

environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur

Audioacademyeu. Si vous utilisez un cours acheté auprés de nos partenaires ou si vous |'écoutez via

des plateformes de streaming (par exemple Spotify), il vous suffit de vous inscrire.

Legons

Legon 1 Voyager - voiture
train

Legon 2 Yoyager en avion

Legon 3 Voyager dans Legon 4 A 'hétel Legon 5 Au restaurant
différents pays

Legon 6 En voyage

Legon 7 Faire les courses

Legon 8 Nous parlons de
choses

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entralnement suivants :

ﬂ

Legan 2 Voyager En Avion

Dans le module PLAYER, vous pourrez personnaliser I'écoute
en fonction de vos besoins.

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez réviser le
vocabulaire et les phrases a I'aide de la fonction Je sais/Je ne
sais pas. Les mots et les phrases que vous ne connaissez pas
sont rassemblés dans la section ERREURS, ce qui vous
permet de vous concentrer davantage sur ceux-la.

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous familiariser
avec les nouveaux mots sous la forme d'un jeu connu.

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de I'ensemble du cours qui vous ont posé le

plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions.



Plan d'apprentissage

Vacances en espagnol A1-B1

Phrases de contexte — traduisez !

Début de la séance /Date
Phrases de contexte — écoutez !

disponible aussi en version interactive povr () + [l

Vocabulaire, phrases de contexte —

Vocabulaire, phrases de contexte —
traduisez !

Vocabulaire_traductisez !
écoutez !

Vocabulaire_écoutez !
Fin de la séance/Date

Lecon 01_Voyager en voiture et
en train

Legon 02_Voyager en avion

Legon 03_Voyager dans
différents pays

Lecon 04_A I'hotel

Lecon 05_Au restaurant

Lecon 06_En voyage

Legon 07_Faire les courses

Legcon 08_Nous parlons de
choses
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Lecon d'introduction — prononciation en espagnol — explication

Découvrons les regles de prononciation en espagnol. Nous illustrerons la prononciation de chaque
lettre a l'aide d'exemples de mots. Nous aborderons également les principales différences de
prononciation entre |'espagnol d'Espagne et I'espagnol d'Amérique latine.

Ecrivez le mot espagnol dans I'espace entre le mot espagnol et le mot francais, vous apprendrez ainsi
les bases de I'orthographe espagnole.

A

10 1 11:{o TSN ami ABUA .o, eau
animal .........ccceeenen. animal avion ..., avion
B

bajo ....cccccvvcrireenen, bas boca ......cccovevivieinens bouche
beber ...........cee.... boire bonito .........cccceceennees joli

o

Si C est suivi des voyelles a, o ou u, on prononce ka, ko, ku :
(of- 1.7- [ maison corazon ...........eeeenn. coeur

coche ......covevevrenennns voiture CUEIPO ....covecvererreranne. corps

Si le C est suivi des voyelles e et i, on prononce 6E, 6l

CH — se prononce comme ,,tsch”

muchacho ... garcon mucho........cccceevennnnn. beaucoup
D
dia .o, jour dedo.......ccccvvvverennen. doigt



E

elefante ..........cccecoevenee. éléphant enfermo ........cccceeeevnnen. malade
escribir .......ccccvvveneenee. écrire €SPEJO ..covvvrverereins miroir

F

familia .......cocoeeveeenns famille feliz ....ccooovevveien heureux
futuro ..o, futur fuego........ccceeen.e.... feu

G

Sile G est suivi des voyelles a, o ou u, on prononce ga, go, gu

gato ..o, chat guitarra ........coceeeveveeen. guitare

Si le G est suivi des voyelles e et i, on prononce GHE, GHI

gente .......cccceveeeenenen. las gens general ..o, général

hola ........ococvvnnnnns bonjour hombre ..........ccccueuenenee. homme
hacer........cccoecvveeennne faire hora ......cccoovuvvieennns heure

I

iglesia.........ccceveennnen. église [ - T fle

intentar ..........cccccevenne. essayer invierno ..........ccocceeeene. hiver



K

kildbmetro ...........cceeuun.... kilomeétre
L

libro .....ccoovvvveennens livre

leche ...........ccvenene. lait

llevar ......cccooevveenen. porter
llamar.......ccccoovvneennns appeler
M

MAMaA ..o maman
mucho ..........cceeenee. beaucoup
N

noche .........cccoeevvnnnen. nuit
nadar ........ccoceveeennenns nager

N

bafio ......cccoevvrrnenen. salle de bain
ANO .o année

(0]

(o] T ceil
OSCUNO....coceeeerrerreaeanne sombre

P

padre ........cccooeuvnenee pére

pelota...................

(] [ T kilo

uz ... lumiere
lento .......cccccevvvennnnene lent
llegar.......cccoovvvennns arriver r
(1 11T TR table
MUJEr .....ccccvevvrerreeenen. femme
(3117 [ J enfant
NUEVO.......c.coeerrerernns nouveau
SeNor .......ccoevveeerennenn. monsieur
maiana.........cceceeeeenenns demain
(o] o T or
oportunidad....................... opportunité
Perro ........ceeeeeeeneee. chien
plaza.........ccccooevnne.. place



Q - en combinaison avec une voyelle, on le prononce comme un“ k“ et on ne le prononce pas

QUE ..o quoi quién .......cceeeeeeeienee. qui
quitar .......ccceceevvenenn. enlever QUErEr........eeeeeerierenne vouloir
R

({071« TR rouge rapido .......ccccoee e rapide
(-] { JOROTRR rare rueda..........cceeevuennene roue

Perro ......cocceveeveeennenn. chien CAIO ..o voiture

S

7 o] RO soleil o] o - [RSOOR soupe
salir ....cocoovveevvveieenen sortir silla oo, chaise

T

tierra .......cooeeeveveeneene terre | 10 [ apres-midi
tomar .......ccoeeveiennen. prendre tiempo.......ccoveveveeenn. temps
U

UNO..coouerneieeniienneenn un UVA...ooiiieneeniiennneen raisin
ultimo.......ccocevevvnenneee dernier (VLT T SR utiliser



whisky ..o whisky Wifi o, Wi-Fi

X

taXi oo taxi Maximo .................. maximum
(23101 {0 JRURRT succes examen ...........c.......... €Xamen

17/« T moi YA e déja

AYEr .o hier hoy ...cooevcies aujourd'hui
Z - en espagnol européen, on le prononce comme /6/

zapato ......ccceeeveeeeeienn. chaussure cabeza...........cccceuea. téte

uz ..., lumiere PeZ.....cciiteeeens poisson

Z — en espagnol latino-américain, on le prononcecomme /z/

zapato ........coceevveiennenne chaussure cabeza .......ccccovrenenen. téte
luz.....cooveviirinn. lumiére PEZ ..covvvviieeenn poisson



Lecon d'introduction_prononciation en espagnol_écoutez !

mucho
tomar
gente
ciudad
tiempo
kilomeétre
verdad
qué

boca
cielo

® 0jo

rueda
nino

® Casa

dénde

* noche

rojo
dedo

e luz

cabeza

® perro
* vida

escribir
hombre
viaje
jour
bonito
dar

* padre

guitarra

e kilo

maximo
nuevo
pelota

o familia

usar

e perro

ultimo

o futuro

llamar
oro
corazon
eau

beaucoup
prendre
les gens
ville
temps
kilometre
vérité
quoi
bouche
ciel

ceil
roue
enfant
maison
ou

nuit
rouge
doigt
lumiere
téte
chien
vie
écrire
homme
voyage
jour
joli
donner
pere
guitare
kilo
maximum
nouveau
ballon
famille
utiliser
chien
dernier
futur
appeler
or
ceeur
eau



hacer
jardin
quitar
yo
sopa
mesa
hora
cenar
salir
hoy
examen
animal
nadar
mujer
avion
bajo
carro
oscuro
leche
plaza
sefior
tarde
joven
sol
coche
general
querer
tierra
llevar
hola
taxi
mama
enfermo
bafio
jamén
mucho
lent
zapato
jugar
éxito
éléphant
feliz
garage
raro
intentar
espejo

faire
jardin
enlever
moi
soupe
table
heure
diner
sortir
aujourd'hui
examen
anima
nager
femme
avion

bas
voiture, automobile
sombre
lait

place
monsieur
aprés-midi
jeune
soleil
voiture
général
vouloir
terre
porter
salut

taxi
maman
malade
salle de bain
jambon
beaucoup
lent
chaussure
jouer
succes
éléphant
heureux
garage
rare
essayer
miroir



e invierno
¢ beber
* uno

¢ muchacho
* ya

* cuerpo
e silla

e libro

e mafana
e cerrar
® quién

o llegar

o fuego

e afo

e oportunidad
e isla

* ayer

* uva

e amigo
® gato

¢ iglesia

Lecon d'introduction_prononciation en espagnol_traduisez !

e ami

* eau

¢ animal

® quoi

¢ bas

* bouche

® maximum
¢ beaucoup
® maison

* rouge

e voiture

® succes

® monsieur
e avenir

¢ aujourd'hui
e or

e garcon

o déja

e jour

¢ hiver

e avion

¢ chaise

hiver
boire
un
garcon
déja
corps
chaise
livre
demain
fermer
qui
arriver
feu
année
opportunité

ile

hier
raisin
ami
chat
église

amigo
agua
animal
qué
bajo
boca
maximo
mucho
casa
rojo
coche
éxito
sefor
futuro
hoy
oro
muchacho
ya
dia
invierno
avion
silla



éléphant
e raisin

e écrire

® miroir

o famille

¢ heureux
o ciel

o feu

malade
e général
fle

e gens

e dernier

ballon

salut

e homme
® qui

e donner
®* moi

e garage
* essayer
® jeune

* nouveau
* jambon
¢ soleil

e appeler
e diner

e livre
lait

¢ lent

¢ enfant
e arriver
* ou

* maman
e joli

* rare

* nuit

* vie

* nager
* jouer

¢ salle de bain
o ville

* année
¢ demain
¢ enlever
* sombre

elefante
uva
escribir
espejo
familia
feliz
cielo
fuego
enfermo
general
isla
gente
ultimo
pelota
hola
hombre
quién
dar
yo
garage
intentar
joven
nuevo
jamodn
sol
llamar
cenar
libro
leche
lento
nino
llegar
dénde
mama
bonito
raro
noche
vida
nadar
jugar
bafio
ciudad
afo
mafiana
quitar
oscuro



occasion
fermer
pére

hier
terre
place
kilométre
faire

ceil
vouloir
ceeur
voiture, voiture
roue
chien
doigt
femme
soupe
sortir
heure
guitare
apres-midi
prendre
temps

un

chat
jardin
boire
kilo
porter
voyage
vérité
taxi
utiliser
corps
église
examen
beaucoup
chien
table
chaussure
téte
lumiere

oportunidad
cerrar
padre
ayer
tierra
plaza
kilometre
hacer
ojo
guerer
corazon
carro
rueda
perro
dedo
mujer
sopa
salir
hora
guitarra
tarde
tomar
tiempo
uno
gato
jardin
beber
kilo
llevar
viaje
verdad
taxi
usar
cuerpo
iglesia
examen
mucho
perro
mesa
zapato
cabeza
luz



Prononciation en espagnol_cartes double face

amigo

agua animal

avién bajo boca
beber bonito casa
corazén coche cuerpo
ciudad cielo cerrar
cenar muchacho mucho
dia dedo dénde
dar elefante enfermo




animal eau ami
bouche bas avion
maison joli boire
corps voiture coeur
fermer ciel ville
beaucoup garcon diner
ou doigt jour
malade éléphant donner




espejo familia feliz
futuro fuego gato
guitare garage gente
general gitano hola
hombre hacer hora
iglesia isla intentar
invierno jugar joven
jamén jardin kilometro




heureux famille miroir
chat feu avenir
les gens garage guitare
salut gitan général
heure faire homme
essayer fle église
jeune jouer hiver
kilometre jardin jambon




libro luz leche
lento llevar llegar
llamar mama mesa
mucho mujer noche
nino nadar nuevo
bafio sefior ano
mafiana ojo oscuro
oportunidad oro padre




lait lumiere livre
arriver porter lent
table maman appeler
nuit femme beaucoup
nouveau nager enfant
année monsieur salle de bain
sombre ceil demain
pére or occasion




pelota plaza qué
quién quitar querer
rojo rapido raro
rueda perro carro
sol sopa salir
silla tierra tarde
tomar tiempo uno
uva ultimo usar




quoi place ballon
vouloir enlever qui
rare vit rouge
voiture chien roue
sortir soupe soleil
apres-midi terre chaise
un temps prendre
utiliser dernier raisin




vida viaje verdad

taxi maximo éxito
examen yo ya

ayer hoy zapato
cabeza luz pez




vérité voyage vie
succes maximum taxi
déja moi examen
chaussure aujourd'hui hier
poisson lumiere téte
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conducir
examen practico
cinturén

con cuidado
placa de matricula
encontrar

fuera de

tanque

viaje

aparcar
combustible
camion

girar

velocidad

Ilevar a alguien
moto

Prefiero este coche rojo.

limite

billete sencillo

taxi

adelante

conseguir direcciones
¢Es el coche para ti?
estrellar

un coche eléctrico
abrocharse

coche

garaje

conducir, he conducido
aparcamiento
billete de vuelta
rueda

gasolina

piloto automatico
rapido

su

amplio

devolver

alquilar

girar a la izquierda
palanca de cambios
un coche deportivo
perdido

conduire

un examen pratique

une ceinture

avec précaution, prudemment
une plaque d'immatriculation
trouver

hors de

un réservoir

un voyage

se garer

un carburant

un camion

tourner

une vitesse

emmener gqun

une moto

Je préfére cette voiture rouge.
une limite

un billet aller simple

un taxi

avant, avancer

obtenir des directions

La voiture est-elle pour toi ?
écraser

une voiture électrique
attacher

une voiture

un garage

conduire

un parking, un stationnement
un billet de retour

un pneu

une essence

un régulateur de vitesse
rapide

leur

large

rendre

louer

tourner a gauche

un levier de vitesse

une voiture de sport
perdu(e)
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examen tedrico
opuesto

tener

estrecho

barro

llaves del coche
tren

carretera, camino
articulo definido
subir al coche
motor

vehiculo

autobus

airbag

distancia

girar a la derecha
manual

tomar la delantera
lento

llegar

instructor de conduccidn
hacer un examen
arreglado

cerrar

facil de aparcar
carnet de conducir
primer

rueda

a la derecha
izquierda
aparcamiento
autopista

a gauche

leur

un train

un moniteur d'auto-école

avec précaution, prudemment

manuel

les clés de voiture

une limite

une vitesse

un voyage

monter dans une voiture

un test de code
opposé(e)

avoir

étroit(e)

une boue

les clés de voiture
un train

une route

le, la

monter dans une voiture
un moteur

un véhicule

un bus

un coussin gonflable
une distance
tourner a droite
manuel

doubler

lent, lente

arriver

un moniteur d'auto-école
passer un examen
fixé, reparé
verrouiller

facile a garer

un permis de conduire
premier/premiére
une roue

sur la droite

a gauche

un parking

une autoroute

izquierda

su

tren

instructor de conduccion
con cuidado
manual

llaves del coche
limite
velocidad

viaje

subir al coche



passer un examen e hacer un examen

un billet de retour ¢ billete de vuelta
écraser e estrellar

un moteur * motor

un levier de vitesse ¢ palanca de cambios
une essence e gasolina

un carburant e combustible

hors de e fuera de

tourner a gauche e girar a laizquierda
tourner e girar

fixé, reparé e arreglado

un réservoir e tanque
premier/premiére e primer

une boue ® barro

trouver * encontrar
emmener gqun ¢ |llevar a alguien
un permis de conduire e carnet de conducir
opposé(e) e opuesto

étroit(e) e estrecho

une roue * rueda

une plaque d'immatriculation ¢ placa de matricula
avoir e tener

un véhicule * vehiculo

obtenir des directions e conseguir direcciones
un test de code * examen tedrico
perdu(e) e perdido

doubler e tomar la delantera
tourner a droite e girar ala derecha
Je préfére cette voiture rouge. ¢ Prefiero este coche rojo.
La voiture est-elle pour toi ? e (Es el coche parati?
arriver e |legar

un parking, un stationnement e aparcamiento
conduire e conducir

le, la ¢ articulo definido
une moto * moto

une voiture e coche

un bus e autobus

un régulateur de vitesse ¢ piloto automatico
large e amplio

attacher e abrocharse

avant, avancer e adelante

un coussin gonflable ¢ airbag

un examen pratique ® examen practico
rapide e rapido

une ceinture e cinturén

un billet aller simple ¢ billete sencillo



se garer
un garage

une voiture de sport
une distance

un camion

lent, lente

sur la droite
verrouiller

conduire

une autoroute

facile a garer

un pneu

louer

rendre

un taxi

une route

un parking

une voiture électrique

aparcar
garaje

un coche deportivo
distancia

camién

lento

a la derecha

cerrar

conducir, he conducido
autopista

facil de aparcar

rueda

alquilar

devolver

taxi

carretera, camino
aparcamiento

un coche eléctrico
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airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

cinturdén

Abrdéchense el cinturdn de seguridad.
coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?
llaves del coche

é¢Dénde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cudando estrellaron el coche?

piloto automatico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

¢Cudl es la distancia entre las dos ciudades?
conducir

¢Puedes conducir?

motor

El motor esta roto.

un coussin gonflable

Le coussin gonflable peut te sauver la vie.
arriver

Il arrive tous les samedis.

une ceinture

Attachez votre ceinture.

une voiture

Puis-je emprunter ta voiture ?

les clés de voiture

Ou sont mes clés de voiture ?

un parking

Trouve le parking le plus proche.

avec précaution, prudemment

Conduise prudemment.

écraser

Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

un régulateur de vitesse

Y a-t-il un régulateur de vitesse dans la voiture ?
une distance

Quelle est |a distance entre les deux villes ?
conduire

Sais-tu conduire ?

un moteur

Le moteur est cassé.



rapido
No vayas tan rapido.
abrocharse

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?

primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche estd arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.
adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Dbénde podemos conseguir combustible?
garaje

¢Hay un garaje en el edificio?
palanca de cambios

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.
viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a laizquierda!

placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.

cerrar

No olviden cerrar sus coches.
perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ées manual o automatico?
barro

Los caminos estdan embarrados.
estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

a la derecha
Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

rapide

N'y vas pas si vite !

attacher

As tu attaché ta ceinture de sécurité ?
premier/premiére

C'est ma premiére voiture.

fixé, reparé

La voiture est réparée.

un pneu

Nous avons eu un pneu creve.

avant, avancer

Avancez, s'il vous plait.

un carburant

OU pouvons-nous trouver du carburant ?
un garage

Y a-t-il un garage dans l'immeuble ?

un levier de vitesse

Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?
avoir

As-tu une voiture ?

une autoroute

Prends l'autoroute, c'est plus rapide.

un voyage

Bon voyage !

a gauche

Tournez a gauche !

une plaque d'immatriculation

La voiture avait une plaque d'immatriculation francaise.
emmener qqun

Pouvez-vous m'emmener ?

une limite

Tu ne peux pas dépasser la limite.
verrouiller

N'oubliez pas de verrouiller vos voitures.
perdu(e)

Nous sommes perdus.

manuel

La boite de vitesses est-elle manuelle ou automatique ?
une boue

Les routes sont boueuses.

étroit(e)

Les rues sont assez étroites, fais attention.

sur la droite
Restez sur la voie de droite, s'il vous plait.
doubler



Nos ha tomado la delantera
aparcar

¢Dénde has aparcado?
aparcamiento

¢Estd permitido aparcar aqui?
gasolina

El coche se quedd sin gasolina.
alquilar

¢Dénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cudndo hay que devolverlo?
billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?
billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cudl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

¢Es su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.

girar

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!

girar a la izquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.

girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.

vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.
conducir, he conducido
Condujo veinte horas seguidas.
un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

¢éEs el coche parati?

Il nous a doublé.

se garer

Ou as-tu garé la voiture ?

un parking, un stationnement

Le stationnement est-il autorisé ici ?

une essence

La voiture est tombée en panne d'essence.
louer

Ou pouvons-nous louer une voiture ?
rendre

Quand devons-nous le rendre ?

un billet de retour

Aller simple ou aller-retour ?

un billet aller simple

Un billet aller simple, s'il vous plat.

une vitesse

Cette voiture n'est pas sure a n'importe quelle vitesse.
un réservoir

Quel est le volume de ce réservoir ?

le, la

Il est dans la voiture.

leur

Est-ce leur voiture ?

un camion

Il'y a beaucoup de camions sur la route.
tourner

Tourne a droite ! Tourne a gauche ! Fais demi-tour !
tourner a gauche

Au prochain croisement, tournez a gauche.
tourner a droite

Au prochain croisement, tournez a droite.
un véhicule

Le véhicule est en panne.

une roue

Je passe beaucoup de temps au volant.
large

Les rues sont larges.

conduire

Il a conduit vingt heures d'affilée.

une voiture électrique

C'est une voiture électrique.

une voiture de sport

C'est une voiture de sport.

facile a garer

C'est facile a garer.

La voiture est-elle pour toi ?

w



e (Es el coche parati? Espero que si.

¢ Prefiero este coche rojo.

¢ Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el
verde.

* moto

e Tengo una moto

¢ carnet de conducir

e (Tiene carnet de conducir?

e examen tedrico

¢ Tenemos que pasar un examen tedrico.
e examen practico

¢ Los exdmenes practicos son dificiles.

e instructor de conduccidn

¢ Elinstructor de conduccién es estricto.
¢ hacer un examen

¢ (Cudndo va a hacer el examen?

* opuesto

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
* encontrar

¢ Encontremoslo en el mapa.

¢ subir al coche

¢ Por favor, sube al coche.

e fuerade

¢ Nos quedamos sin gasolina.

¢ lento

¢ iDespacio!

® carretera, camino

e Siga este camino.

® conseguir direcciones

¢ :Donde podemos conseguir direcciones?
¢ autobus

e ¢Vamos air en autobus?

o taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?

e tren

e Vamos en tren.

La voiture est-elle pour toi ? J'espere bien.
Je préfére cette voiture rouge.

Je préfére cette voiture rouge. Mais moi, je préfere la verte.

une moto

J'ai une moto.

un permis de conduire

Avez-vous le permis de conduire ?
un test de code

Nous devons passer un test théorique.
un examen pratique

Les tests pratiques sont difficiles.

un moniteur d'auto-école

Le moniteur d'auto-école est sévére.
passer un examen

Quand passez-vous le test ?
opposé(e)

C'est a I'autre extrémité de la route.
trouver

Trouvons-le sur la carte.

monter dans une voiture

Montez dans la voiture, s'il vous plait.
hors de

Nous n'avons plus d'essence.

lent, lente

Ralentis !

une route

Suivez cette route.

obtenir des directions

OU pouvons-nous obtenir des directions ?
un bus

Allons-nous en bus ?

un taxi

OU pouvons-nous trouver un taxi ?
un train

Allons-y en train.
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¢ un coussin gonflable
¢ Le coussin gonflable peut te sauver la vie.
e arriver

Il arrive tous les samedis.
* une ceinture

Attachez votre ceinture.

airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

cinturén

Abrdchense el cinturdn de seguridad.



une voiture

Puis-je emprunter ta voiture ?

les clés de voiture

Ou sont mes clés de voiture ?

un parking

Trouve le parking le plus proche.

avec précaution, prudemment
Conduise prudemment.

écraser

Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?
un régulateur de vitesse

¢ Y a-t-il un régulateur de vitesse dans la voiture

une distance

Quelle est la distance entre les deux villes ?
conduire

Sais-tu conduire ?

un moteur

Le moteur est cassé.

rapide

N'y vas pas si vite !

attacher

As tu attaché ta ceinture de sécurité ?
premier/premiére

C'est ma premiére voiture.

fixé, reparé

La voiture est réparée.

un pneu

Nous avons eu un pneu crevé.

avant, avancer

Avancez, s'il vous plait.

un carburant

Ou pouvons-nous trouver du carburant ?
un garage

Y a-t-il un garage dans I'immeuble ?
un levier de vitesse

Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?
avoir

As-tu une voiture ?

une autoroute

Prends l'autoroute, c'est plus rapide.
un voyage

Bon voyage !

a gauche

Tournez a gauche !

une plaque d'immatriculation

coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?
llaves del coche

¢Dénde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cuando estrellaron el coche?

piloto automatico

¢Hay piloto automatico en el coche?

distancia

¢Cudl es la distancia entre las dos ciudades?
conducir

éPuedes conducir?

motor

El motor esta roto.

rapido

No vayas tan rapido.

abrocharse

éTe has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche esta arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Ddénde podemos conseguir combustible?
garaje

é¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

é¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.

viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a la izquierda!

placa de matricula

w
(@)



¢ La voiture avait une plaque d'immatriculation
francaise.

e emmener gqun

¢ Pouvez-vous m'emmener ?

¢ une limite

¢ Tu ne peux pas dépasser la limite.

e verrouiller

¢ N'oubliez pas de verrouiller vos voitures.
e perdu(e)

¢ Nous sommes perdus.

e manuel

¢ La boite de vitesses est-elle manuelle ou
automatique ?

¢ une boue

¢ Les routes sont boueuses.

e étroit(e)

* Les rues sont assez étroites, fais attention.
¢ sur la droite

¢ Restez sur la voie de droite, s'il vous plait.
e doubler

¢ |l nous a doublé.

* segarer

e Ou as-tu garé la voiture ?

¢ un parking, un stationnement

¢ Le stationnement est-il autorisé ici ?

® une essence

¢ La voiture est tombée en panne d'essence.
¢ louer

¢ Ou pouvons-nous louer une voiture ?

¢ rendre

¢ Quand devons-nous le rendre ?

¢ un billet de retour

¢ Aller simple ou aller-retour ?

¢ un billet aller simple

¢ Un billet aller simple, s'il vous plait.

® une vitesse

¢ Cette voiture n'est pas sure a n'importe quelle
vitesse.

* un réservoir

¢ Quel est le volume de ce réservoir ?

e lg, la

¢ |l est dans la voiture.

e leur

e Est-ce leur voiture ?

® un camion

¢ |ly a beaucoup de camions sur la route.

El coche tenia una matricula francesa.

llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.

cerrar

No olviden cerrar sus coches.
perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?

barro

Los caminos estan embarrados.

estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.
a la derecha

Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera

aparcar

¢Dénde has aparcado?

aparcamiento

¢Estd permitido aparcar aqui?

gasolina

El coche se quedd sin gasolina.

alquilar

¢Ddénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cual es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

éEs su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.



e tourner

¢ Tourne a droite ! Tourne a gauche ! Fais demi-
tour !

e tourner a gauche

¢ Au prochain croisement, tournez a gauche.
¢ tourner a droite

¢ Au prochain croisement, tournez a droite.
¢ un véhicule

¢ Le véhicule est en panne.

® une roue

¢ Je passe beaucoup de temps au volant.

¢ large

¢ Les rues sont larges.

e conduire

¢ |l a conduit vingt heures d'affilée.

* une voiture électrique

¢ C'est une voiture électrique.

¢ une voiture de sport

e C'est une voiture de sport.

¢ facile a garer

e C'est facile a garer.

¢ La voiture est-elle pour toi ?

¢ La voiture est-elle pour toi ? J'espere bien.
¢ Je préfere cette voiture rouge.

* Je préfere cette voiture rouge. Mais moi, je
préfere la verte.

* une moto

¢ J'ai une moto.

e un permis de conduire

¢ Avez-vous le permis de conduire ?

¢ un test de code

¢ Nous devons passer un test théorique.

® un examen pratique

¢ Les tests pratiques sont difficiles.

¢ un moniteur d'auto-école

¢ Le moniteur d'auto-école est sévere.

® passer un examen

¢ Quand passez-vous le test ?

* opposé(e)

e C'est a l'autre extrémité de la route.

e trouver

e Trouvons-le sur la carte.

¢ monter dans une voiture

¢ Montez dans la voiture, s'il vous plait.

¢ horsde

¢ Nous n'avons plus d'essence.

girar
iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!

girar a laizquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir, he conducido

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

éEs el coche para ti?

éEs el coche para ti? Espero que si.
Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

éTiene carnet de conducir?

examen teérico

Tenemos que pasar un examen tedrico.
examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccidn es estricto.
hacer un examen

¢Cuando va a hacer el examen?
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
encontrar

Encontremoslo en el mapa.

subir al coche

Por favor, sube al coche.

fuera de

Nos quedamos sin gasolina.

w
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lent, lente

Ralentis !

une route

Suivez cette route.

obtenir des directions

OU pouvons-nous obtenir des directions ?
un bus

Allons-nous en bus ?

un taxi

OU pouvons-nous trouver un taxi ?
un train

Allons-y en train.

lento

iDespacio!

carretera, camino

Siga este camino.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.
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Las calles son amplias.

Es facil de aparcar.

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
Vamos en tren.

Tenemos que pasar un examen tedrico.
¢Puedo tomar prestado tu coche?

El motor esta roto.

Estamos perdidos.

¢Tienes coche?

Toma la autopista, es mas rapido.
¢éBillete de ida o de vuelta?

¢Tiene carnet de conducir?

¢Puedes conducir?

¢Cuéando estrellaron el coche?

¢Es su coche?

éVamos a ir en autobus?

Hay muchos camiones en la carretera.
Hemos pinchado una rueda.

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

¢Hay un garaje en el edificio?

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?

iGire a laizquierda!

Los exdmenes practicos son dificiles.
iBuen viaje!

éPuede llevarme?

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
¢Dénde podemos conseguir direcciones?
No olviden cerrar sus coches.

¢Es el coche para ti? Espero que si.

Les rues sont larges.

C'est facile a garer.

Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?
Allons-y en train.

Nous devons passer un test théorique.
Puis-je emprunter ta voiture ?

Le moteur est cassé.

Nous sommes perdus.

As-tu une voiture ?

Prends l'autoroute, c'est plus rapide.
Aller simple ou aller-retour ?

Avez-vous le permis de conduire ?
Sais-tu conduire ?

Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?
Est-ce leur voiture ?

Allons-nous en bus ?

Il'y a beaucoup de camions sur la route.
Nous avons eu un pneu creve.

Cette voiture n'est pas sure a n'importe quelle vitesse.
Y a-t-il un garage dans l'immeuble ?

As tu attaché ta ceinture de sécurité ?
Tournez a gauche !

Les tests pratiques sont difficiles.

Bon voyage !

Pouvez-vous m'emmener ?

Je préfére cette voiture rouge. Mais moi, je préfere

la verte.

Trouve le parking le plus proche.

OuU pouvons-nous obtenir des directions ?
N'oubliez pas de verrouiller vos voitures.
La voiture est-elle pour toi ? J'espere bien.



¢Cudl es el volumen de este tanque?

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!

No puedes pasar el limite.

Por favor, sube al coche.

El coche se quedd sin gasolina.

El airbag te puede salvar tu vida.

Es un coche deportivo

¢Dbénde podemos encontrar un taxi?

Nos ha tomado la delantera

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
Un billete sencillo, por favor.

¢Dénde has aparcado?

Nos quedamos sin gasolina.

Por favor, permanezca en el carril derecho.
¢Cudndo hay que devolverlo?

¢Dbénde podemos alquilar un coche?
¢Dénde podemos conseguir combustible?
éDonde estan las llaves de mi coche?
¢Cuando va a hacer el examen?

El vehiculo esta roto.

El coche estd arreglado.

No vayas tan rapido.

Conduce con cuidado.

Llega todos los sabados.

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
Adelante por favor.

Paso mucho tiempo al volante.

¢Hay piloto automatico en el coche?
Abrdéchense el cinturdn de seguridad.
Tengo una moto

El instructor de conduccion es estricto.
El cambio ées manual o automatico?
Siga este camino.

¢Estd permitido aparcar aqui?

Condujo veinte horas seguidas.

El coche tenia una matricula francesa.
Es mi primer coche.

Estd en el coche.

iDespacio!

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
Encontremoslo en el mapa.

Los caminos estdn embarrados.

En el siguiente cruce gire a la derecha.
Es un coche eléctrico

Quel est le volume de ce réservoir ?
Tourne a droite ! Tourne a gauche ! Fais demi-tour !
Tu ne peux pas dépasser la limite.

Montez dans la voiture, s'il vous plait.

La voiture est tombée en panne d'essence.
Le coussin gonflable peut te sauver la vie.
C'est une voiture de sport.

OU pouvons-nous trouver un taxi ?

Il nous a doublé.

C'est a I'autre extrémité de la route.

Un billet aller simple, s'il vous plat.

Ou as-tu garé la voiture ?

Nous n'avons plus d'essence.

Restez sur la voie de droite, s'il vous plait.
Quand devons-nous le rendre ?

Ou pouvons-nous louer une voiture ?

OuU pouvons-nous trouver du carburant ?
Ou sont mes clés de voiture ?

Quand passez-vous le test ?

Le véhicule est en panne.

La voiture est réparée.

N'y vas pas si vite !

Conduise prudemment.

Il arrive tous les samedis.

Les rues sont assez étroites, fais attention.

Quelle est |a distance entre les deux villes ?

Avancez, s'il vous plait.

Je passe beaucoup de temps au volant.

Y a-t-il un régulateur de vitesse dans la voiture ?
Attachez votre ceinture.

J'ai une moto.

Le moniteur d'auto-école est sévére.

La boite de vitesses est-elle manuelle ou automatique ?
Suivez cette route.

Le stationnement est-il autorisé ici ?

Il a conduit vingt heures d'affilée.

La voiture avait une plaque d'immatriculation francaise.
C'est ma premiere voiture.

Il est dans la voiture.

Ralentis !

Au prochain croisement, tournez a gauche.

Trouvons-le sur la carte.

Les routes sont boueuses.

Au prochain croisement, tournez a droite.

C'est une voiture électrique.
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Le moteur est cassé.

Allons-nous en bus ?

Bon voyage !

Aller simple ou aller-retour ?

Les routes sont boueuses.

Tu ne peux pas dépasser la limite.
Les rues sont larges.

Est-ce leur voiture ?

Conduise prudemment.

Attachez votre ceinture.

Tournez a gauche !

Le véhicule est en panne.

Ou pouvons-nous louer une voiture ?
La boite de vitesses est-elle manuelle ou

automatique ?

Le stationnement est-il autorisé ici ?

Il'y a beaucoup de camions sur la route.

Y a-t-il un garage dans l'immeuble ?

La voiture avait une plaque d'immatriculation

francaise.

¢ Y a-t-il un régulateur de vitesse dans la voiture

Montez dans la voiture, s'il vous plait.

La voiture est-elle pour toi ? J'espere bien.
Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?
Nous devons passer un test théorique.
N'oubliez pas de verrouiller vos voitures.
As tu attaché ta ceinture de sécurité ?

Ou sont mes clés de voiture ?

C'est une voiture électrique.

Le coussin gonflable peut te sauver la vie.
As-tu une voiture ?

Au prochain croisement, tournez a droite.
Nous sommes perdus.

C'est ma premiére voiture.

Trouvons-le sur la carte.

La voiture est réparée.

Sais-tu conduire ?

Il a conduit vingt heures d'affilée.

Je passe beaucoup de temps au volant.
Nous avons eu un pneu crevé.

Le moniteur d'auto-école est séveére.

Ou pouvons-nous trouver du carburant ?

El motor esta roto.

¢Vamos a ir en autobus?

iBuen viaje!

éBillete de ida o de vuelta?

Los caminos estan embarrados.

No puedes pasar el limite.

Las calles son amplias.

éEs su coche?

Conduce con cuidado.

Abrdchense el cinturén de seguridad.
iGire a la izquierda!

El vehiculo esta roto.

¢Ddénde podemos alquilar un coche?
El cambio ¢es manual o automatico?

¢ Esta permitido aparcar aqui?
Hay muchos camiones en la carretera.
¢Hay un garaje en el edificio?
El coche tenia una matricula francesa.

Por favor, sube al coche.

¢Es el coche para ti? Espero que si.
é¢Puedes manejar la palanca de cambios?
Tenemos que pasar un examen tedrico.
No olviden cerrar sus coches.

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
¢Dénde estan las llaves de mi coche?

Es un coche eléctrico

El airbag te puede salvar tu vida.

éTienes coche?

¢Hay piloto automadtico en el coche?

En el siguiente cruce gire a la derecha.
Estamos perdidos.

Es mi primer coche.

Encontremoslo en el mapa.

El coche esta arreglado.

éPuedes conducir?

Condujo veinte horas seguidas.

Paso mucho tiempo al volante.

Hemos pinchado una rueda.

El instructor de conduccion es estricto.
¢Ddénde podemos conseguir combustible?



¢ Tourne a droite ! Tourne a gauche ! Fais demi-
tour !

e C'est a l'autre extrémité de la route.

¢ N'y vas pas si vite !

¢ Quand devons-nous le rendre ?

¢ Nous n'avons plus d'essence.

e C'est facile a garer.

¢ Puis-je emprunter ta voiture ?

¢ Pouvez-vous m'emmener ?

¢ Les tests pratiques sont difficiles.

¢ |l nous a doublé.

¢ Ou pouvons-nous obtenir des directions ?
* Les rues sont assez étroites, fais attention.
e Qu as-tu garé la voiture ?

* Je préfere cette voiture rouge. Mais moi, je
préfere la verte.

¢ Au prochain croisement, tournez a gauche.
¢ Cette voiture n'est pas sure a n'importe quelle
vitesse.

¢ Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

¢ Restez sur la voie de droite, s'il vous plait.

e Suivez cette route.

¢ Prends l'autoroute, c'est plus rapide.

e Ou pouvons-nous trouver un taxi ?

¢ J'ai une moto.

¢ La voiture est tombée en panne d'essence.
¢ Trouve le parking le plus proche.

¢ Ralentis !

¢ Avancez, s'il vous plait.

¢ Un billet aller simple, s'il vous plait.

¢ Allons-y en train.

e |l arrive tous les samedis.

¢ Quelle est la distance entre les deux villes ?
¢ Avez-vous le permis de conduire ?

¢ |l est dans la voiture.

¢ C'est une voiture de sport.

¢ Quel est le volume de ce réservoir ?

¢ Quand passez-vous le test ?

iGira a la derecha! iGira a la izquierda! Gira!

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
No vayas tan rapido.

¢Cuando hay que devolverlo?

Nos quedamos sin gasolina.

Es facil de aparcar.

¢Puedo tomar prestado tu coche?

éPuede llevarme?

Los exdmenes practicos son dificiles.

Nos ha tomado la delantera

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.
¢Dénde has aparcado?

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

¢Cuando estrellaron el coche?

Por favor, permanezca en el carril derecho.
Siga este camino.

Toma la autopista, es mas rapido.

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
Tengo una moto

El coche se quedd sin gasolina.

Encuentra el aparcamiento mds cercano.
iDespacio!

Adelante por favor.

Un billete sencillo, por favor.

Vamos en tren.

Llega todos los sabados.

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
éTiene carnet de conducir?

Estd en el coche.

Es un coche deportivo

¢Cuadl es el volumen de este tanque?
¢Cuando va a hacer el examen?
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sala de embarque
através de

clase

volar

contenido
ninguno

por, a través de
limpiar

llegada
seguridad

bolsa

sobre

tripulacion
econdémico

llegar a

rellenar, completar
volar, he volado
por ejemplo
salida

aterrizar

autobus lanzadera
sala

internacional
holandés
pasajero
accidente
despegar
bolsillos

privado

vuelo

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor?

cinturones de seguridad
querer coger

empresa britanica
terminal

pasaporte

desatendido

visa, visado

peso

control de seguridad
mostrador de facturacién
puerta

une salle d'embarquement
a travers de
une classe
voler, prendre le vol
un contenu
aucun(e)

a travers, par
nettoyer

une arrivée
une sécurité

un sac

sur

un équipage
économique
arriver a
remplir

voler

par exemple

un départ
atterrir

une navette

un salon
international(e)

hollandais(e), néerlandais(e)

un passager
un accident
décoller
des poches
privé(e)

un vol

Puis-je voir votre passeport et votre carte d'embarquement, s'

plait ?

des ceintures de sécurité
vouloir prendre

une société britannique
un terminal

un passeport

sans surveillance

un visa

un poids

un controle de sécurité

un comptoir d'enregistrement

une porte d'embarquement
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aerolinea

compafiia americana
vuelo de conexion
reservar vuelos en linea
directamente

pasillo

llegadas

control de pasaportes
vuelo

aduana

puertas

entrega de equipaje
propdsito

carrito

despegue

viajero aéreo
abarrotado

salida

tienda libre de impuestos
escala

aterrizaje

plataforma, andén
abajo

une compagnie aérienne
une société américaine
un vol de correspondance
réserver des vols en ligne
directement

un couloir

des arrivées

un controle des passeports
un vol

un contréle douanier

des portes d'embarquement
un dépot de bagages

un objectif, un but

un chariot

un décollage

un voyageur aérien
bondé(e)

une sortie

une boutique hors taxes
une escale

un atterrissage

un quai

en bas

Lecon 002 Voyager en avion_vocabulaire_traduisez !

un poids

un controle de sécurité
sans surveillance

un passeport

une boutique hors taxes
par exemple

une navette

privé(e)

atterrir

une porte d'embarquement
réserver des vols en ligne
Puis-je voir votre passeport et votre carte

d'embarquement, s'il vous plaft ?

a travers de

un terminal

un visa

un contenu
vouloir prendre
un vol

un objectif, un but

peso
control de seguridad

desatendido

pasaporte

tienda libre de impuestos

por ejemplo

autobus lanzadera

privado

aterrizar

puerta

reservar vuelos en linea

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?

a través de
terminal
visa, visado
contenido
guerer coger
vuelo
propdsito
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un départ

un atterrissage

une société britannique
nettoyer

international(e)

en bas

une société américaine
bondé(e)

un décollage

une sécurité

une compagnie aérienne
un passager

une sortie

économique

un équipage

un vol de correspondance
une classe

des arrivées

un contrdle douanier

sur

un sac

hollandais(e), néerlandais(e)
un chariot

aucun(e)

arriver a

remplir

des ceintures de sécurité
un voyageur aérien

un quai

décoller

directement

des poches

un controle des passeports
une arrivée

un dépot de bagages

a travers, par

une salle d'embarquement
voler, prendre le vol

un comptoir d'enregistrement
un accident

des portes d'embarquement
un salon

une escale

un couloir

un vol

voler

salida

aterrizaje

empresa britanica
limpiar
internacional

abajo

compaiiia americana
abarrotado
despegue
seguridad

aerolinea

pasajero

salida

econdomico
tripulacién

vuelo de conexion
clase

llegadas

aduana

sobre

bolsa

holandés

carrito

ninguno

llegar a

rellenar, completar
cinturones de seguridad
viajero aéreo
plataforma, andén
despegar
directamente
bolsillos

control de pasaportes
llegada

entrega de equipaje
por, a través de

sala de embarque
volar

mostrador de facturacion
accidente

puertas

sala

escala

pasillo

vuelo

volar, he volado
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accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.
através de

Estamos volando a través del océano.

aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.
pasillo

¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

clase

Normalmente viajamos en clase turista
limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
contenido

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre
mesa.

tripulacion

Hay cinco personas en la tripulacion.
salida

¢A qué hora es la salida?

directamente

Puedes volar directamente desde Paris.
holandés

KLM es una aerolinea holandesa.
econdémico

éVuela en clase de economia?

salida

Localize la salida mas cercana.
rellenar, completar

Por favor, rellene el formulario.

vuelo

iQue tengan un buen vuelo!

volar

¢De dénde vuelan?

internacional

Es un vuelo internacional.

aterrizar

¢Cudndo vamos a aterrizar?

aterrizaje

Algo salié mal durante el aterrizaje.

un accident

Il'y a eu un accident a I'aéroport.

a travers de

Nous traversons l'océan.

une compagnie aérienne

Nous voyageons toujours avec ces compagnies aériennes.
un couloir

Voulez-vous un siege coté couloir ou coté fenétre ?

une arrivée

Quelle est I'heure d'arrivée ?

un sac

Laisse-moi porter ton sac.

une classe

Normalement, on prend des vols en classe économique.
nettoyer

Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.

un contenu

Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

un équipage

L'équipage est composé de cing personnes.
un départ

A quelle heure est le départ?

directement

Tu peux prendre un vol direct depuis Paris.
hollandais(e), néerlandais(e)

KLM est une compagnie aérienne néerlandaise.
économique

Volez-vous en classe économique ?

une sortie

Localisez la sortie la plus proche.

remplir

Veuillez remplir le formulaire.

un vol

Bon vol !

voler, prendre le vol

D'ou avez-vous pris le vol?

international(e)

Il s'agit d'un vol international.

atterrir

Quand atterrirons-nous ?

un atterrissage

Il'y a eu un probleme a l'atterrissage.
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Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

sala

Estaré en la sala del aeropuerto.

ninguno

¢Cudnto equipaje tienes? Ninguno

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.

pasajero

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

pasaporte

¢Puedo ver su pasaporte?
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.
privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cudl es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdéchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de

seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

despegue

El avion despegd sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.
desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.
volar, he volado

Cruzaron el océano volando.

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.
compaiiia americana

United Airlines es una compafia americana.
vuelo

un salon

Je serai au salon de I'aéroport.

aucun(e)

Combien de bagages as-tu? Aucun

sur

C'est fini. Nous survolons la mer.

un passager

Attention, s'il vous plait. Les passagers a destination

de Londres sont priés de se présenter a la porte
d'embarquement n® 1.

un passeport

Puis-je voir votre passeport ?

un quai

Le train arrive sur le quai cing.

des poches

Videz vos poches, s'il vous plait.
privé(e)

Il posséde un jet privé.

un objectif, un but

Quel est le but de votre visite ?
des ceintures de sécurité
Attachez vos ceintures de sécurité
une sécurité

Vous devez d'abord passer le controle de sécurité.

une navette

La navette vous emmene a |'aéroport.

un décollage

L'avion a décollé sans probleme.

un terminal

Nous sommes au terminal 4.

a travers, par

Vous devez passer par le controle des passeports.
sans surveillance

Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.
un visa

Tu dois demander un visa en ligne.

un poids

Le poids de la valise pose probléme.

voler, volé

lls ont traversé l'océan.

une société britannique

British airways est une société britannique.
une société américaine

United Airlines est une société américaine.
un vol
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¢A qué hora sale su vuelo?

* puerta

¢ Vaya a la puerta siete.

e iPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor?

e iPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor? Aqui tiene.

¢ reservar vuelos en linea

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en
dia.

¢ abarrotado

¢ El aeropuerto esta abarrotado.

¢ |legara
¢ Llegamos a las siete y media.
¢ |legadas

¢ Las llegadas son en la terminal dos.

¢ entrega de equipaje

e iDonde se deja el equipaje?

¢ mostrador de facturacion

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de
facturacidon namero treinta y cuatro.

e aduana

¢ No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
* puertas

e (Cuantas puertas hay en la terminal?

e control de pasaportes

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.

¢ control de seguridad

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar
todos los objetos metdlicos en una bandeja.

e carrito

¢ ¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

e por ejemplo

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn.
Por ejemplo las armas.

* viajero aéreo

¢ Esun viajero aéreo frecuente.

¢ vuelo de conexidn

e (Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de
conexion?

¢ sala de embarque

¢ Lasala de embarque estd en el primer piso.

¢ tienda libre de impuestos

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos
en la terminal.

* Quelle est I'heure de votre vol ?

¢ une porte d'embarquement

¢ Allez a la porte sept.

e Puis-je voir votre passeport et votre carte d'embarquement,
s'il vous plait ?

e Puis-je voir votre passeport et votre carte d'embarquement,
s'il vous plait ? Voila, c'est fait.

e réserver des vols en ligne

¢ Aujourd'hui, tout le monde réserve ses vols en ligne.

e bondé(e)

e L'aéroport est bondé.

e arrivera

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

e des arrivées

e Les arrivées se font au terminal deux.

e un dépot de bagages

e Qu se trouve le dép6t de bagages ?

e un comptoir d'enregistrement

¢ Le vol a destination de Bruxelles se trouve au comptoir
d'enregistrement numéro trente-quatre.

e un contrble douanier

¢ |l n'y a pas de contréle douanier pour les touristes.

¢ des portes d'embarquement

e Combien de portes d'embarquement y a-t-il dans

le terminal ?

® un contrdle des passeports

e Vous devez d'abord passer le contrdle des passeports.
* un contrble de sécurité

e Lors du contrdle de sécurité, vous devez déposer tous
les objets métalliques dans un plateau.

® un chariot

e Pouvons-nous emprunter un chariot ?

e par exemple

¢ |l y a des choses que vous ne pouvez pas transporter
dans un avion. Par exemple, les armes.

® un voyageur aérien

e |l est un grand voyageur aérien.

¢ un vol de correspondance

¢ Combien de temps attendez-vous votre correspondance ?

¢ une salle d'embarquement

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au premier étage.

¢ une boutique hors taxes

¢ |l devrait y avoir des boutiques hors taxes dans le terminal.
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escala

¢Cudntas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avién ha despegado a tiempo.
abajo

Estamos bajando

une escale

Combien y a-t-il d'escales ?
vouloir prendre

Je veux prendre le vol le plus tot.
décoller

L'avion a décollé a I'heure.

en bas

Nous descendons.

Lecon 002 Voyager en avion_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez !

un accident

Iy a eu un accident a I'aéroport.

a travers de

Nous traversons I'océan.

une compagnie aérienne

Nous voyageons toujours avec ces compagnies

aériennes.

un couloir
Voulez-vous un siege c6té couloir ou coté

fenétre ?

une arrivée

Quelle est I'heure d'arrivée ?

un sac

Laisse-moi porter ton sac.

une classe

Normalement, on prend des vols en classe

économique.

nettoyer

Gardez les toilettes propres, s'il vous plaft.

un contenu

Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

un équipage

L'équipage est composé de cing personnes.
un départ

A quelle heure est le départ?

directement

Tu peux prendre un vol direct depuis Paris.
hollandais(e), néerlandais(e)

KLM est une compagnie aérienne néerlandaise.

économique

Volez-vous en classe économique ?
une sortie

Localisez la sortie la plus proche.

accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.

a través de

Estamos volando a través del océano.
aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.

pasillo
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

clase

Normalmente viajamos en clase turista

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.

contenido

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

tripulacién

Hay cinco personas en la tripulacion.
salida

¢A qué hora es la salida?

directamente

Puedes volar directamente desde Paris.
holandés

KLM es una aerolinea holandesa.

econdomico

éVuela en clase de economia?
salida

Localize la salida mds cercana.
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destination de Londres sont priés de se présenter

remplir

Veuillez remplir le formulaire.

un vol

Bon vol !

voler, prendre le vol

D'olu avez-vous pris le vol?
international(e)

Il s'agit d'un vol international.
atterrir

Quand atterrirons-nous ?

un atterrissage

Il'y a eu un probleme a l'atterrissage.
un salon

Je serai au salon de I'aéroport.
aucun(e)

Combien de bagages as-tu? Aucun
sur

C'est fini. Nous survolons la mer.

un passager

Attention, s'il vous plait. Les passagers a

a la porte d'embarquement n° 1.

un passeport

Puis-je voir votre passeport ?

un quai

Le train arrive sur le quai cing.
des poches

Videz vos poches, s'il vous plait.
privé(e)

Il posséde un jet privé.

un objectif, un but

Quel est le but de votre visite ?
des ceintures de sécurité
Attachez vos ceintures de sécurité
une sécurité

Vous devez d'abord passer le contrdle de

sécurité.

une navette

La navette vous emmene a l'aéroport.
un décollage

L'avion a décollé sans probléme.

un terminal

Nous sommes au terminal 4.

a travers, par

Vous devez passer par le controle des

passeports.

rellenar, completar

Por favor, rellene el formulario.
vuelo

iQue tengan un buen vuelo!

volar

¢De donde vuelan?

internacional

Es un vuelo internacional.
aterrizar

¢Cuando vamos a aterrizar?
aterrizaje

Algo salié mal durante el aterrizaje.
sala

Estaré en la sala del aeropuerto.
ninguno

¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno
sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
pasajero

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,
por favor, acérquense a la puerta n? 1.

pasaporte

éPuedo ver su pasaporte?
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.
privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cual es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

despegue

El avion despegd sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.



¢ sans surveillance

¢ Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.
® unvisa

¢ Tu dois demander un visa en ligne.

* un poids

¢ Le poids de la valise pose probleme.

e voler, volé

¢ |Is ont traversé I'océan.

* une société britannique

¢ British airways est une société britannique.
® une société américaine

¢ United Airlines est une société américaine.
e un vol

¢ Quelle est I'heure de votre vol ?

¢ une porte d'embarquement

¢ Allez a la porte sept.

e Puis-je voir votre passeport et votre carte
d'embarquement, s'il vous plaft ?

e Puis-je voir votre passeport et votre carte

d'embarquement, s'il vous plait ? Voila, c'est fait.

¢ réserver des vols en ligne

¢ Aujourd'hui, tout le monde réserve ses vols en

ligne.

* bondé(e)

e L'aéroport est bondé.

® arriver a

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

¢ des arrivées

¢ Les arrivées se font au terminal deux.

e un dépot de bagages

e Qu se trouve le dép6t de bagages ?

e un comptoir d'enregistrement

¢ Le vol a destination de Bruxelles se trouve au
comptoir d'enregistrement numéro trente-
quatre.

¢ un controle douanier

¢ |l n'y a pas de contrdle douanier pour les
touristes.

¢ des portes d'embarquement

¢ Combien de portes d'embarquement y a-t-il
dans le terminal ?

* un controle des passeports

¢ Vous devez d'abord passer le contréle des
passeports.

® un controle de sécurité

desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.

volar, he volado

Cruzaron el océano volando.

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.
compaiiia americana

United Airlines es una compafiia americana.
vuelo

¢A qué hora sale su vuelo?

puerta

Vaya a la puerta siete.

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

reservar vuelos en linea
Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.

abarrotado

El aeropuerto esta abarrotado.

llegar a

Llegamos a las siete y media.

llegadas

Las llegadas son en la terminal dos.

entrega de equipaje

¢Dénde se deja el equipaje?

mostrador de facturacidn

El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion

ndmero treinta y cuatro.

aduana
No hay inspeccidn aduanera para los turistas.

puertas
¢Cudntas puertas hay en la terminal?

control de pasaportes
Primero pasen por el control de pasaportes.

control de seguridad



e Lors du controle de sécurité, vous devez
déposer tous les objets métalliques dans un
plateau.

¢ un chariot

e Pouvons-nous emprunter un chariot ?

e par exemple

¢ |ly a des choses que vous ne pouvez pas
transporter dans un avion. Par exemple, les
armes.

® un voyageur aérien

¢ |l est un grand voyageur aérien.

¢ un vol de correspondance

¢ Combien de temps attendez-vous votre
correspondance ?

¢ une salle d'embarquement

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au premier
étage.

¢ une boutique hors taxes

¢ |l devrait y avoir des boutiques hors taxes dans
le terminal.

® une escale

¢ Combieny a-t-il d'escales ?

¢ vouloir prendre

¢ Je veux prendre le vol le plus tot.

e décoller

¢ L'avion a décollé a I'heure.

¢ en bas

¢ Nous descendons.

Durante el control de seguridad, debe colocar todos

los objetos metalicos en una bandeja.

carrito

¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

por ejemplo

Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn. Por ejemplo

las armas.

viajero aéreo

Es un viajero aéreo frecuente.

vuelo de conexién

¢Cudnto tiempo esta esperando un vuelo de conexidn?

sala de embarque
La sala de embarque estd en el primer piso.

tienda libre de impuestos
Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

escala

¢Cuantas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avion ha despegado a tiempo.
abajo

Estamos bajando
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e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor? Aqui tiene.

e Por favor, vacien sus bolsillos.

¢ El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
e (Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

¢ Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a
Londres, por favor, acérquense a la puerta n? 1.

¢ Siempre viajamos con estas aerolineas.

¢ ¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?
¢ iDe dénde vuelan?

¢ Hay cinco personas en la tripulacion.

e Déjame llevar tu bolsa.

e (A qué hora es la salida?

e Estamos en la terminal cuatro.

e KLM es una aerolinea holandesa.

Puis-je voir votre passeport et votre

carte d'embarquement, s'il vous plait ? Voila, c'est fait.

Videz vos poches, s'il vous plait.

La navette vous emmene a |'aéroport.

Voulez-vous un siege coté couloir ou coté fenétre ?
Attention, s'il vous plait. Les passagers a destination

de Londres sont priés de se présenter a la porte
d'embarquement n® 1.

Nous voyageons toujours avec ces compagnies aériennes.
Pouvons-nous emprunter un chariot ?

D'ou avez-vous pris le vol?

L'équipage est composé de cing personnes.

Laisse-moi porter ton sac.

A quelle heure est le départ?

Nous sommes au terminal 4.

KLM est une compagnie aérienne néerlandaise.



¢ Lasala de embarque estd en el primer piso.
¢ Localize la salida mas cercana.
e Por favor, rellene el formulario.

* No hay inspeccidn aduanera para los turistas.

¢ Algo saliéd mal durante el aterrizaje.

e iDonde se deja el equipaje?

¢ El aeropuerto esta abarrotado.

¢ Deben pasar por el control de pasaportes.
¢ iCudndo vamos a aterrizar?

e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno

¢ British Airways es una empresa britanica.
¢ Esun viajero aéreo frecuente.

¢ (Puedo ver su pasaporte?

¢ Estamos volando a través del océano.
e (Cuantas escalas hay?

¢ Esun vuelo internacional.

e (Cual es el propésito de su visita?

e Abréchese los cinturones de seguridad
¢ Primero hay que pasar por control de
seguridad.

¢ Llegamos a las siete y media.

¢ El avion despegd sin problemas.

¢ Estaré en la sala del aeropuerto.

e (iCual eslahorade llegada?

¢ Vaya a la puerta siete.

¢ Las llegadas son en la terminal dos.

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

¢ Cruzaron el océano volando.

e (Cuanto tiempo estad esperando un vuelo de

conexion?

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar

todos los objetos metdlicos en una bandeja.

¢ Puedes volar directamente desde Paris.

¢ Tiene un jet privado.

¢ United Airlines es una compafiia americana.
¢ Eltren esta llegando al andén cinco.

¢ El peso de la maleta es un problema.

e (A qué hora sale su vuelo?

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre

la mesa.

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en

dia.

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de
facturacidn namero treinta y cuatro.

¢ Debes solicitar un visado en linea.

¢ Hubo un accidente en el aeropuerto.

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au premier étage.
¢ Localisez la sortie la plus proche.

¢ Veuillez remplir le formulaire.

¢ |l n'y a pas de contréle douanier pour les touristes.
e |ly aeuun probleme a l'atterrissage.

e Ou se trouve le dépot de bagages ?

e L'aéroport est bondé.

e Vous devez passer par le controle des passeports.
e Quand atterrirons-nous ?

e Combien de bagages as-tu? Aucun

e British airways est une société britannique.

e |l est un grand voyageur aérien.

¢ Puis-je voir votre passeport ?

¢ Nous traversons l'océan.

e Combieny a-t-il d'escales ?

¢ |l s'agit d'un vol international.

e Quel est le but de votre visite ?

e Attachez vos ceintures de sécurité

¢ Vous devez d'abord passer le controle de sécurité.

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

e L'avion a décollé sans probleme.

e Je serai au salon de I'aéroport.

e Quelle est I'heure d'arrivée ?

¢ Allez a la porte sept.

e Les arrivées se font au terminal deux.

e C'est fini. Nous survolons la mer.

e |Is ont traversé 'océan.

e Combien de temps attendez-vous votre correspondance ?

¢ Lors du contrdle de sécurité, vous devez déposer
tous les objets métalliques dans un plateau.

e Tu peux prendre un vol direct depuis Paris.

e |l possede un jet privé.

¢ United Airlines est une société américaine.

¢ Le train arrive sur le quai cing.

¢ Le poids de la valise pose probleme.

¢ Quelle est I'heure de votre vol ?

¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

¢ Aujourd'hui, tout le monde réserve ses vols en ligne.

¢ Le vol a destination de Bruxelles se trouve au comptoir
d'enregistrement numéro trente-quatre.

¢ Tu dois demander un visa en ligne.
¢ |ly a eu un accident a 'aéroport.



Mantegan los bafios limpios, por favor.

¢ No deje su equipaje desatendido.

¢ jQue tengan un buen vuelo!

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avion.
Por ejemplo las armas.

¢ Normalmente viajamos en clase turista

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.

¢ ¢Vuela en clase de economia?

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos
en la terminal.

e Quiero coger el vuelo mas temprano.

e Estamos bajando

¢ El avion ha despegado a tiempo.

e (Cuantas puertas hay en la terminal?

Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.
Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.
Bon vol !

Il'y a des choses que vous ne pouvez pas transporter
dans un avion. Par exemple, les armes.

Normalement, on prend des vols en classe économique.
Vous devez d'abord passer le contrdle des passeports.

Volez-vous en classe économique ?

Il devrait y avoir des boutiques hors taxes dans le terminal.

Je veux prendre le vol le plus tot.
Nous descendons.
L'avion a décollé a I'heure.

Combien de portes d'embarquement y a-t-il dans

le terminal ?
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¢ |ly a euun probleme a l'atterrissage.
¢ KLM est une compagnie aérienne néerlandaise.

* Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.
¢ |Is ont traversé I'océan.

¢ Nous sommes au terminal 4.

¢ Nous descendons.

e Quelle est I'heure d'arrivée ?

¢ |l n'y a pas de contrdle douanier pour les
touristes.

¢ Nous voyageons toujours avec ces compagnies
aériennes.

e C'est fini. Nous survolons la mer.

¢ Videz vos poches, s'il vous plait.

¢ Voulez-vous un siege coté couloir ou coté
fenétre ?

¢ L'avion a décollé a I'heure.

e Combien de bagages as-tu? Aucun

¢ |l devrait y avoir des boutiques hors taxes dans
le terminal.

¢ |ly a euun accident a I'aéroport.

e L'équipage est composé de cing personnes.

¢ Pouvons-nous emprunter un chariot ?

¢ Le vol a destination de Bruxelles se trouve au
comptoir d'enregistrement numéro trente-
quatre.

e Quel est le but de votre visite ?

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

Algo salié mal durante el aterrizaje.
KLM es una aerolinea holandesa.

No deje su equipaje desatendido.

Cruzaron el océano volando.

Estamos en la terminal cuatro.

Estamos bajando

¢Cudl es la hora de llegada?

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.

Siempre viajamos con estas aerolineas.

Se acabd. Volamos sobre el mar.
Por favor, vacien sus bolsillos.
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

El avion ha despegado a tiempo.
¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno
Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion

Hubo un accidente en el aeropuerto.
Hay cinco personas en la tripulacidn.
¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

numero treinta y cuatro.

¢Cual es el propdsito de su visita?
Llegamos a las siete y media.
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¢ Volez-vous en classe économique ?

¢ Allez a la porte sept.

¢ Combieny a-t-il d'escales ?

e Bonvol !

¢ Veuillez remplir le formulaire.

¢ Tu dois demander un visa en ligne.

¢ La navette vous emmene a l'aéroport.

¢ Localisez la sortie la plus proche.

¢ Combien de portes d'embarquement y a-t-il
dans le terminal ?

e Qu se trouve le dépbt de bagages ?

¢ Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.
¢ |l s'agit d'un vol international.

¢ Puis-je voir votre passeport ?

e L'avion a décollé sans probléeme.

¢ |ly a des choses que vous ne pouvez pas
transporter dans un avion. Par exemple, les
armes.

¢ D'olu avez-vous pris le vol?

¢ United Airlines est une société américaine.
¢ Les arrivées se font au terminal deux.

¢ Attachez vos ceintures de sécurité

¢ Vous devez d'abord passer le contréle de
sécurité.

e Le train arrive sur le quai cing.

¢ Je veux prendre le vol le plus tot.

e Laisse-moi porter ton sac.

e Quand atterrirons-nous ?

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au premier
étage.

¢ Vous devez passer par le contréle des
passeports.

¢ |l est un grand voyageur aérien.

¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

¢ Vous devez d'abord passer le contréle des
passeports.
¢ Le poids de la valise pose probleme.

e Puis-je voir votre passeport et votre carte
d'embarquement, s'il vous plait ? Voila, c'est fait.

e L'aéroport est bondé.

¢ Normalement, on prend des vols en classe
économique.

¢ |l posséde un jet privé.

é¢Vuela en clase de economia?

Vaya a la puerta siete.

¢Cuantas escalas hay?

iQue tengan un buen vuelo!

Por favor, rellene el formulario.

Debes solicitar un visado en linea.

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
Localize la salida mas cercana.

¢Cudntas puertas hay en la terminal?

é¢Dénde se deja el equipaje?

Mantegan los bafios limpios, por favor.

Es un vuelo internacional.

éPuedo ver su pasaporte?

El avion despegd sin problemas.

Hay cosas que no se pueden llevar a un avion.

Por ejemplo las armas.

é¢De ddnde vuelan?

United Airlines es una compafiia americana.
Las llegadas son en la terminal dos.
Abrdchese los cinturones de seguridad

Primero hay que pasar por control de seguridad.

El tren esta llegando al andén cinco.
Quiero coger el vuelo mas temprano.
Déjame llevar tu bolsa.

¢Cudndo vamos a aterrizar?

La sala de embarque estd en el primer piso.

Deben pasar por el control de pasaportes.

Es un viajero aéreo frecuente.

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

Primero pasen por el control de pasaportes.

El peso de la maleta es un problema.

é¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

El aeropuerto esta abarrotado.
Normalmente viajamos en clase turista

Tiene un jet privado.



¢ Aujourd'hui, tout le monde réserve ses vols en
ligne.

e Lors du controle de sécurité, vous devez
déposer tous les objets métalliques dans un
plateau.

¢ A quelle heure est le départ?

¢ British airways est une société britannique.
¢ Tu peux prendre un vol direct depuis Paris.
¢ Quelle est I'heure de votre vol ?

¢ Combien de temps attendez-vous votre
correspondance ?

¢ Je serai au salon de I'aéroport.

e Attention, s'il vous plait. Les passagers a
destination de Londres sont priés de se présenter
a la porte d'embarquement n° 1.

e Nous traversons l'océan.
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e Suecia

¢ australiano

e Argentina

e portugués

¢ Bélgica

e Noruega

e Australia

e Francia

¢ Republica Checa
¢ América del Sur
¢ Hungria

¢ brasilefio

e tierra

e América del Norte
e argentino

e Rusia

¢ Holandés

¢ Inglés

¢ Brasil

e México

e Canada

¢ Musulman

e Japdn

e Egipto

¢ China

¢ Inglaterra

e Escocia

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar todos
los objetos metalicos en una bandeja.

por favor, acérquense a la puerta n? 1.

e Estamos volando a través del océano.

¢A qué hora es la salida?

British Airways es una empresa britanica.
Puedes volar directamente desde Paris.
¢A qué hora sale su vuelo?

¢Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de conexion?

Estaré en la sala del aeropuerto.

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,

la Suede
australien.ne
I'Argentine
portugais, le portugais
la Belgique

la Norvege
I'Australie

la France

la République tchéque
I'Amérique du Sud
la Hongrie
brésilien.ne

une terre
I'Amérique du Nord
argentin/argentine
la Russie
néerlandais(e)
anglais(e)

le Brésil

le Mexique

le Canada
musulman

le Japon

I'Egypte

la Chine
I'Angleterre
I'Ecosse



Lecon 003 Voyager dans différents pays_vocabulaire_traduisez !

Europeo
Suiza
Espafa
Europa
Alemania
Turquia
Italia
Africa
Asia
Irlanda
Polonia
sueco
Dinamarca
republica
Espafiol

argentin/argentine
la Pologne

une terre
espagnol(e)
néerlandais(e)
musulman

la Turquie

une république
I'Allemagne
I'Espagne

la République tcheque
la Norvege
I'Argentine
I'Ecosse

le Japon
I'Amérique du Sud
anglais(e)
australien.ne

I'Asie

I'Irlande

I'Australie

la France

la Russie

portugais, le portugais
le Danemark
I'Amérique du Nord
le Canada

la Hongrie

européen(ne)
la Suisse
I'Espagne
I'Europe
I'Allemagne
la Turquie
I'ltalie
I'Afrique
I'Asie
I'Irlande

la Pologne
suédois

le Danemark
une république
espagnol(e)

argentino
Polonia

tierra

Espafiol
Holandés
Musulman
Turquia
republica
Alemania
Espafia
Republica Checa
Noruega
Argentina
Escocia

Japén

Ameérica del Sur
Inglés
australiano
Asia

Irlanda
Australia
Francia

Rusia
portugués
Dinamarca
América del Norte
Canada
Hungria
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suédois

la Belgique
I'Afrique

le Mexique
la Suéde

le Brésil
brésilien.ne
la Suisse
européen(ne)
I'Europe
I'Angleterre
I'ltalie

la Chine
I'Egypte

Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?
brasilefio

El café brasilefio es muy famoso.
Canadd

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

¢Has estado en Italia?

Japon

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.

Musulmdn

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

sueco
Bélgica
Africa
México
Suecia
Brasil
brasileio
Suiza
Europeo
Europa
Inglaterra
Italia
China
Egipto

I'Afrique

L'Afrique est un continent du sud.

I'Asie

Tout cela vient d'Asie.

australien.ne

Je suis Australien.

la Belgique

Vient-il de Belgique ?

le Brésil

Es-tu allé au Brésil ?

brésilien.ne

Le café brésilien est tres célebre.

le Canada

Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau.
le Danemark

Hamlet vivait au Danemark.

I'ltalie

Es-tu allé en Italie ?

le Japon

Je ne suis jamais allé au Japon.

une terre

C'est une terre promise.

musulman

L'Arabie saoudite est un pays musulman.
I'Amérique du Nord

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en voiture.
la Norvege

Les meilleurs sauteurs a ski viennent de Norvege.



portugués

Entiende un poco de portugués.
republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.
Espafa

¢Eres de Espaiia?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.

Holandés
La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.

Argentina

No llores por mi, Argentina.
Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.
Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?

Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.

Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.

portugais, le portugais

Il comprend un peu le portugais.

une république

Vient-il de la République tchéque ?

la Russie

Nous avons souvent voyagé en Russie.
I'Espagne

Viens-tu d'Espagne ?

la Suede

La Suéde est au nord de I'Europe.

suédois

Abba est le groupe suédois le plus célebre.
la Suisse

lIs viennent de Suisse.

argentin/argentine

Le boeuf argentin est trés célébre.
néerlandais(e)

La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour.

anglais(e)
La chasse au renard est une tradition typiquement

anglaise.

espagnol(e)

La corrida est quelque chose de typiquement espagnol.
I'Argentine

Ne pleure pas pour moi, Argentine.
I'Australie

Il habite en Australie.

la Chine

C'est fabriqué en Chine.

la République tchéque

Pour quoi est-ce que la République tcheque est célebre ?
I'Egypte

L'Egypte est au nord de I'Afrique.
I'Angleterre

L'Angleterre est sur les iles britanniques.
I'Europe

Nous voulons voyager a travers de I'Europe.
européen(ne)

Nous faisons partie de I'Union européenne.
la France

Il vient de la France.

I'Allemagne

Elle vit en Allemagne.

la Hongrie

La capitale de la Hongrie est Budapest.



¢ Irlanda

¢ Irlanda es unaisla.

e México

¢ Son de México.

¢ Polonia

¢ Viene de Polonia.

e Escocia

¢ Escocia forma parte del Reino Unido.

e América del Sur

* Enlos paises de América del Sur se habla sobre
todo espafiol.

e Turquia

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Lecon 003 Voyager dans différents pays_vocabulaire _ phrases de contexte_trad

¢ |'Afrique

¢ L'Afrique est un continent du sud.

¢ ['Asie

¢ Tout cela vient d'Asie.

¢ australien.ne

e Je suis Australien.

¢ la Belgique

¢ Vient-il de Belgique ?

¢ |e Brésil

e Es-tu allé au Brésil ?

¢ brésilien.ne

o Le café brésilien est trés célébre.

¢ |e Canada

¢ Le Canada a une feuille d'érable sur son
drapeau.

¢ |e Danemark

¢ Hamlet vivait au Danemark.

¢ |'ltalie

e Es-tu allé en Italie ?

¢ |e Japon

¢ Je ne suis jamais allé au Japon.

* une terre

e C'est une terre promise.

e musulman

¢ L'Arabie saoudite est un pays musulman.
¢ |'Amérique du Nord

¢ |l a voyagé a travers I'Amérique du Nord en
voiture.

¢ la Norvege

I'Irlande

L'lIrlande est une ile.

le Mexique

lIs viennent du Mexique.

la Pologne

Elle vient de la Pologne.

I'Ecosse

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.

I'Amérique du Sud

Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement

I'espagnol.

la Turquie
Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances.

Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?

brasilefio

El café brasilefio es muy famoso.
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

é¢Has estado en ltalia?

Japdn

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.

Noruega



¢ Les meilleurs sauteurs a ski viennent de
Norvége.

¢ portugais, le portugais

¢ |l comprend un peu le portugais.

¢ une république

¢ Vient-il de la République tchéque ?

¢ |a Russie

¢ Nous avons souvent voyagé en Russie.

¢ |'Espagne

¢ Viens-tu d'Espagne ?

¢ |a Suéde

e La Suéde est au nord de I'Europe.

¢ suédois

¢ Abba est le groupe suédois le plus célebre.
¢ |a Suisse

¢ |Is viennent de Suisse.

e argentin/argentine

¢ Le boeuf argentin est trés célébre.

¢ néerlandais(e)

¢ Laville néerlandaise de Breda vaut vraiment le
détour.

¢ anglais(e)

¢ La chasse au renard est une tradition
typiquement anglaise.

e espagnol(e)

¢ La corrida est quelque chose de typiquement
espagnol.

¢ |'Argentine

¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine.

¢ |'Australie

¢ |l habite en Australie.

¢ la Chine

e C'est fabriqué en Chine.

¢ la République tcheque

e Pour quoi est-ce que la République tcheque est
célébre ?

o |'Egypte

¢ L'Egypte est au nord de I'Afrique.

¢ |'Angleterre

e L'Angleterre est sur les iles britanniques.

e |'Europe

* Nous voulons voyager a travers de |'Europe.
e européen(ne)

* Nous faisons partie de I'Union européenne.
¢ |la France

¢ |l vient de la France.

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.

republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.

Espafia

éEres de Espafia?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.

sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.

Suiza

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente

digna de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol
La corrida es algo tipicamente espafiol.

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?

Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.



I'Allemagne

Elle vit en Allemagne.

la Hongrie

La capitale de la Hongrie est Budapest.
I'Irlande

L'lrlande est uneile.

le Mexique

lIs viennent du Mexique.

la Pologne

Elle vient de la Pologne.

I'Ecosse

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.
I'Amérique du Sud

Les pays d'Amérique du Sud parlent

principalement I'espagnol.

la Turquie

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
Ameérica del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo

espafiol.

Turquia

¢ Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les ¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
vacances.
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¢Has estado en Italia?

Todo eso viene de Asia.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
La corrida es algo tipicamente espafiol.

Son de México.

Africa es un continente del sur.

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Se fabrica en China.

Viene de Polonia.

Escocia forma parte del Reino Unido.
Irlanda es una isla.

Vive en Alemania.

Vive en Australia.

Arabia Saudi es un pais musulman.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
¢Es de la Republica Checa?

El café brasilefio es muy famoso.

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

éPor qué es famosa la Republica Checa?
¢Eres de Espaiia?

Entiende un poco de portugués.

Vienen de Suiza.

Abba es la banda sueca mas famosa.

Es-tu allé en Italie ?
Tout cela vient d'Asie.
Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances.
La corrida est quelque chose de typiquement espagnol.
lIs viennent du Mexique.

L'Afrique est un continent du sud.

La chasse au renard est une tradition typiqguement anglaise.

C'est fabriqué en Chine.

Elle vient de la Pologne.

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.
L'lIrlande est une ile.

Elle vit en Allemagne.

Il habite en Australie.

L'Arabie saoudite est un pays musulman.
Le boeuf argentin est trés célébre.
Vient-il de la République tcheque ?

Le café brésilien est tres célebre.

Les meilleurs sauteurs a ski viennent de Norvege.

Pour quoi est-ce que la République tcheque est célebre ?
Viens-tu d'Espagne ?

Il comprend un peu le portugais.

lIs viennent de Suisse.

Abba est le groupe suédois le plus célebre.



¢ Esuna tierra prometida. e C'est une terre promise.

¢ Soy australiano. ¢ Je suis Australien.

¢ La ciudad holandesa de Breda es ¢ Laville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour.
definitivamente digna de ver.

¢ Enlos paises de América del Sur se habla sobre e Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement

todo espafiol. I'espagnol.

¢ La capital de Hungria es Budapest. ¢ La capitale de la Hongrie est Budapest.

¢ Viajamos a menudo a Rusia. ¢ Nous avons souvent voyagé en Russie.

¢ Suecia estd en el norte de Europa. e La Suéde est au nord de I'Europe.

¢ No llores por mi, Argentina. ¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine.

¢ Inglaterra esta en las islas britanicas. e L'Angleterre est sur les iles britanniques.

¢ Canada tiene una hoja de arce en su bandera. ¢ Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau.
¢ (Has estado en Brasil? e Es-tu allé au Brésil ?

¢ Formamos parte de la Unién Europea. ¢ Nous faisons partie de I'Union européenne.

¢ Nunca he estado en Japon. ¢ Je ne suis jamais allé au Japon.

¢ Viajo por América del Norte en coche. ¢ |l a voyagé a travers I'Amérique du Nord en voiture.
e Egipto estd en el norte de Africa. o L'Egypte est au nord de I'Afrique.

e Elviene de Francia. e |l vient de la France.

e (Es de Bélgica? ¢ Vient-il de Belgique ?

¢ Queremos viajar por Europa. ¢ Nous voulons voyager a travers de I'Europe.

¢ Hamlet vivia en Dinamarca * Hamlet vivait au Danemark.
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¢ Vient-il de Belgique ? e (Es de Bélgica?

¢ |l vient de la France. e Elviene de Francia.

¢ La corrida est quelque chose de typiquement ¢ La corrida es algo tipicamente espafiol.
espagnol.

¢ Laville néerlandaise de Breda vaut vraiment le e La ciudad holandesa de Breda es definitivamente

détour. digna de ver.

¢ La chasse au renard est une tradition ¢ La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.
typiguement anglaise.

¢ La capitale de la Hongrie est Budapest. ¢ La capital de Hungria es Budapest.

o Le café brésilien est trés célébre. ¢ El café brasilefio es muy famoso.

¢ C'est fabriqué en Chine. ¢ Se fabrica en China.

¢ Elle vit en Allemagne. ¢ Vive en Alemania.

¢ Vient-il de la République tchéque ? e (Es de la Republica Checa?

¢ La Suéde est au nord de I'Europe. e Suecia estd en el norte de Europa.

¢ L'Arabie saoudite est un pays musulman. e Arabia Saudi es un pais musulman.

¢ |l a voyagé a travers I'Amérique du Nord en ¢ Viajo por América del Norte en coche.

voiture.

e C'est une terre promise. ¢ Es una tierra prometida.

e L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni. ¢ Escocia forma parte del Reino Unido.

¢ Nous faisons partie de I'Union européenne. e Formamos parte de la Unién Europea.

¢ Les meilleurs sauteurs a ski viennent de ¢ Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.
Norvége.



¢ Je ne suis jamais allé au Japon. ¢ Nunca he estado en Japon.

¢ L'Irlande est une ile. ¢ Irlanda es unaisla.

¢ |l comprend un peu le portugais. e Entiende un poco de portugués.

¢ |Is viennent de Suisse. ¢ Vienen de Suiza.

¢ Viens-tu d'Espagne ? e (Eres de Espaiia?

¢ Nous avons souvent voyagé en Russie. ¢ Viajamos a menudo a Rusia.

* Nous voulons voyager a travers de |'Europe. e Queremos viajar por Europa.

¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine. ¢ No llores por mi, Argentina.

e L'Angleterre est sur les fles britanniques. ¢ Inglaterra esta en las islas britanicas.
¢ L'Egypte est au nord de I'Afrique. e Egipto esta en el norte de Africa.

¢ Le boeuf argentin est trés célébre. ¢ La carne de vaca argentina es muy famosa.
¢ Abba est le groupe suédois le plus célebre. e Abba es la banda sueca mas famosa.

lIs viennent du Mexique.

Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les

vacances.

¢ L'Afrique est un continent du sud.

e Le Canada a une feuille d'érable sur son

Elle vient de la Pologne.
Il habite en Australie.
Hamlet vivait au Danemark.

drapeau.

¢ Les pays d'Amérique du Sud parlent

Es-tu allé au Brésil ?
Je suis Australien.

principalement I'espagnol.

¢ Pour quoi est-ce que la République tcheque est

célebre ?

Tout cela vient d'Asie.
Es-tu allé en Italie ?

Son de México.
Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Africa es un continente del sur.

Viene de Polonia.

Vive en Australia.

Hamlet vivia en Dinamarca

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

éHas estado en Brasil?
Soy australiano.
En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

¢Por qué es famosa la Republica Checa?

Todo eso viene de Asia.
éHas estado en ltalia?
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* grapa e agrafer

¢ ubicacion e un emplacement
e café e un café

e confirmar e confirmer

¢ ruidoso e bruyant(e)

habitacién individual
servicio de habitaciones

une chambre simple
un service en chambre

e toalla * une serviette
¢ huésped del hotel e un client de I'h6tel
e numero ® Uun numeéro

aire acondicionado

una habitacion para esta noche
wi-fi

quedarse

un air conditionné

une chambre pour ce soir
un wi-fi

rester



¢ hotel de lujo

¢ hilo dental

* recepcidn

¢ alojarse en un hotel
¢ el check-out

¢ limpiar la habitacidn
¢ incluyendo

¢ desayuno

e doble

¢ maleta

e disfrutar

e cobrar, pedir

¢ habitacion

¢ incluir

¢ Disfrute de su estancia
¢ valioso

¢ recibo

* reservar

¢ ventilador

® sirvete

* cena

e registrarse

* minibar

e recepcionista

¢ en lasegunda planta
¢ habitacion doble

e bar

¢ hotel

e servir el desayuno
e completamente

¢ pasta de dientes

un hétel de luxe

un fil dentaire

une réception
rester dans un hotel
un checkout
nettoyer une chambre
y compris

le petit-déjeuner
une double dose
une valise

profiter

avoir le colt

une chambre
comprendre

bon séjour

précieux(euse), de valeur

un regu
réserver

un ventilateur
Sers-toi.

le diner

enregistrer

un minibar

un réceptionniste

au deuxiéme étage
une chambre double
un bar

un hotel

servir le petit-déjeuner
entierement

un dentifrice
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e un café

e entiérement
e confirmer

¢ avoir le colit

e comprendre

¢ une chambre

e un hotel

® une serviette

e un emplacement

¢ une chambre double
e enregistrer

une chambre pour ce soir

café
completamente
confirmar
cobrar, pedir

una habitacidn para esta noche

incluir
habitacion

hotel

toalla

ubicacién
habitacion doble
registrarse



un regu
précieux(euse), de valeur
rester dans un hotel
une double dose

un réceptionniste

une chambre simple
un checkout

bon séjour

rester

au deuxieme étage
Sers-toi.

profiter

bruyant(e)

un client de I'notel

y compris

un fil dentaire

un numéro

le diner

réserver

un wi-fi

servir le petit-déjeuner
agrafer

un air conditionné
une valise

une réception

le petit-déjeuner

un bar

un ventilateur

un minibar

un dentifrice

un service en chambre
nettoyer une chambre
un hétel de luxe

recibo

valioso

alojarse en un hotel
doble

recepcionista
habitacion individual
el check-out
Disfrute de su estancia
guedarse

en la segunda planta
sirvete

disfrutar

ruidoso

huésped del hotel
incluyendo

hilo dental

ndamero

cena

reservar

wi-fi

servir el desayuno
grapa

aire acondicionado
maleta

recepciéon

desayuno

bar

ventilador

minibar

pasta de dientes
servicio de habitaciones
limpiar la habitaciéon
hotel de lujo
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* bar
e VVamos al bar.
® reservar

e (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

e desayuno
e (Qué hay para desayunar?

* maleta
e Esta es mi maleta.
e café

un bar

Allons au bar.

réserver

Puis-je réserver une chambre pour cette nuit ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?
une valise

C'est ma valise.

un café

o)



éQuieres un poco de café?

confirmar

¢Has confirmado la reserva?

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena

La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
disfrutar

iDisfrute de su estancial

ventilador

¢Puedo encender el ventilador?
completamente

El hotel estd completo.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

éDonde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

cobrar, pedir

¢Cudnto cobra?

registrarse

¢éSe esta registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.
ubicacidén

¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?
minibar

¢Ha tomado algo del minibar?
namero

¢Cudl es el nimero de tu habitacién?
recibo

¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

grapa
¢Puede grapar el recibo a la factura?

Veux-tu du café ?
confirmer

As-tu confirmé la réservation ?

un fil dentaire

J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage.

le diner

Le diner est servi.

une double dose

Apporte-moi un whisky. Et un double !
profiter

Profitez de votre séjour !

un ventilateur

Puis-je allumer le ventilateur ?
entierement

L'hotel est complet.

Sers-toi.

Servez-vous au buffet.

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un client de I'hétel

Les clients de I'h6tel s'inscrivent lors de I'enregistrement.

avoir le colt

Quel est le colt de votre service?
enregistrer

Vous étes en train de vous enregistrer ?
comprendre

Le prix ne comprenait pas le petit-déjeuner.
y compris

Le prix comprend le petit-déjeuner.

un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?
un minibar

Avez-vous pris quelque chose dans le minibar ?
un numéro

Quel est le numéro de ta chambre ?

un regu

Puis-je avoir un regu ?

une chambre

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
un service en chambre

Le service en chambre arrive tout de suite.

agrafer
Pouvez-vous agrafer le recu a la facture ?



quedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
el check-out

Me gustaria salir.

habitacion doble

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

recepcion
Tenemos que registrarnos en la recepcion.
habitacién individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?

rester

Combien de temps allez-vous rester ?
un dentifrice

N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse a dents.

une serviette

Puis-je avoir une serviette de plus ?

précieux(euse), de valeur

Ne laissez pas vos objets de valeur dans la chambre.
servir le petit-déjeuner

A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?

nettoyer une chambre

Veuillez nettoyer ma chambre.

une chambre pour ce soir

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?

au deuxiéme étage

Votre chambre est au deuxiéme étage.

bon séjour

Bon séjour ! Merci.

un hotel de luxe

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.

bruyant(e)

La chambre était bruyante, nous n'avons pas pu dormir.

rester dans un hotel

Restez-vous dans un hotel ou dans un appartement ?
un checkout

Je voudrais faire le checkout.

une chambre double

Puis-je réserver une chambre double pour deux nuits ?

une réception

Nous devons nous enregistrer a la réception.

une chambre simple

Puis-je réserver une chambre simple pour deux nuits ?

un réceptionniste

Un réceptionniste nous enregistre.

un air conditionné

Y a-t-il I'air conditionné dans la chambre ?
un wi-fi

Y a-t-il un wi-fi disponible ici ?
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un bar

Allons au bar.

réserver

Puis-je réserver une chambre pour cette nuit ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

une valise

C'est ma valise.

un café

Veux-tu du café ?

confirmer

As-tu confirmé la réservation ?

un fil dentaire

J'emporte toujours avec moi du fil dentaire

quand je voyage.

le diner

Le diner est servi.

une double dose

Apporte-moi un whisky. Et un double !
profiter

Profitez de votre séjour !

un ventilateur

Puis-je allumer le ventilateur ?
entierement

L'hotel est complet.

Sers-toi.

Servez-vous au buffet.

un hétel

Ou se trouve I'hotel ?

un client de I'notel

Les clients de I'h6tel s'inscrivent lors de

I'enregistrement.

avoir le colt

Quel est le colt de votre service?
enregistrer

Vous étes en train de vous enregistrer ?
comprendre

Le prix ne comprenait pas le petit-déjeuner.
y compris

Le prix comprend le petit-déjeuner.

un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?

bar

Vamos al bar.

reservar

¢Puedo reservar una habitacion para esta noche?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

maleta

Esta es mi maleta.

café

¢Quieres un poco de café?

confirmar

¢Has confirmado la reserva?

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena
La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!

disfrutar

iDisfrute de su estancia!

ventilador

éPuedo encender el ventilador?

completamente

El hotel estd completo.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

cobrar, pedir

éCuanto cobra?

registrarse

éSe estd registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.
ubicacién

éSabes la ubicacion exacta del hotel?



e un minibar
¢ Avez-vous pris quelque chose dans le minibar ?

® un numéro

¢ Quel est le numéro de ta chambre ?

* unregu

e Puis-je avoirunregu ?

¢ une chambre

¢ Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
® un service en chambre

¢ Le service en chambre arrive tout de suite.
o agrafer

¢ Pouvez-vous agrafer le recu a la facture ?
* rester

¢ Combien de temps allez-vous rester ?

¢ un dentifrice

¢ N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la
brosse a dents.

® une serviette

* Puis-je avoir une serviette de plus ?

e précieux(euse), de valeur

¢ Ne laissez pas vos objets de valeur dans la
chambre.

e servir le petit-déjeuner

¢ A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
¢ nettoyer une chambre

¢ Veuillez nettoyer ma chambre.

¢ une chambre pour ce soir

¢ Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
¢ au deuxiéme étage

¢ Votre chambre est au deuxieme étage.

¢ bon séjour

¢ Bon séjour | Merci.

¢ un hétel de luxe

¢ |l séjourne toujours dans un hotel de luxe.
¢ bruyant(e)

¢ La chambre était bruyante, nous n'avons pas pu
dormir.

e rester dans un hotel

¢ Restez-vous dans un hoétel ou dans un
appartement ?

¢ un checkout

¢ Je voudrais faire le checkout.

¢ une chambre double

* Puis-je réserver une chambre double pour deux
nuits ?

minibar
¢Ha tomado algo del minibar?

ndmero

éCual es el numero de tu habitacién?

recibo

éPuede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.
grapa

éPuede grapar el recibo a la factura?

quedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.

servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitaciéon

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacidn para esta noche

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel
éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

el check-out

Me gustaria salir.

habitacion doble

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?
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une réception

Nous devons nous enregistrer a la réception.
une chambre simple

Puis-je réserver une chambre simple pour deux

nuits ?

un réceptionniste

Un réceptionniste nous enregistre.

un air conditionné

Y a-t-il I'air conditionné dans la chambre ?
un wi-fi

Y a-t-il un wi-fi disponible ici ?

recepciéon
Tenemos que registrarnos en la recepcion.
habitacion individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacién?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?
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Esta es mi maleta.
¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

Por favor, limpie mi habitacion.

¢Cuénto cobra?

El precio no incluia el desayuno.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

éCudl es el nimero de tu habitacion?
¢Ha tomado algo del minibar?
El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?
¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

Disfrute de su estancia. Gracias

¢Puede grapar el recibo a la factura?

La cena estd servida.

Vamos al bar.

éQuieres un poco de café?

éHas confirmado la reserva?

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
¢Hay alguna habitacidn libre para esta noche?
El precio incluye el desayuno.

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

Su habitacidn esta en la segunda planta.

¢éSe esta registrando?

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

iDisfrute de su estancia!

C'est ma valise.
Puis-je réserver une chambre double pour deux nuits ?

Veuillez nettoyer ma chambre.

Quel est le colt de votre service?

Le prix ne comprenait pas le petit-déjeuner.
Servez-vous au buffet.

Quel est le numéro de ta chambre ?
Avez-vous pris quelque chose dans le minibar ?
Le service en chambre arrive tout de suite.

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?
Puis-je réserver une chambre simple pour deux nuits ?

Bon séjour ! Merci.

Pouvez-vous agrafer le recu a la facture ?

Le diner est servi.

Allons au bar.

Veux-tu du café ?

As-tu confirmé la réservation ?

Nous devons nous enregistrer a la réception.
Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
Le prix comprend le petit-déjeuner.

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?

Votre chambre est au deuxiéme étage.

Vous étes en train de vous enregistrer ?

Ne laissez pas vos objets de valeur dans la chambre.
N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse a dents.

Profitez de votre séjour !



¢ ¢Hay wi-fi disponible aqui?

e (A qué hora se sirve el desayuno?
e (Qué hay para desayunar?

e (Puedo encender el ventilador?

e Una recepcionista nos registra.

¢ La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

¢ Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢ (Puede darme un recibo?

¢ iDénde esta el hotel?

e (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

¢ (Puedo tener una toalla mas?

e (Cuanto tiempo se quedara?

¢ Trdeme un poco de whisky. jY que sea doble!
¢ Siempre se aloja en un hotel de lujo.

¢ El hotel estd completo.

¢ Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

¢ (Hay aire acondicionado en la habitacién?
e Me gustaria salir.

¢ (Se aloja en un hotel o en un apartamento?

Y a-t-il un wi-fi disponible ici ?

A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

Puis-je allumer le ventilateur ?

Un réceptionniste nous enregistre.

La chambre était bruyante, nous n'avons pas pu dormir.

J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage.
Puis-je avoir un regu ?

Ou se trouve I'hotel ?

Puis-je réserver une chambre pour cette nuit ?

Puis-je avoir une serviette de plus ?

Combien de temps allez-vous rester ?

Apporte-moi un whisky. Et un double !

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.

L'hotel est complet.

Les clients de I'h6tel s'inscrivent lors de I'enregistrement.

Y a-t-il I'air conditionné dans la chambre ?
Je voudrais faire le checkout.
Restez-vous dans un hotel ou dans un appartement ?
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e Le service en chambre arrive tout de suite.

¢ Puis-je réserver une chambre pour cette nuit ?

¢ Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

¢ Veuillez nettoyer ma chambre.

¢ N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la
brosse a dents.

¢ Allons au bar.

e Le prix comprend le petit-déjeuner.

¢ Puis-je réserver une chambre simple pour deux

nuits ?

¢ Puis-je avoir unrecu ?

¢ Connais-tu I'emplacement exact de I'hotel ?
¢ Votre chambre est au deuxiéme étage.

¢ Y a-t-il un wi-fi disponible ici ?

¢ Nous devons nous enregistrer a la réception.
¢ Les clients de I'hdtel s'inscrivent lors de
I'enregistrement.

¢ Ou se trouve I'hotel ?

e L'hotel est complet.

¢ Apporte-moi un whisky. Et un double !

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.
¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?

¢Qué hay para desayunar?
Por favor, limpie mi habitacion.
No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

Vamos al bar.
El precio incluye el desayuno.
¢Puedo reservar una habitacion individual para dos noches?

éPuede darme un recibo?

éSabes la ubicacion exacta del hotel?

Su habitacidn esta en la segunda planta.

¢Hay wi-fi disponible aqui?

Tenemos que registrarnos en la recepcion.

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

éDoénde esta el hotel?
El hotel estd completo.
Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!



e C'est mavalise.

¢ Quel est le co(it de votre service?

¢ Le prix ne comprenait pas le petit-déjeuner.
¢ Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
e Vous étes en train de vous enregistrer ?

¢ Le diner est servi.

¢ Quel est le numéro de ta chambre ?

e Combien de temps allez-vous rester ?

¢ La chambre était bruyante, nous n'avons pas pu

dormir.

¢ Puis-je allumer le ventilateur ?

¢ Profitez de votre séjour !

¢ Restez-vous dans un hotel ou dans un
appartement ?

¢ A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
¢ Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
¢ As-tu confirmé la réservation ?

¢ J'emporte toujours avec moi du fil dentaire
guand je voyage.

¢ Y a-t-il I'air conditionné dans la chambre ?
¢ Servez-vous au buffet.

e Avez-vous pris quelque chose dans le minibar ?

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.

¢ Puis-je réserver une chambre double pour deux

nuits ?

¢ Pouvez-vous agrafer le recu a la facture ?
¢ Puis-je avoir une serviette de plus ?

¢ Bon séjour | Merci.

¢ Ne laissez pas vos objets de valeur dans la
chambre.

¢ Un réceptionniste nous enregistre.

¢ Veux-tu du café ?

¢ Je voudrais faire le checkout.

Esta es mi maleta.

¢Cuanto cobra?

El precio no incluia el desayuno.

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
éSe esta registrando?

La cena estd servida.

¢Cuadl es el numero de tu habitacién?
¢Cuanto tiempo se quedara?

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

é¢Puedo encender el ventilador?
iDisfrute de su estancia!
éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

¢A qué hora se sirve el desayuno?

¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?
éHas confirmado la reserva?

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
¢Ha tomado algo del minibar?

Siempre se aloja en un hotel de lujo.
é¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

éPuede grapar el recibo a la factura?

¢Puedo tener una toalla mas?

Disfrute de su estancia. Gracias

No deje sus objetos de valor en la habitacion.

Una recepcionista nos registra.
¢Quieres un poco de café?
Me gustaria salir.
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¢ Lo siento mucho

e (Qué tal tu pasta?

e tipico

e (Y parati?

¢ botella

¢ menu

e (Puedo ofrecerle algo?
* enseguida

e (Estais listos para pedir?

Je suis vraiment désolé

Comment sont tes pates?

typique

Et pour toi ?

une bouteille

un menu

Puis-je vous offrir quelque chose ?
tout de suite

Etes-vous prét a commander ?



* recomendar e recommander

¢ hamburguesa con queso ¢ un cheeseburger

e comida ® un repas

e pedir e commander

e eleccion ¢ un choix

¢ ternera asada e un roti de boeuf

e propina ¢ un pourboire

e camarero ® un serveur

* mesa ® une table

® cuenta, factura ¢ une addition

* ir a unrestaurante e aller au restaurant

¢ ofrecer o offrir

¢ beber ¢ boire

o filete ¢ un steak

e recomendacion * une recommandation
e (Estan libres? ¢ sont-elles libres

* sopa ® une soupe

¢ |o mismo * la méme chose

e Tomaré el ¢ Je prendraile

* agua ® uneeau

* sugerir ® suggérer

e Vamos a pedir pizza. ¢ Commandons de la pizza.
e Me gustariael ... e Jevoudraisle ...

¢ ensalada ¢ une salade

e (Quieres pescado o pasta? ¢ Veux-tu du poisson ou des pates?
¢ medio ® a point

® un poco ® un peu

* reserva ® une réservation

¢ cuchara e une cuillere

¢ restaurante e un restaurant
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e Etes-vous prét 8 commander ? e (Estais listos para pedir?
e Etpourtoi? e (Y parati?

e Comment sont tes pates? e (Qué tal tu pasta?
¢ Je suis vraiment désolé ¢ Lo siento mucho

e aller au restaurant * iraun restaurante
* une addition e cuenta, factura

* suggérer * sugerir

e un pourboire e propina

¢ Jevoudrais le ... e Me gustariael ...

¢ sont-elles libres e (Estan libres?

e typique e tipico

® unrepas e comida

e commander e pedir
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un cheeseburger
Veux-tu du poisson ou des pates?
un serveur

un restaurant

une table

un menu

un choix

une bouteille

une recommandation

Je prendrai le

une réservation

un roti de beeuf

offrir

un steak

Puis-je vous offrir quelque chose ?
recommander

a point

une soupe

une cuilléere

une eau

tout de suite

boire

une salade

un peu

Commandons de la pizza.
la méme chose

cuenta, factura

¢Podemos pagar la cuenta?
botella

Trae la botella y dos vasos.
beber

¢Qué le gustaria beber?
hamburguesa con queso

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

eleccién

Excelente eleccion.

comida

Gracias por la deliciosa comida.

medio

¢Cémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o

bien hecho?

menu

hamburguesa con queso
¢Quieres pescado o pasta?
camarero

restaurante

mesa

menu

elecciéon

botella

recomendacion
Tomaré el

reserva

ternera asada

ofrecer

filete

¢Puedo ofrecerle algo?
recomendar

medio

sopa

cuchara

agua

enseguida

beber

ensalada

un poco

Vamos a pedir pizza.

lo mismo

une addition
Pouvons-nous régler I'addition ?
une bouteille

Apporte une bouteille et deux verres.

boire
Qu'est-ce que vous voulez boire ?
un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.

un choix

Un excellent choix.

un repas

Merci pour ce délicieux repas.
a point

¢ Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point
ou bien cuit ?

un menu



¢Qué hay en el mena?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

pedir

¢Estdis listos para pedir?

recomendar

¢Puedes recomendarnos algo?
recomendacién

Gracias por su recomendacion.

reserva

¢Tiene una reservacion?

restaurante

¢Dénde esta el restaurante chino?

ternera asada

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
cuchara

Los cubiertos constan de una cuchara, un

tenedor y un cuchillo.

filete
¢Cémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,

hecho o bien hecho?

sugerir

¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?
mesa

éPuedo reservar una mesa para cinco?
propina

Deberias dejar alguna propina.

tipico

¢Cudl es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?

¢Estan libres?

¢Estas sillas estdn libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa

¢Quiere un poco de sopa?

¢Quieres pescado o pasta?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,

gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

¢Y parati?

Qu'y a-t-il au menu ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
commander

Etes-vous prét a commander ?

recommander

Peux-tu nous recommander quelque chose ?
une recommandation

Merci de votre recommandation.

une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

un roéti de beeuf

Je prendrai un réti de boeuf et des frites.

une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.
une cuilléere

Les couverts se composent d'une cuillere, d'une fourchette

et d'un couteau.

un steak
Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

suggérer

Puis-je vous suggérer un café chaud et un bagel ?
une table

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
un pourboire

Tu devrais laisser un pourboire.

typique

Quel est le plat typique local ?

une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?

Commandons de la pizza.

Commandons de la pizza. Bonne idée.

une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Veux-tu du poisson ou des pates?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Comment sont tes pates?
Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes.

Et ton poisson ?

Et pour toi ?



Tomaremos dos cervezas y un café por favor.

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.
¢Estdis listos para pedir?
¢Estdis listos para ordenar? Si lo estamos.

¢Puedo ofrecerle algo?
¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos

cervezasy dos espressos.

Me gustaria el ...

Me gustaria el mend numero tres.
Tomaré el

Tomaré el menu ndmero cuatro.

Lo siento mucho

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin

cerveza.

un poco
¢Quiere probar el pastel? Sélo un poco.
enseguida

Voy enseguida.

lo mismo

Tendré lo mismo.

camarero

Trabaja como camarero.

ir a un restaurante

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?

Et pour vous ? La méme chose, merci.
Etes-vous prét 8 commander ?
Etes-vous préts a commander ? Oui, nous sommes préts.

Deux biéres et un café, s'il vous plaft.

Puis-je vous offrir quelque chose ?
Vous désirez quelque chose ? Oui, s'il vous plait.

Deux biéres et deux espressos.

Je voudrais le ...

Je voudrais le menu numéro trois.

Je prendrai le

Je prendrai le menu numéro quatre.

Je suis vraiment désolé

Je suis vraiment désolé, nous n'avons plus de biére.

un peu
Voulez-vous go(ter le gateau ? Juste un peu.
tout de suite

J'arrive tout de suite.

la méme chose

Je prendrai la méme chose.

un serveur

Il travaille comme serveur.

aller au restaurant

A quelle fréquence vas-tu au restaurant ?

Lecon 005 Au restaurant_vocabulaire _ phrases de contexte traduisez !

une addition

Pouvons-nous régler I'addition ?

une bouteille

Apporte une bouteille et deux verres.
boire

Qu'est-ce que vous voulez boire ?

un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
un choix

Un excellent choix.

un repas

Merci pour ce délicieux repas.

a point

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

un menu
Qu'y a-t-il au menu ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

cuenta, factura

¢Podemos pagar la cuenta?
botella

Trae la botella y dos vasos.
beber

¢Qué le gustaria beber?
hamburguesa con queso
Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
eleccion

Excelente eleccion.

comida

Gracias por la deliciosa comida.
medio

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

menu

¢Qué hay en el menu?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?



commander

Etes-vous prét 8 commander ?
recommander

Peux-tu nous recommander quelque chose ?
une recommandation

Merci de votre recommandation.

une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

un réti de beeuf

Je prendrai un réti de beeuf et des frites.
une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous

plait.

une cuillere
Les couverts se composent d'une cuillére, d'une

fourchette et d'un couteau.

un steak
Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

suggérer
Puis-je vous suggérer un café chaud et un bagel

une table

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes

un pourboire

Tu devrais laisser un pourboire.
typique

Quel est le plat typique local ?

une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Veux-tu du poisson ou des pates?
Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je

préfere les pates, merci.

Comment sont tes pates?
Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et

ton poisson ?

Et pour toi ?

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor

pedir

¢ Estais listos para pedir?

recomendar

é¢Puedes recomendarnos algo?
recomendacion

Gracias por su recomendacion.

reserva

éTiene una reservacion?

restaurante

éDoénde esta el restaurante chino?

ternera asada

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

cuchara

y un cuchillo.

filete
¢Coémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

sugerir
¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?

mesa
¢Puedo reservar una mesa para cinco?

propina

Deberias dejar alguna propina.
tipico

¢Cual es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?
¢Estan libres?

éEstas sillas estdan libres?
Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.
sopa

¢Quiere un poco de sopa?
¢Quieres pescado o pasta?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

éY parati?



e Et pour vous ? La méme chose, merci.

e Etes-vous prét 8 commander ?

e Etes-vous préts 8 commander ? Oui, nous
sommes préts. Deux bieres et un café, s'il vous
plait.

¢ Puis-je vous offrir quelque chose ?

¢ Vous désirez quelque chose ? Oui, s'il vous
plait. Deux biéres et deux espressos.

¢ Jevoudrais le ...

¢ Je voudrais le menu numéro trois.

¢ Je prendraile

¢ Je prendrai le menu numéro quatre.

e Je suis vraiment désolé

¢ Je suis vraiment désolé, nous n'avons plus de
biere.

® un peu

¢ Voulez-vous go(ter le gateau ? Juste un peu.
¢ tout de suite

e J'arrive tout de suite.

¢ la méme chose

¢ Je prendrai la méme chose.

® un serveur

¢ |l travaille comme serveur.

¢ aller au restaurant

¢ A quelle fréquence vas-tu au restaurant ?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

e (Estais listos para pedir?

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos
dos cervezas y un café por favor.

e (Puedo ofrecerle algo?

e (Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas
y dos espressos.

e Me gustariael ...

e Me gustaria el menu nimero tres.

e Tomaré el

e Tomaré el menud numero cuatro.

* Lo siento mucho

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

® un poco
e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

* enseguida

¢ Voy enseguida.

* |o mismo

¢ Tendré lo mismo.

e camarero

¢ Trabaja como camarero.

e ir aun restaurante

¢ ¢Con qué frecuencia vas a un restaurante?
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¢ iDénde esta el restaurante chino?

¢ Trabaja como camarero.

¢ Trae la botella y dos vasos.

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin
cerveza.

e (Qué hay en el menu?

¢ Gracias por su recomendacion.

e (Podemos pagar la cuenta?

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Tomaremos dos cervezas y un café por favor.
¢ ¢Con qué frecuencia vas a un restaurante?
¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ Pidamos pizza. Buena idea.

e (Cual es un plato tipico de la zona?

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

e iQuiere un poco de sopa?

e (Quieres un poco de agua?

e Qu se trouve le restaurant chinois ?

¢ || travaille comme serveur.

e Apporte une bouteille et deux verres.

e Je suis vraiment désolé, nous n'avons plus de biere.

e Qu'y a-t-ilau menu ?

* Merci de votre recommandation.

e Pouvons-nous régler I'addition ?

e Etes-vous préts 8 commander ? Oui, nous sommes préts.
Deux biéres et un café, s'il vous plait.

¢ A quelle fréguence vas-tu au restaurant ?

¢ Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaft.

e Commandons de la pizza. Bonne idée.

e Quel est le plat typique local ?

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point
ou bien cuit ?

¢ Voulez-vous de la soupe ?

e Veux-tu de I'eau?



e Tomaré el menu ndmero cuatro.

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un
tenedor y un cuchillo.

¢ Me gustaria el menu nimero tres.

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e Gracias por la deliciosa comida.

e (Estassillas estan libres?

e (Como le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

e Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

¢Estdis listos para pedir?
Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢Qué le gustaria beber?

¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos
cervezas y dos espressos.

¢ iPuedo ofrecerle algo de beber?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Excelente eleccion.

¢ (Tiene una reservacion?

¢ Tendré lo mismo.

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?
e iPuedes recomendarnos algo?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.
Deberias dejar alguna propina.

¢Puedo reservar una mesa para cinco?
¢ Voy enseguida.

¢ Les couverts se composent d'une cuillére, d'une fourchette

Je prendrai le menu numéro quatre.

et d'un couteau.

e Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

Je voudrais le menu numéro trois.

Merci pour ce délicieux repas.
Ces chaises sont-elles libres ?

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point
ou bien cuit ?

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaft.

Etes-vous prét a commander ?

Je prendrai un réti de boeuf et des frites.
Qu'est-ce que vous voulez boire ?

Vous désirez quelque chose ? Oui, s'il vous plait.

Deux biéres et deux espressos.

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

Et pour vous ? La méme chose, merci.

Un excellent choix.

Avez-vous une réservation ?

Je prendrai la méme chose.

Puis-je vous suggérer un café chaud et un bagel ?
Peux-tu nous recommander quelque chose ?
Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere

les pates, merci.

Voulez-vous go(ter le gateau ? Juste un peu.

Tu devrais laisser un pourboire.

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
J'arrive tout de suite.
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¢ Apporte une bouteille et deux verres.

¢ Je suis vraiment désolé, nous n'avons plus de
biere.

¢ A quelle fréquence vas-tu au restaurant ?

¢ Merci de votre recommandation.

e Etes-vous prét 8 commander ?

¢ Ces chaises sont-elles libres ?

Tu devrais laisser un pourboire.

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

¢ Je prendrai le menu numéro quatre.
¢ |l travaille comme serveur.

Trae la botella y dos vasos.
Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?
Gracias por su recomendacion.

¢ Estais listos para pedir?

éEstas sillas estan libres?

Deberias dejar alguna propina.

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

Tomaré el mend nimero cuatro.
Trabaja como camarero.
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e Peux-tu nous recommander quelque chose ?
Quel est le plat typique local ?
Veux-tu de I'eau?

¢ Je voudrais une salade de tomates, s'il vous
plait.

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes
?

¢ Je prendrai la méme chose.

¢ Avez-vous une réservation ?

¢ Puis-je vous suggérer un café chaud et un bagel

e Et pour vous ? La méme chose, merci.

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

¢ Je voudrais le menu numéro trois.

Un excellent choix.

¢ Je prendrai un réti de beeuf et des frites.

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

* Vous désirez quelque chose ? Oui, s'il vous
plait. Deux biéres et deux espressos.

¢ Les couverts se composent d'une cuilléere, d'une
fourchette et d'un couteau.

e Pouvons-nous régler I'addition ?

¢ Ou se trouve le restaurant chinois ?

e Commandons de la pizza. Bonne idée.

e Qu'y a-t-ilau menu ?

e J'arrive tout de suite.

¢ Voulez-vous de la soupe ?

¢ Merci pour ce délicieux repas.

¢ Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
¢ Voulez-vous goUter le gateau ? Juste un peu.
¢ Qu'est-ce que vous voulez boire ?

e Etes-vous préts 8 commander ? Oui, nous

sommes préts. Deux bieres et un café, s'il vous
plait.

e (Puedes recomendarnos algo?

e (Cual es un plato tipico de la zona?

e (Quieres un poco de agua?

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

e (Puedo reservar una mesa para cinco?

¢ Tendré lo mismo.
e (Tiene una reservacion?
e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

e (Como le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

e Me gustaria el menu nimero tres.

¢ Excelente eleccion.

e Quiero asado de ternera con patatas fritas.

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

e :Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas
y dos espressos.

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor
y un cuchillo.

e iPodemos pagar la cuenta?

¢ ;Ddénde esta el restaurante chino?

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

e (Qué hay en el menu?

¢ Voy enseguida.

e (Quiere un poco de sopa?

¢ Gracias por la deliciosa comida.

e Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

e (Qué le gustaria beber?

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos
dos cervezas y un café por favor.
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setenta y dos
trafico

* campana
* museo
* banco

¢ soixante-douze
® une circualtion
¢ une cloche

® un musée

® une banque



galeria de arte
ruinas

taxista
alaizquierda
coger un taxi
junto a, al lado de
las murallas de la ciudad
castillo

suburbio

edificio

hospital

gente

tranvia

oficina de correos
ledn

cultura

sonar, ha sonado
en el centro, en medio
opuesto

estacion de tren
puente

mas barato que
conducir por la calle
tigre

colina

ciudad

biblioteca

bajo

cruzar la carretera
centro comercial
catedral

ruidoso

en la esquina
ayuntamiento
lugar

iglesia

museo

templo

hacia

codigo postal

el mds alto
bloque
medicamento
empezar a llover
cultural

calle

une galerie d'art

des ruines

un chauffeur de taxi

a gauche

prendre un taxi

a coté de

des murs, des remparts
un chateau

une banlieue

un batiment

un hopital

des gens, des personnes
un tramway

un bureau de poste

un lion

la culture

sonné/avoir sonné

au milieu

opposé(e)

une gare

un pont

moins cher que
conduire le long de la rue
un tigre

une colline

une ville

une bibliotheque

sous

traverser la route en courant

un centre commercial
une cathédrale
bruyant

dans le coin

un hoétel de ville

un endroit

une église

un musée

un temple

vers

un code postal

le plus grand

un bloc

un médicament
commencer a pleuvoir
culturel(le)

une rue



poblacién

intentar llegar
aparcar

ir al hospital

hotel
aparcamiento
esperar el autobus
ciudad

histérico

pueblo

largo

torre

grande

playa

llegar al aeropuerto
izquierda
supermercado
recto

quedarse sin

mas ocupado, mas transitado

al final de la calle
palacio

une population
essayer d'arriver
garer

aller a I'nopital
un hotel

un parking
attendre un bus
une ville
historique

un village
long.ue

une tour
grand(e)

une plage
arriver a l'aéroport
a gauche

un supermarché
tout droit

étre a court de
le plus fréquenté
au bout de la rue
un palais
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bruyant

un chateau
commencer a pleuvoir
une banque

un musée

essayer d'arriver
une rue

attendre un bus
des gens, des personnes
un bloc

un pont

un temple

une bibliotheque
au milieu

sous

sonné/avoir sonné
a gauche

une population

un tigre

tout droit

des ruines

ruidoso

castillo

empezar a llover
banco

museo

intentar llegar
calle

esperar el autobus
gente

bloque

puente

templo
biblioteca

en el centro, en medio

bajo

sonar, ha sonado
izquierda
poblacién

tigre

recto

ruinas



une ville
prendre un taxi
dans le coin
une ville

a gauche
opposé(e)

le plus fréquenté
une plage
culturel(le)

un musée

un hétel de ville
une banlieue
arriver a l'aéroport
le plus grand

un lion

la culture

un batiment
une colline

un médicament
une tour

un village

traverser la route en courant

un bureau de poste
un hopital

un endroit

long.ue

un centre commercial
une cathédrale

a coté de

une gare
soixante-douze
étre a court de

un hétel

un palais

un parking

au bout de la rue
une église

un supermarché
une circualtion
historique

garer

grand(e)

un code postal

une cloche

des murs, des remparts
vers

ciudad

coger un taxi
en la esquina
ciudad

a laizquierda
opuesto

mas ocupado, mas transitado

playa

cultural

museo
ayuntamiento
suburbio

llegar al aeropuerto
el mas alto

ledn

cultura

edificio

colina
medicamento
torre

pueblo

cruzar la carretera
oficina de correos
hospital

lugar

largo

centro comercial
catedral

junto a, al lado de
estacion de tren
setenta y dos
quedarse sin
hotel

palacio
aparcamiento

al final de la calle
iglesia
supermercado
tréfico

histérico

aparcar

grande

cddigo postal
campana

las murallas de la ciudad
hacia
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un chauffeur de taxi

aller a I'nopital

un tramway

conduire le long de la rue
une galerie d'art

moins cher que

taxista

ir al hospital

tranvia

conducir por la calle
galeria de arte

mas barato que
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playa

Vamos a la playa.

campana

La campana esta sonando.
bloque

¢éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.
hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar alglin medicamento en la

farmacia.

aparcar
¢Dénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuénta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.
poblacién

¢Cudl es la poblacién de Praga?
calle

Vaya por esta calle

torre

une plage

Allons a la plage.

une cloche

La cloche sonne.

un bloc

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?
un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.
une colline

La chapelle est sur la colline.

un hopital

Elle est a I'hopital ?

grand(e)

Le terrain de football est trés grand.

une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

un médicament

Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.

garer
Ou pouvons-nous garer la voiture ?
des gens, des personnes

Combien de personnes vy a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.

une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

co
ul



¢ (Ves latorre?

e ciudad

¢ Viene de una ciudad.

e trafico

¢ El tréfico es muy denso.
* sonar, ha sonado

¢ La campana sond varias veces.
* museo

¢ El museo no esta lejos.
* pueblo

¢ Viven en un pueblo.

e supermercado

e iDonde estd el supermercado mas cercano?

® junto a, al lado de

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

¢ banco

e iHay un banco cerca de aqui?

¢ edificio

¢ Este es el edificio mas alto de la ciudad.
e mas barato que

e Caminar es mas barato que conducir.

e ir al hospital

e Tengo que ir al hospital.

¢ enlaesquina

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

* en el centro, en medio

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ alaizquierda

¢ Lo veras a laizquierda.

e conducir por la calle

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

e cruzar la carretera

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

¢ castillo

e (A qué distancia esta el castillo?

e catedral

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.

¢ iglesia

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢ las murallas de la ciudad

¢ En York pueden caminar por las murallas
medievales de la ciudad.

¢ histdrico

e Vois-tu la tour ?

e uneville

e |l vient d'une ville.

® une circualtion

¢ La circulation est tres dense.

e sonné/avoir sonné

¢ La cloche a sonné plusieurs fois.

® un musée

¢ Le musée n'est pas loin.

¢ unvillage

¢ |Is vivent dans un village.

e un supermarché

e Ou est le supermarché le plus proche ?
e acoOtéde

e Les studios sont a coté de la poste.

® une banque

e Y a-t-il une banque pres d'ici ?

* un batiment

e C'est le plus haut batiment de la ville.

* moins cher que

e Marcher colte moins cher que conduire.

e aller a I'hopital

¢ Je dois aller a I'h6pital.

¢ dans le coin

¢ La maison se trouve dans le coin de la place.
e au milieu

¢ Nous sommes completement perdus.

e agauche

e Tuverras ¢a a gauche.

e conduire le long de la rue

e Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez a gauche.

e traverser la route en courant
¢ Fais attention quand tu traverses la rue en courant.

* un chateau

e A quelle distance se trouve le chateau ?

® une cathédrale

¢ |l y a une cathédrale dans le centre-ville.

® une église

e |ly acing églises dans la ville.

e des murs, des remparts

e AYork, on peut se promener sur les remparts médiévaux
de la ville.

¢ historique



¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

* museo

¢ iDénde estd el museo?

¢ ruidoso

¢ La calle es bastante ruidosa.

e palacio

¢ El palacio presidencial esta en el centro.
® ruinas

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.
¢ centro comercial

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

e templo

e Eltemplo estd detrads de estas murallas.
e ayuntamiento

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.
e empezar a llover

e Empezd a llover y nos metimos dentro.
¢ intentar llegar

¢ Intentd llegar a tiempo.

e esperar el autobus

e (Esta esperando un autobus?

e suburbio

¢ Viven en los suburbios.

¢ ledén

¢ Elledn es el orgullo del ZOO.

e tigre

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ hacia

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

e quedarse sin

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ setentay dos

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ hotel

¢ iDénde esta el hotel?

e cddigo postal

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

* izquierda

¢ iGire a laizquierda!

¢ largo

¢ Esun largo camino a casa.

e taxista

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

La partie historique de la ville a presque mille ans.

un musée

Ou se trouve le musée ?

bruyant

La rue est assez bruyante.

un palais

Le palais présidentiel est au centre.

des ruines

Les ruines du chateau sont sur la colline.
un centre commercial

Il'y a plusieurs centres commerciaux en périphérie de la ville.

un temple

Le temple se trouve derriére ces murs.

un hotel de ville

L'hotel de ville se trouve prés du port.
commencer a pleuvoir

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes entrés.
essayer d'arriver

Il a essayé d'y arriver a temps.

attendre un bus

Attendez-vous un bus ?

une banlieue

lls habitent en banlieue.

un lion

Le lion est la fierté du zoo.

un tigre

I n'y a pas de tigres au zoo.

vers

Va vers le centre-ville.

étre a court de

La voiture est tombée en panne d'essence.
soixante-douze

Il'y a soixante-douze places de parking dans cette rue.

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un code postal

Quel est le code postal de Vienne ?

a gauche

Tournez a gauche !

long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.



coger un taxi

¢Dbénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia est4d al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

* La oficina de correos esta al lado de la estacion

estacion de tren

de tren.

mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mas transitada del pueblo.

el mas alto

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?

tranvia
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

prendre un taxi

Ou pouvons-nous prendre un taxi ?
arriver a l'aéroport

Comment pouvons-nous nous rendre a I'aéroport ?
au bout de la rue

La pharmacie se trouve au bout de la rue.
opposé(e)

C'est a I'autre extrémité de la route.

tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
sous

L'eau coule sous le pont.

une galerie d'art

Veux-tu aller a la galerie d'art ?

un parking

Y a-t-il un parking prés d'ici ?

un bureau de poste

La poste est a coté de la gare.

une gare
La poste est a coté de la gare.

le plus fréquenté

C'est la rue la plus fréquentée de la ville.

le plus grand

Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
un tramway

Prends le tramway. C'est a cing arréts.

Lecon 006 En voyage vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez !

une plage

Allons a la plage.

une cloche

La cloche sonne.

un bloc

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?
un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.
une colline

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana estd sonando.
bloque

éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina



e Tu peux acheter des médicaments a la

La chapelle est sur la colline.

un hopital

Elle est a I'h6pital ?

grand(e)

Le terrain de football est treés grand.
une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

un médicament

pharmacie.

garer
Ou pouvons-nous garer la voiture ?
des gens, des personnes

Combien de personnes y a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.
une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

Vois-tu la tour ?

une ville

Il vient d'une ville.

une circualtion

La circulation est tres dense.
sonné/avoir sonné

La cloche a sonné plusieurs fois.

un musée

Le musée n'est pas loin.

un village

lIs vivent dans un village.

un supermarché

Ou est le supermarché le plus proche ?

a coté de

Les studios sont a coté de la poste.
une banque

Y a-t-il une banque prés d'ici ?

un batiment

C'est le plus haut batiment de la ville.
moins cher que

Marcher colite moins cher que conduire.

aller a I'nopital
Je dois aller a I'h6pital.
dans le coin

La capilla esta en la colina.

hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.

medicamento
Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.

aparcar
¢Ddénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.

poblacién

¢Cual es la poblaciéon de Praga?

calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

sonar, ha sonado

La campana soné varias veces.

museo

El museo no estd lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

supermercado

¢Ddnde esta el supermercado mds cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

en la esquina



La maison se trouve dans le coin de la place.

au milieu

Nous sommes complétement perdus.

a gauche

Tu verras ¢a a gauche.

conduire le long de la rue

Continuez tout droit dans cette rue, puis

tournez a gauche.

traverser la route en courant
Fais attention quand tu traverses la rue en

courant.

un chateau

A quelle distance se trouve le chateau ?
une cathédrale

Il'y a une cathédrale dans le centre-ville.
une église

Il'y a cing églises dans la ville.

des murs, des remparts

A York, on peut se promener sur les remparts

médiévaux de la ville.

¢ La partie historique de la ville a presque mille

historique

ans.

un musée

Ou se trouve le musée ?

bruyant

La rue est assez bruyante.

un palais

Le palais présidentiel est au centre.

des ruines

Les ruines du chateau sont sur la colline.
un centre commercial

Il'y a plusieurs centres commerciaux en

périphérie de la ville.

un temple

Le temple se trouve derriére ces murs.

un hotel de ville

L'hotel de ville se trouve pres du port.
commencer a pleuvoir

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes

entrés.

essayer d'arriver

Il a essayé d'y arriver a temps.
attendre un bus
Attendez-vous un bus ?

une banlieue

La casa estd en la esquina de la plaza.

en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

las murallas de la ciudad

En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

histdrico
La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.

museo
¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.

ruinas

Las ruinas del castillo estdn en la colina.

centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo

El templo esta detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.

empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.

intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.
esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio
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lIs habitent en banlieue.

un lion

Le lion est la fierté du zoo.

un tigre

Il n'y a pas de tigres au zoo.

vers

Va vers le centre-ville.

étre a court de

La voiture est tombée en panne d'essence.
soixante-douze

Il y a soixante-douze places de parking dans

cette rue.

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un code postal

Quel est le code postal de Vienne ?

a gauche

Tournez a gauche !

long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.

prendre un taxi

OuU pouvons-nous prendre un taxi ?
arriver a l'aéroport

Comment pouvons-nous nous rendre a

I'aéroport ?

au bout de la rue

La pharmacie se trouve au bout de la rue.
opposé(e)

C'est a I'autre extrémité de la route.
tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
sous

L'eau coule sous le pont.

une galerie d'art

Veux-tu aller a la galerie d'art ?

un parking

Y a-t-il un parking prées d'ici ?

un bureau de poste

La poste est a coté de la gare.

une gare

La poste est a coté de la gare.

le plus fréquenté

C'est la rue la plus fréquentée de la ville.

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

cddigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.

coger un taxi

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

al final de la calle

La farmacia esta al final de la calle.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

¢Quieres ir a la galeria de arte?

aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.
estacion de tren

La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.
mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
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le plus grand

Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
* un tramway

Prends le tramway. C'est a cing arréts.

el mads alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Lecon 006 En voyage phrases de contexte écoutez !

¢ El campo de futbol es muy grande.

¢ Esun largo camino a casa.

¢ La farmacia esta al final de la calle.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

¢ Lavida cultural es muy limitada.

¢ La capilla esta en la colina.

¢ El palacio presidencial esta en el centro.
¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

e (Cuanta gente hay?

e :Ddonde podemos aparcar el coche?

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

e (Cual es la poblacion de Praga?

¢ El agua fluye bajo el puente.

e ¢Veslatorre?

¢ Viene de una ciudad.

¢ Viven en un pueblo.

¢ iDénde esta el museo?

e (Esta en el hospital?

¢ La campana esta sonando.

¢ El trafico es muy denso.

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ Este es el edificio mas alto de la ciudad.

e Caminar es mas barato que conducir.

e Tengo que ir al hospital.

¢ Vamos a la playa.

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ Loveras a laizquierda.

¢ Esuna ciudad cultural.

¢ Intentd llegar a tiempo.

e iHay un banco cerca de aqui?

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.

Le terrain de football est trés grand.

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
La pharmacie se trouve au bout de la rue.
La poste est a coté de la gare.

Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.
Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez a gauche.

La vie culturelle est trés limitée.

La chapelle est sur la colline.

Le palais présidentiel est au centre.

La rue est assez bruyante.

La voiture est tombée en panne d'essence.
Combien de personnes vy a-t-il ?

Ou pouvons-nous garer la voiture ?
C'est la rue la plus fréquentée de la ville.
Prends le tramway. C'est a cing arréts.
Quelle est la population de Prague ?
L'eau coule sous le pont.

Vois-tu la tour ?

Il vient d'une ville.

lIs vivent dans un village.

Ou se trouve le musée ?

Elle est a I'hopital ?

La cloche sonne.

La circulation est trés dense.

Les studios sont a c6té de la poste.

Traversez le pont et tournez a droite.
C'est le plus haut batiment de la ville.
Marcher colite moins cher que conduire.
Je dois aller a I'hopital.

Allons a la plage.

Nous sommes completement perdus.
Tu verras ¢a a gauche.

C'est une ville culturelle.

Il a essayé d'y arriver a temps.

Y a-t-il une banque prées d'ici ?

Il'y a une cathédrale dans le centre-ville.
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¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.

¢ El museo no esta lejos.

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

e Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ Eltemplo estd detras de estas murallas.

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.

e Empezd a llover y nos metimos dentro.

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

e (Esta esperando un autobus?

e ¢Vives en una ciudad?

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ La campana sond varias veces.

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

e (A qué distancia esta el castillo?

* Puedes comprar algin medicamento en la
farmacia.

¢ iGire a laizquierda!

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?

e (Quieres ir a la galeria de arte?

¢ En York pueden caminar por las murallas
medievales de la ciudad.

¢ Viven en los suburbios.

e iDonde estd el supermercado mas cercano?
¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ Vaya por esta calle

e ¢iComo vamos a llegar al aeropuerto?

e (Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ ¢Ves el bloque de piedra de alli?

¢ iDénde esta el hotel?

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ Es un buen lugar para vivir.

¢ iDonde podemos conseguir un taxi?

Il'y a cing églises dans la ville.
La maison se trouve dans le coin de la place.
La partie historique de la ville a presque mille ans.

I n'y a pas de tigres au zoo.

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

Le musée n'est pas loin.

Les ruines du chateau sont sur la colline.

Le lion est la fierté du zoo.

Le temple se trouve derriére ces murs.

L'hotel de ville se trouve prés du port.

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes entrés.
Fais attention quand tu traverses la rue en courant.

Attendez-vous un bus ?
Tu habites dans une ville ?
Il'y a plusieurs centres commerciaux en périphérie

de la ville.

La cloche a sonné plusieurs fois.

Va vers le centre-ville.

A quelle distance se trouve le chateau ?

Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.

Tournez a gauche !
Quel est le code postal de Vienne ?
La poste est a coté de la gare.

Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
Veux-tu aller a la galerie d'art ?
A York, on peut se promener sur les remparts médiévaux

de la ville.

lIs habitent en banlieue.

Ou est le supermarché le plus proche ?

C'est a I'autre extrémité de la route.

Allez tout droit, puis tournez a gauche.

Suivez cette rue.

Comment pouvons-nous nous rendre a I'aéroport ?

Y a-t-il un parking prés d'ici ?

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

Ou se trouve I'hotel ?

Il'y a soixante-douze places de parking dans cette rue.

C'est un bon endroit pour vivre.
Ou pouvons-nous prendre un taxi ?
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¢ Je dois aller a I'h6pital.

¢ Lacirculation est tres dense.

e C'est a l'autre extrémité de la route.

¢ |l y a une cathédrale dans le centre-ville.

¢ |l a essayé d'y arriver a temps.

e Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
 AYork, on peut se promener sur les remparts
médiévaux de la ville.

¢ Les studios sont a coté de la poste.

¢ A quelle distance se trouve le chateau ?

e Ou pouvons-nous garer la voiture ?

¢ Le musée n'est pas loin.

¢ Quelle est la population de Prague ?

¢ Lavie culturelle est tres limitée.

¢ Le temple se trouve derriére ces murs.

¢ Allez tout droit, puis tournez a gauche.

e |lvient d'une ville.

¢ Elle est a I'hopital ?

¢ Continuez tout droit dans cette rue, puis
tournez a gauche.

¢ Lavoiture est tombée en panne d'essence.
¢ La partie historique de la ville a presque mille
ans.

¢ C'est un bon endroit pour vivre.

¢ L'hotel de ville se trouve prées du port.

¢ La cloche a sonné plusieurs fois.

¢ Un chauffeur de taxi doit bien connaftre la ville.

¢ Tu habites dans une ville ?

¢ Nous sommes completement perdus.

¢ QU pouvons-nous prendre un taxi ?

¢ Ou se trouve I'hotel ?

¢ |Is vivent dans un village.

¢ La poste est a coté de la gare.

¢ Lacloche sonne.

¢ Comment pouvons-nous nous rendre a
I'aéroport ?

e C'est la rue la plus fréquentée de la ville.
¢ Traversez le pont et tournez a droite.

I n'y a pas de tigres au zoo.

Ou se trouve le musée ?

¢ La maison se trouve dans le coin de la place.
Tu verras ¢a a gauche.

Tengo que ir al hospital.

El trafico es muy denso.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

Intentd llegar a tiempo.

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?

En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
¢A qué distancia esta el castillo?

¢Ddénde podemos aparcar el coche?

El museo no estd lejos.

¢Cual es la poblacién de Praga?

La vida cultural es muy limitada.

El templo estd detrds de estas murallas.

Siga recto y luego gire a la izquierda.

Viene de una ciudad.

¢Estd en el hospital?

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

El coche se ha quedado sin gasolina.
La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.

Es un buen lugar para vivir.

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
La campana sond varias veces.

Un taxista debe conocer la ciudad.

¢Vives en una ciudad?

Estamos en medio de la nada.

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

¢Dénde esta el hotel?

Viven en un pueblo.

La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.
La campana esta sonando.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
Cruce el puente y gire a la derecha.

No hay tigres en el ZOO.

éDoénde esta el museo?

La casa estd en la esquina de la plaza.

Lo veras a la izquierda.



¢ La pharmacie se trouve au bout de la rue.
e Suivez cette rue.

¢ |ly a plusieurs centres commerciaux en
périphérie de la ville.

¢ |Is habitent en banlieue.

¢ Le terrain de football est tres grand.

¢ Le palais présidentiel est au centre.

¢ Combien de personnes y a-t-il ?

¢ Les ruines du chateau sont sur la colline.
¢ |l a commencé a pleuvoir et nous sommes
entrés.

¢ Vois-tu la tour ?

¢ La chapelle est sur la colline.

¢ Y a-t-il une banque pres d'ici ?

¢ Quel est le code postal de Vienne ?

¢ Allons a la plage.

¢ |l y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

¢ Tournez a gauche !

¢ Le lion est la fierté du zoo.

e Y a-t-il un parking pres d'ici ?

e Ou est le supermarché le plus proche ?

¢ Marcher colte moins cher que conduire.

e C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

¢ La poste est a coté de la gare.

e Veux-tu aller a la galerie d'art ?

¢ |ly a cing églises dans la ville.

e C'est une ville culturelle.

¢ Fais attention quand tu traverses la rue en
courant.

¢ Attendez-vous un bus ?

e C'est le plus haut batiment de la ville.

¢ |ly a soixante-douze places de parking dans

cette rue.

e Tu peux acheter des médicaments a la
pharmacie.

¢ Va vers le centre-ville.

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

L'eau coule sous le pont.

La rue est assez bruyante.

Prends le tramway. C'est a cinq arréts.

La farmacia estd al final de la calle.
Vaya por esta calle
Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

Viven en los suburbios.

El campo de futbol es muy grande.

El palacio presidencial esta en el centro.
¢Cuanta gente hay?

Las ruinas del castillo estan en la colina.
Empezé a llover y nos metimos dentro.

éVes la torre?

La capilla esta en la colina.

¢Hay un banco cerca de aqui?

¢Cual es el cddigo postal de Viena?
Vamos a la playa.

Hay una nueva biblioteca en el centro.

iGire a la izquierda!

El ledn es el orgullo del ZOO.

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
Caminar es mas barato que conducir.

Es un largo camino a casa.

La oficina de correos esta al lado de la estacidn de tren.
¢Quieres ir a la galeria de arte?

Hay cinco iglesias en la ciudad.

Es una ciudad cultural.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

¢Estd esperando un autobus?
Este es el edificio mas alto de la ciudad.
Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.

Ve hacia el centro de la ciudad.

éVes el bloque de piedra de alli?

El agua fluye bajo el puente.

La calle es bastante ruidosa.

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
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almacenes
cualquier

al menos

negro

taquilla

comprar
comprador

gorra

tarjeta de crédito
vendedor, dependiente
cerrado

ropa

abrigo

vaqueros
mostrador
altavoz
descuento

punto

nivel

impuestos
vestuarios
perfectamente
tienda de comestibles
garantia
sombrero
efectivo
recuperar

costar

por adelantado
siguiente

minimo

caro

vestido

tarjeta de crédito
pagar

par

italiano

guante

plastico

libra

precio

segundo
¢Cudnto cuesta la taza?

des salles de stockage
n'importe quel(le)

au moins

noir(e)

un guichet

acheter

un acheteur

une casquette

carte de crédit

un vendeur, une vendeuse

fermé

des vétements
un manteau

un jean

un comptoir

un haut-parleur
une réduction
un point

un niveau

une taxe, une douanne
des cabines d'essayage
parfaitement
une épicerie
une garantie

un chapeau

en espéces
reprendre
colter

a l'avance
prochain(e)

un minimum
cher, chére

une robe

une carte de crédit
payer

une paire
italien(ne)

un gant
plastique

une livre sterling
un prix
deuxiéme

Combien colte la tasse ?



camisa

zapato

tienda

compras

talla

falda
zapatillas de deporte
algun

gastar

decente

tienda

ropa interior
recuerdos

esperar

reloj

en conjunto, en total

Tengo dos tarjetas de crédito.

cinco dodlares

Una camiseta, por favor

ha comprado

Me encantan tus zapatos

cliente

taquilla
organico

llevar encima
pulsera
chaqueta de punto
pendientes
elegir

grandes almacenes
collar

pijama

lujoso

extra grande
estanterias
dinero

pantalén

traje

sandalias

centro comercial
carrito

ventas

mallas

servicio

barato

pesado

une chemise
une chaussure
un magasin

le shopping
une taille

une jupe

des baskets
quelques
dépenser
décent

un magasin
des sous-vétements
des souvenirs
une attente
une montre
au total

J'ai deux cartes de crédit.

cing dollars

Un T-shirt, s'il vous plait !

il a acheté

J'adore tes chaussures
un client

une billetterie

bio, organique
porter

un bracelet

un gilet

des boucles d'oreilles
choisir

un grand magasin

un collier

un pyjama
luxueux/luxueuse
tres grand

des étageres

I'argent

un pantalon

un costume

des sandales

un centre commercial
un chariot

des soldes

des collants

un service

bon marché

lourd(e)



probarse

gué tamafio
leggins

recibo

querria comprar
calcetin
zapatos
bufanda
supermercado
pagina web
volver
platanos
drogas

essayer
quelle taille

un legging

un regu

Il aimerait acheter
une chaussette
des chaussures
une écharpe

un supermarché
un site web
retourner

des bananes

des médicaments
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au total

un chariot

au moins

un magasin

en especes

une taille

un acheteur

un centre commercial
un regu

des baskets

des étageres
reprendre

a l'avance

J'adore tes chaussures
un comptoir

Un T-shirt, s'il vous plait !
une réduction

un point

un client

une taxe, une douanne
un haut-parleur

des boucles d'oreilles
une épicerie

une garantie

un chapeau

une chemise

bon marché

choisir

un manteau
italien(ne)

en conjunto, en total
carrito

al menos

tienda

efectivo

talla

comprador

centro comercial
recibo

zapatillas de deporte
estanterias

recuperar

por adelantado

Me encantan tus zapatos
mostrador

Una camiseta, por favor
descuento

punto

cliente

impuestos

altavoz

pendientes

tienda de comestibles
garantia

sombrero

camisa

barato

elegir

abrigo

italiano



un niveau

une casquette
luxueux/luxueuse
I'argent

acheter

une paire

cing dollars

un vendeur, une vendeuse
un costume
dépenser

des chaussures
un pantalon

un service

le shopping

une chaussure

un magasin

une robe
prochain(e)

une jupe

une chaussette
des sandales
cher, chére

une livre sterling
un supermarché
plastique
qguelques

une attente

un pyjama

porter

carte de crédit
Combien co(te la tasse ?
décent

des souvenirs

un gant

lourd(e)

une billetterie
bio, organique
noir(e)

un bracelet

des collants
colter

un jean

un legging

J'ai deux cartes de crédit.
des salles de stockage
une montre

nivel

gorra

lujoso

dinero
comprar

par

cinco ddlares
vendedor, dependiente
traje

gastar
zapatos
pantaldn
servicio
compras
zapato

tienda

vestido
siguiente
falda

calcetin
sandalias

caro

libra
supermercado
pldstico

algun

esperar
pijama

llevar encima
tarjeta de crédito
¢Cuanto cuesta la taza?
decente
recuerdos
guante
pesado
taquilla
organico
negro

pulsera

mallas

costar
vaqueros
leggins

Tengo dos tarjetas de crédito.
almacenes
reloj



une écharpe

des soldes

un minimum
deuxieme
n'importe quel(le)
un collier

des cabines d'essayage
parfaitement

un gilet

fermé

un guichet

des vétements

des bananes
essayer

un site web

un grand magasin
Il aimerait acheter
des médicaments
une carte de crédit
quelle taille

tres grand

payer

un prix

des sous-vétements
retourner

il a acheté

bufanda

ventas

minimo

segundo
cualquier

collar

vestuarios
perfectamente
chaqueta de punto
cerrado

taquilla

ropa

pldtanos
probarse

pagina web
grandes almacenes
querria comprar
drogas

tarjeta de crédito
gué tamaiio
extra grande
pagar

precio

ropa interior
volver

ha comprado
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en conjunto, en total
Son 10 ddlares en total.
cualquier

é¢Necesitas dinero? No necesito dinero

al menos

Hay al menos cincuenta personas.

negro
El negro es elegante.
taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.

comprar

¢Dénde podemos comprarlo?

comprador

¢Quién es el comprador?

gorra
Toma una gorra.
tarjeta de crédito

au total

Cela colte 10 dollars au total.
n'importe quel(le)

As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent.
au moins

Il'y a au moins cinquante personnes.
noir(e)

Le noir est élégant.

un guichet

Tu peux le récupérer au guichet.
acheter

Ou pouvons-nous l'acheter ?

un acheteur

Qui est I'acheteur ?

une casquette

Prends une casquette.

carte de crédit

=
o



¢Tiene tarjeta de crédito?
efectivo

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.
abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

costar

¢Cudnto cuesta?

mostrador

Estd de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.
descuento

é¢Podemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.

caro
¢Es caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

¢No es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Avez-vous une carte de crédit ?

en espéces

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
fermé

Le magasin est fermé.

des vétements

Il n'est pas nécessaire de changer tes vétements.
un manteau

Ou est mon manteau ?

colter

Combien ¢a colte ?

un comptoir

Elle est debout derriére le comptoir.
décent

C'est une cravate décente.

une réduction

Pouvons-nous obtenir une réduction ?
un point

www.a.p.p.l.e.com

une robe

Cette robe te va bien.

une taxe, une douanne

Il'y a beaucoup de boutiques sans taxes.
cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

un gant

Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaft.
une épicerie

Il travaillait dans I'épicerie.

une garantie

Est-ce que cela a une garantie ?

un chapeau

Porte mon chapeau.

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?

choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.

a l'avance

Tu dois payer a l'avance.

italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
un niveau

Le niveau des prix a augmenté.

un centre commercial



¢ Vamos al centro comercial.
¢ minimo
¢ Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

¢ dinero

¢ (Cudnto dinero necesitas?

e siguiente

e (A quién le toca?

® par

e iPuedo ver este par de zapatos?

® pagar

e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢ perfectamente

¢ Encaja perfectamente.

¢ plastico

e (Quiere una bolsa de plastico?

e libra

¢ Debes pagar en libras.

e precio

e (Cual es el precio de esto?

e segundo

¢ No deberias comprar un coche de segunda
mano.

® servicio

¢ El servicio al cliente es muy importante.
e camisa

¢ ¢No es una camisa bonita?

¢ zapato

e (Te has comprado zapatos nuevos?
¢ tienda

¢ Voy a la tienda.

e compras

e (Te gusta ir de compras?

e talla

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.

e falda

¢ Esta falda te sienta muy bien.

¢ calcetin

e (Qué paso con tus calcetines?

e algln

* Necesito algo de dinero

¢ altavoz

iCémprate altavoces nuevos!

Allons au centre commercial.
un minimum
Tu dois acheter un minimum de six pieces.

I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
payer

Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?

une livre sterling

Tu dois payer en livres sterling.

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.

un service

Le service client est trés important.

une chemise

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
une chaussure

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
un magasin

Je vais au magasin.

le shopping

Aimes-tu faire du shopping ?

une taille

Sa taille est cinquante-cing.

une jupe

Cette jupe te va bien.

une chaussette

Que s'est-il passé avec tes chaussettes ?
quelques

J'ai besoin d'argent.

un haut-parleur

Achéte de nouveaux haut-parleurs !
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gastar

¢Cuénto dinero gastas?

tienda

Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?
supermercado

Te espero frente al supermercado.
esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Cuanto cuesta la taza?

¢Cuanto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?

chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

¢éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

dépenser

Combien d'argent dépenses-tu ?

un magasin

Va au magasin et achéte-le.

un costume

Ou est mon costume ?

un supermarché

Je t'attends devant le supermarché.
une attente

Je déteste attendre qui que ce soit.
une montre

Quelle belle montre !

porter

Il porte souvent un jean et un t-shirt.

J'ai deux cartes de crédit.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Combien coute la tasse ?

Combien colte la tasse ? Trois euros.
Un T-shirt, s'il vous plait !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

des souvenirs

Le magasin vend des souvenirs.
J'adore tes chaussures

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

un client

Il'y a un client pour toi.

une billetterie

La billetterie se trouve la-bas.

des salles de stockage

Il'y a des salles de stockage derriére le supermarché.
bio, organique

Ils vendent des produits bio.

un bracelet

Quel type de bracelet est-ce ?

un gilet

Il ne porte jamais de gilet.

des boucles d'oreilles

Ces boucles d'oreilles te vont bien.
un jean

Je ne porte jamais de jeans.

un legging

Elle porte des leggings ?

un collier

Ce collier va bien avec ces boucles d'oreilles.
un pyjama
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No me gusta llevar pijamas.
sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.

bufanda

Esta bufanda es elegante.
mallas

Nunca lleva mallas.
zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantalén

Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

é¢Dénde estan los vestuarios?
recibo

¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estdn medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

¢éLo recuperara?

carrito
Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

probarse

¢Puedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Je n'aime pas porter de pyjama.

des sandales

Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales.
une écharpe

Cette écharpe est élégante.

des collants

Elle ne porte jamais de collants.

des baskets

Je dois acheter une nouvelle paire de baskets.

un pantalon
J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon.

des sous-vétements

Je n'achéte jamais de sous-vétements en ligne.
luxueux/luxueuse

Ce costume est vraiment luxueux.
des cabines d'essayage

Ou sont les cabines d'essayage ?
un regu

Puis-je avoir un regu ?

des soldes

Ou organisent-ils les soldes ?

des étageres

Les étageres sont a moitié vides.
un vendeur, une vendeuse

Elle travaille comme vendeuse.
reprendre

Allez-vous le reprendre ?

un chariot
Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché.

essayer
Puis-je I'essayer ?

un site web

Il'y a des soldes sur ce site web ?

un grand magasin

Y a-t-il un grand magasin aux alentours ?

Il aimerait acheter

Qu'aimeriez-vous acheter ?

des médicaments

lIs vendent des médicaments a la pharmacie.
une carte de crédit

Puis-je payer par carte de crédit ?

des chaussures
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e Bonitos zapatos.

e extra grande

¢ Necesito una camisa, extra grande.
e cinco délares

e (Cuanto cuesta? Cinco ddlares.
e qué tamano

e (Qué tamaiio necesita?

e volver

¢ Tiene que volver a la tienda.

¢ platanos

e (Compraste platanos?

¢ ha comprado

¢ Acabo de comprarlo.

Jolies chaussures !

tres grand

J'ai besoin d'une chemise, taille extra large.
cing dollars

Combien ¢a co(te ? Cing dollars.
quelle taille

Quelle taille avez-vous besoin ?
retourner

Vous devez retourner au magasin.
des bananes

As-tu acheté des bananes ?

il a acheté

Je viens de |'acheter.
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¢ au total

¢ Cela colte 10 dollars au total.

¢ n'importe quel(le)

¢ As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin
d'argent.

® au moins

¢ |ly a au moins cinquante personnes.
* noir(e)

¢ Le noir est élégant.

® un guichet

e Tu peux le récupérer au guichet.

¢ acheter

e Ou pouvons-nous l'acheter ?

un acheteur

Qui est I'acheteur ?

* une casquette

Prends une casquette.
e carte de crédit

¢ Avez-vous une carte de crédit ?

® en especes

Vous allez payer en espéces ou par carte de
crédit ?

e fermé

¢ Le magasin est fermé.

¢ des vétements

¢ |l n'est pas nécessaire de changer tes
vétements.

* un manteau

e Ou est mon manteau ?

e colter

en conjunto, en total

Son 10 délares en total.

cualquier

éNecesitas dinero? No necesito dinero

al menos

Hay al menos cincuenta personas.
negro

El negro es elegante.

taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.
comprar

¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?

gorra

Toma una gorra.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

efectivo

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.

abrigo
¢Dénde esta mi abrigo?
costar



Combien c¢a colte ?

un comptoir

Elle est debout derriére le comptoir.
décent

C'est une cravate décente.

une réduction

Pouvons-nous obtenir une réduction ?
un point

www.a.p.p.l.e.com

une robe

Cette robe te va bien.

une taxe, une douanne

Il'y a beaucoup de boutiques sans taxes.
cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

un gant

Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaft.

une épicerie

Il travaillait dans I'épicerie.

une garantie

Est-ce que cela a une garantie ?

un chapeau

Porte mon chapeau.

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?

choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.

a l'avance

Tu dois payer a l'avance.

italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
un niveau

Le niveau des prix a augmenté.

un centre commercial

Allons au centre commercial.

un minimum

Tu dois acheter un minimum de six pieces.
I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?

¢Cuanto cuesta?

mostrador

Esta de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.

descuento

é¢Podemos obtener un descuento?
punto
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vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

¢Es caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.

tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Vamos al centro comercial.
minimo

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
dinero

¢Cuanto dinero necesitas?
siguiente

¢A quién le toca?

par

éPuedo ver este par de zapatos?



payer
Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?
une livre sterling

Tu dois payer en livres sterling.

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture

d'occasion.

un service
Le service client est tres important.
une chemise

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?

une chaussure

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
un magasin

Je vais au magasin.

le shopping

Aimes-tu faire du shopping ?

une taille

Sa taille est cinquante-cing.

une jupe

Cette jupe te va bien.

une chaussette

Que s'est-il passé avec tes chaussettes ?
qguelques

J'ai besoin d'argent.

un haut-parleur

Achéte de nouveaux haut-parleurs !

dépenser

Combien d'argent dépenses-tu ?
un magasin

Va au magasin et achéte-le.

un costume

Ou est mon costume ?

un supermarché

Je t'attends devant le supermarché.
une attente

Je déteste attendre qui que ce soit.

® pagar
e iPuedo pagar con tarjeta de crédito?
e perfectamente

¢ Encaja perfectamente.

¢ plastico

e ¢Quiere una bolsa de plastico?

e libra

¢ Debes pagar en libras.

e precio

e (Cual es el precio de esto?

e segundo

¢ No deberias comprar un coche de segunda mano.

e servicio

e Elservicio al cliente es muy importante.
e camisa

* ¢No es una camisa bonita?

e zapato

e (Te has comprado zapatos nuevos?
e tienda

¢ Voy a la tienda.

e compras

e (Te gusta ir de compras?

e talla

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.

e falda

¢ Esta falda te sienta muy bien.

e calcetin

e (Qué paso con tus calcetines?

e alguln

¢ Necesito algo de dinero

¢ altavoz

iCébmprate altavoces nuevos!

e gastar

e iCuanto dinero gastas?

e tienda

¢ Ve alatienday compralo.

e traje

e iDonde esta mitraje?

® supermercado

¢ Te espero frente al supermercado.
* esperar

¢ QOdio esperar a nadie.



une montre

Quelle belle montre !

porter

Il porte souvent un jean et un t-shirt.
J'ai deux cartes de crédit.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Combien co(te la tasse ?

Combien colte la tasse ? Trois euros.
Un T-shirt, s'il vous plait !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

des souvenirs

Le magasin vend des souvenirs.
J'adore tes chaussures

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

un client

Il'y a un client pour toi.

une billetterie

La billetterie se trouve la-bas.

des salles de stockage

Il'y a des salles de stockage derriere le

supermarché.

bio, organique

lls vendent des produits bio.
un bracelet

Quel type de bracelet est-ce ?
un gilet

Il ne porte jamais de gilet.
des boucles d'oreilles

Ces boucles d'oreilles te vont bien.
un jean

Je ne porte jamais de jeans.
un legging

Elle porte des leggings ?

un collier

Ce collier va bien avec ces boucles d'oreilles.

un pyjama

Je n'aime pas porter de pyjama.

des sandales

Ne porte jamais de chaussettes avec des

sandales.

une écharpe

Cette écharpe est élégante.

des collants

Elle ne porte jamais de collants.
des baskets

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. é Por qué dos?
¢Cudnto cuesta la taza?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.

organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?
chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

No me gusta llevar pijamas.

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.

bufanda

Esta bufanda es elegante.
mallas

Nunca lleva mallas.
zapatillas de deporte
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Je dois acheter une nouvelle paire de baskets.

un pantalon
J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon.
des sous-vétements

Je n'achete jamais de sous-vétements en ligne.

luxueux/luxueuse

Ce costume est vraiment luxueux.
des cabines d'essayage

Ou sont les cabines d'essayage ?
un regu

Puis-je avoir un regu ?

des soldes

Ou organisent-ils les soldes ?

des étageres

Les étageres sont a moitié vides.
un vendeur, une vendeuse

Elle travaille comme vendeuse.
reprendre

Allez-vous le reprendre ?

un chariot

Prends un chariot avant d'entrer dans le

supermarché.

essayer
Puis-je I'essayer ?

un site web

Il'y a des soldes sur ce site web ?

un grand magasin

Y a-t-il un grand magasin aux alentours ?

Il aimerait acheter

Qu'aimeriez-vous acheter ?

des médicaments

lIs vendent des médicaments a la pharmacie.
une carte de crédit

Puis-je payer par carte de crédit ?

des chaussures

Jolies chaussures !

tres grand

J'ai besoin d'une chemise, taille extra large.
cing dollars

Combien ¢a co(te ? Cing dollars.

quelle taille

Quelle taille avez-vous besoin ?

retourner

Vous devez retourner au magasin.

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantaldn

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.

lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

¢Dénde estan los vestuarios?
recibo

é¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

éLo recuperara?

carrito

Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

probarse

¢Puedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco dédlares

¢Cudnto cuesta? Cinco dodlares.
gué tamaiio

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
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des bananes
As-tu acheté des bananes ?

il a acheté

Je viens de I'acheter.

pldtanos

¢Compraste platanos?
ha comprado

Acabo de comprarlo.
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e (Compraste platanos?
¢ Esta falda te sienta muy bien.
¢ Trabaja de dependienta.

¢ Te espero frente al supermercado.

e (Puedo ver este par de zapatos?
¢ Venden drogas en la farmacia.

e ¢Quién es el comprador?

¢ Este vestido te sienta muy bien.
e iDdénde podemos comprarlo?

e (Qué tipo de pulsera es esa?

¢ Son 10 délares en total.

¢ Nunca lleva mallas.

¢ Venden alimentos ecoldgicos.

¢ (Cudnto cuesta? Cinco dodlares.
¢ Tiene que volver a la tienda.

¢ Encaja perfectamente.

¢ iPodemos obtener un descuento?

e iCuanto cuesta la taza? Tres euros.

e Esuna corbata decente.

¢ Me encantan tus zapatos. A mi también.

e www.a.p.p.l.e. com

¢ Acabo de comprarlo.

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.
¢ (Tiene garantia?

iCémprate altavoces nuevos!

¢ ¢No es una camisa bonita?

e (Cuanto dinero gastas?

¢ Puedes elegir lo que quieras.
¢ Debes pagar por adelantado.
¢ Estd de pie detrds del mostrador.
¢ Voy ala tienda.

¢ iQué tamafo necesita?

¢ jQué reloj tan bonito!

¢ Latienda estd cerrada.

e (Cual es el precio de esto?

¢ Odio esperar a nadie.

As-tu acheté des bananes ?

Cette jupe te va bien.

Elle travaille comme vendeuse.

Je t'attends devant le supermarché.
Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
lIs vendent des médicaments a la pharmacie.
Qui est I'acheteur ?

Cette robe te va bien.

Ou pouvons-nous l'acheter ?

Quel type de bracelet est-ce ?

Cela colte 10 dollars au total.

Elle ne porte jamais de collants.

Ils vendent des produits bio.

Combien c¢a colte ? Cing dollars.

Vous devez retourner au magasin.

Il te va parfaitement.

Pouvons-nous obtenir une réduction ?
Combien co(te la tasse ? Trois euros.
C'est une cravate décente.

J'adore tes chaussures. Moi aussi.
www.a.p.p.l.e.com

Je viens de |'acheter.

Sa taille est cinquante-cing.

Est-ce que cela a une garantie ?
Achéte de nouveaux haut-parleurs !

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
Combien d'argent dépenses-tu ?

Tu peux choisir ce que tu veux.

Tu dois payer a l'avance.

Elle est debout derriére le comptoir.
Je vais au magasin.

Quelle taille avez-vous besoin ?
Quelle belle montre !

Le magasin est fermé.

Quel est le prix de cela ?

Je déteste attendre qui que ce soit.
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Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

¢Te gusta ir de compras?

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
Debes pagar en libras.

Nunca llevo vaqueros.

¢Dénde esta mi traje?

Esta bufanda es elegante.

Vamos al centro comercial.

¢Hay rebajas en esta pagina web?
¢No es demasiado barato?

La taquilla esta alli.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

Trabajo en la tienda de comestibles.
¢Cudnto cuesta?

¢Dénde estan los vestuarios?

Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

¢Puede darme un recibo?

El nivel de precios ha aumentado.
¢éNecesitas dinero? No necesito dinero
Hay al menos cincuenta personas.
Bonitos zapatos.

¢A quién le toca?

¢Es caro?

Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

Nunca lleves calcetines con sandalias.
¢éLleva leggins?

Hay almacenes detras del supermercado.

¢Tiene tarjeta de crédito?

¢Quiere una bolsa de plastico?

¢Dénde esta mi abrigo?

La bolsa es pesada.

Ponte mi sombrero.

Ve a la tienda y compralo.

La tienda vende recuerdos.

¢Qué le gustaria comprar?

Nunca compro ropa interior en linea.
Este collar va bien con estos pendientes.
Este traje es realmente lujoso.

El servicio al cliente es muy importante.
¢Puedo probarmelo?

Quisiera este par de guantes, por favor.

Tu dois acheter un minimum de six pieces.

Aimes-tu faire du shopping ?

Y a-t-il un grand magasin aux alentours ?
Tu dois payer en livres sterling.

Je ne porte jamais de jeans.

Ou est mon costume ?

Cette écharpe est élégante.

Allons au centre commercial.

Il'y a des soldes sur ce site web ?

Ce n'est pas trop bon marché ?

La billetterie se trouve la-bas.

Puis-je payer par carte de crédit ?

Je dois acheter une nouvelle paire de baskets.

Il travaillait dans I'épicerie.

Combien ¢a colte ?

Ou sont les cabines d'essayage ?

J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon.

Puis-je avoir un regu ?

Le niveau des prix a augmenté.

As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent.

Il'y a au moins cinquante personnes.

Jolies chaussures !

Le prochain ? A qui est le tour ?

Est-ce que c'est cher ?

Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché.

Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales.
Elle porte des leggings ?

Il'y a des salles de stockage derriére le supermarché.
Avez-vous une carte de crédit ?

Souhaitez-vous un sac plastique ?

Ou est mon manteau ?

Le sac est lourd.

Porte mon chapeau.

Va au magasin et achéte-le.

Le magasin vend des souvenirs.

Qu'aimeriez-vous acheter ?

Je n'achéte jamais de sous-vétements en ligne.

Ce collier va bien avec ces boucles d'oreilles.

Ce costume est vraiment luxueux.

Le service client est tres important.

Puis-je I'essayer ?

Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaft.
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No es necesario cambiarse de ropa.
No me gusta llevar pijamas.
No deberias comprar un coche de segunda

mano.

Toma una gorra.

¢Te has comprado zapatos nuevos?

El negro es elegante.

¢Dénde organizan las ventas?

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

¢éLo recuperara?

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
Las estanterias estan medio vacias.

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
¢Qué pasé con tus calcetines?

éCuanto dinero necesitas?

Necesito algo de dinero

Puedes recogerlo en la taquilla.

Necesito una camisa, extra grande.

A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Nunca lleva chaquetas de punto.

Estos pendientes te sientan bien.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
La moda italiana es muy popular.

Hay un cliente para ti.

Il n'est pas nécessaire de changer tes vétements.
Je n'aime pas porter de pyjama.
Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.

Prends une casquette.

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?

Le noir est élégant.

Ou organisent-ils les soldes ?

Puis-je payer par carte de crédit?
Allez-vous le reprendre ?

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
Les étagéres sont a moitié vides.

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

Il'y a beaucoup de boutiques sans taxes.
Que s'est-il passé avec tes chaussettes ?
De combien d'argent as-tu besoin ?

J'ai besoin d'argent.

Tu peux le récupérer au guichet.

J'ai besoin d'une chemise, taille extra large.
Il porte souvent un jean et un t-shirt.

Il ne porte jamais de gilet.

Ces boucles d'oreilles te vont bien.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Le style de mode italien est trés populaire.
Il'y a un client pour toi.
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Cela colte 10 dollars au total.

De combien d'argent as-tu besoin ?

Il y a au moins cinquante personnes.
Il'y a des salles de stockage derriere le

supermarché.

Tu peux le récupérer au guichet.
Allez-vous le reprendre ?

Qui est I'acheteur ?

Le style de mode italien est trés populaire.
Le prochain ? A qui est le tour ?

Je ne porte jamais de jeans.

Le magasin est fermé.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Il'y a des soldes sur ce site web ?
Pouvons-nous obtenir une réduction ?
Elle est debout derriére le comptoir.

C'est une cravate décente.

Son 10 ddlares en total.

¢Cuanto dinero necesitas?

Hay al menos cincuenta personas.

Hay almacenes detras del supermercado.

Puedes recogerlo en la taquilla.
éLo recuperara?

¢Quién es el comprador?

La moda italiana es muy popular.
¢A quién le toca?

Nunca llevo vaqueros.

La tienda esta cerrada.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Hay rebajas en esta pagina web?
é¢Podemos obtener un descuento?
Esta de pie detras del mostrador.
Es una corbata decente.
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Ces boucles d'oreilles te vont bien.
www.a.p.p.l.e.com

Cette robe te va bien.

Il'y a beaucoup de boutiques sans taxes.
Est-ce que c'est cher ?

Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plait.

La billetterie se trouve la-bas.
Est-ce que cela a une garantie ?
Porte mon chapeau.

Quel type de bracelet est-ce ?
Ce n'est pas trop bon marché ?
Combien c¢a colte ?

Tu dois payer a |'avance.
Prends une casquette.

Le niveau des prix a augmenté.
Il travaillait dans I'épicerie.
Puis-je I'essayer ?

As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin

d'argent.

Avez-vous une carte de crédit ?

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
Tu dois payer en livres sterling.

Il te va parfaitement.

Puis-je payer par carte de crédit ?

Quel est le prix de cela ?

Elle porte des leggings ?

Il ne porte jamais de gilet.

Ou pouvons-nous l'acheter ?

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
Cette écharpe est élégante.

Je vais au magasin.

Aimes-tu faire du shopping ?

Sa taille est cinquante-cing.

Il'y a un client pour toi.

Que s'est-il passé avec tes chaussettes ?
J'ai besoin d'argent.

Je dois acheter une nouvelle paire de baskets.

Combien d'argent dépenses-tu ?
Puis-je avoir un regu ?

Ou est mon costume ?

Je t'attends devant le supermarché.
Je déteste attendre qui que ce soit.
Quelle belle montre !

Il porte souvent un jean et un t-shirt.

Estos pendientes te sientan bien.
www.a.p.p.l.e. com

Este vestido te sienta muy bien.

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
¢Es caro?

Quisiera este par de guantes, por favor.

La taquilla esta alli.

¢Tiene garantia?

Ponte mi sombrero.

¢Qué tipo de pulsera es esa?

éNo es demasiado barato?

éCudnto cuesta?

Debes pagar por adelantado.

Toma una gorra.

El nivel de precios ha aumentado.
Trabajo en la tienda de comestibles.
¢Puedo probarmelo?

éNecesitas dinero? No necesito dinero

éTiene tarjeta de crédito?
éPuedo ver este par de zapatos?
Debes pagar en libras.

Encaja perfectamente.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢Cual es el precio de esto?
éLleva leggins?

Nunca lleva chaquetas de punto.
¢Dénde podemos comprarlo?
éNo es una camisa bonita?

Esta bufanda es elegante.

Voy a la tienda.

éTe gusta ir de compras?

Su talla es la cincuenta y cinco.
Hay un cliente para ti.

¢Qué pasé con tus calcetines?
Necesito algo de dinero

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

¢Cuanto dinero gastas?

éPuede darme un recibo?

¢Dénde esta mi traje?

Te espero frente al supermercado.
Odio esperar a nadie.

iQué reloj tan bonito!

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.



¢ |l n'est pas nécessaire de changer tes
vétements.

¢ Combien colte la tasse ? Trois euros.
e Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

¢ Le magasin vend des souvenirs.

¢ J'adore tes chaussures. Moi aussi.

¢ Cette jupe te va bien.

¢ Allons au centre commercial.

¢ Le noir est élégant.

¢ |Is vendent des produits bio.

¢ Achete de nouveaux haut-parleurs !

¢ Va au magasin et achete-le.

¢ Tu peux choisir ce que tu veux.

¢ Vous allez payer en espéeces ou par carte de
crédit ?

¢ Elle ne porte jamais de collants.

¢ Ce collier va bien avec ces boucles d'oreilles.
* Puis-je payer par carte de crédit?

¢ Ne porte jamais de chaussettes avec des
sandales.

¢ Qu organisent-ils les soldes ?

¢ Je n'aime pas porter de pyjama.

¢ Lesacest lourd.

J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon.

¢ As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
e Ou sont les cabines d'essayage ?

¢ Tu ne devrais pas acheter une voiture
d'occasion.

¢ Le service client est tres important.

¢ Les étageres sont a moitié vides.

Elle travaille comme vendeuse.

e Ce costume est vraiment luxueux.

J'ai besoin d'une chemise, taille extra large.

Tu dois acheter un minimum de six pieces.
Ou est mon manteau ?

Y a-t-il un grand magasin aux alentours ?
e Qu'aimeriez-vous acheter ?
lls vendent des médicaments a la pharmacie.

Souhaitez-vous un sac plastique ?

Jolies chaussures !
As-tu acheté des bananes ?

Je n'achete jamais de sous-vétements en ligne.

* No es necesario cambiarse de ropa.

e (Cuanto cuesta la taza? Tres euros.

¢ jUna camiseta, por favor! jAqui tiene!

¢ Latienda vende recuerdos.

e Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢ Esta falda te sienta muy bien.

¢ Vamos al centro comercial.

¢ El negro es elegante.

¢ Venden alimentos ecoldgicos.

iCébmprate altavoces nuevos!

e Ve alatienday compralo.
¢ Puedes elegir lo que quieras.
e (Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

¢ Nunca lleva mallas.

¢ Este collar va bien con estos pendientes.
e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?

¢ Nunca lleves calcetines con sandalias.

e iDonde organizan las ventas?

¢ No me gusta llevar pijamas.

¢ La bolsa es pesada.

e Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
¢ Nunca compro ropa interior en linea.

e (Te has comprado zapatos nuevos?
e (Ddénde estdn los vestuarios?

¢ No deberias comprar un coche de segunda mano.

¢ El servicio al cliente es muy importante.
* |las estanterias estan medio vacias.

¢ Trabaja de dependienta.

¢ Este traje es realmente lujoso.

¢ Necesito una camisa, extra grande.

e Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
e iDonde estad mi abrigo?

¢ ¢Hay unos grandes almacenes cerca?

e :Qué le gustaria comprar?

¢ Venden drogas en la farmacia.

e ¢Quiere una bolsa de plastico?

e Bonitos zapatos.

e iCompraste platanos?
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e Combien ¢a codte ? Cinqg dollars.

¢ Quelle taille avez-vous besoin ?

¢ Vous devez retourner au magasin.

¢ Prends un chariot avant d'entrer dans le
supermarché.

¢ Jeviens de I'acheter.

éCuanto cuesta? Cinco dolares.
¢Qué tamanio necesita?
Tiene que volver a la tienda.

Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

Acabo de comprarlo.

Lecon 008 Nous parlons de choses_vocabulaire_écoutez !

¢ hola

¢ todo

°y

e mi

* ser

¢ estar arrepentido, sentirlo
* pero

e poder

e dia

¢ Soy de Espaiia.
¢ bien

¢ pelicula

* minuto

e de

e Lo siento

¢ Que tengas un buen dia
* estas

* estoy

® quién

e cdmo

e darse prisa

o Adios

* bonito, buen

e sj

e saber

¢ idioma

e tarde

e Pértate bien

* qué

* estos

e mucho

¢ hola

* esperar

¢ Buenas noches
e movil

* mas

¢ relajarse

salut

tout

et

moi

étre

étre désolé(e)
mais

pouvoir

un jour

Je viens d'Espagne.
bien

un film

une minute

de

désolé(e)
Bonne journée
es

Je suis

qui

comment

se dépécher
Au revoir
bon(ne)

si

savoir

une langue
tard

Prends soin de toi.
quoi, que

ces

beaucoup
bonjour
espérer

Bonne nuit

un mobile, un portable
plus

se détendre
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Si
pasado
Debo
ira

cinco ddlares con cincuenta

ahora

bien

para

una

gustar

apellido
personalmente
Hasta luego
encantado
Buenas tardes
ver

sefior

pasar un buen rato
seguro

esperar ver

alli

escuchar

nuevo

iQue tengas un buen dia!
a

excusar, disculpar
dos

entender
nosotros
nosotros

fin de semana
estaré

¢Puedo echar un vistazo?
temerse

qué, cual

cuando

por qué

dar la bienvenida
con

ella

esperar con impaciencia
¢Cémo te llamas?
ellos

por favor

No

Gracias

Oui

apres (et)

Je dois

aller

cing dollars cinquante
maintenant

bien

pour

un, une

aimer

un nom de famille
personnellement

A plus tard

ravi(e)

Bon apres-midi

voir

monsieur

s'amuser

str(e)

espérer voir

la-bas

écouter

nouveau, nouvelle
Bonne journée !

a

excuser

deux

comprendre

nous

nous

un week-end

je serai

Puis-je jeter un coup d'oeil ?
avoir peur

lequel

quand

pourquoi

bienvenu(e)

avec

elle

attendre avec impatience, avoir hate
Comment tu t'appelles ?
eux

s'il vous plaft, s'il te plait
Non

Merci
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noche
Si, por supuesto
no

Nos vemos el viernes.

Hasta mafiana
¢De donde eres?
viejo

correcto

tiempo

suerte

mafana

Ese es mi autobus.
nombre

De nada.

Pasa.

mas tarde, luego
Este es Alex
Sefiora

creer, pensar
bueno

Nos vemos en veinte minutos

Disculpe.

Encantado de conocerte.

ser bueno de
cuidar

afno

aqui

Estoy bien.
Buenas tardes
Buenos dias
¢Qué es eso?
Adids

o

nombre de pila
yo

Solo un minuto
trabajar

Lunes
lentamente
conocer

une nuit

Oui, bien sdr.
non

A vendredi

A demain.
D'ou viens-tu ?
vieux, vieille
correct(e)

un temps

une chance
demain

C'est mon bus.
un nom

De rien.

Entre.

plus tard

C'est Alex
Madame
penser
bon(ne)
Rendez-vous dans vingt minutes.
excusez-moi
Enchanté(e).
agréable a
prendre soin
un an

ici

Ca va bien.
Bonsoir
Bonjour
Qu'est-ce que c'est ?
Au revoir

ou

un prénom

je

Juste une minute
travailler

lundi
lentement
rencontrer

Lecon 008 Nous parlons de choses_vocabulaire_traduisez !

* une nuit ¢ noche
e A demain. e Hasta mafiana
® avoir peur e temerse
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Je suis

étre

un nom de famille
Comment tu t'appelles ?
une langue
maintenant
travailler

Je dois

se détendre
Bonjour

Oui, bien sdr.
Rendez-vous dans vingt minutes.
si

étre désolé(e)
plus tard

bien

se dépécher
aimer

pour

penser

A plus tard

C'est Alex

Entre.

D'ol viens-tu ?
apres (et)

un jour

beaucoup
Enchanté(e).

cing dollars cinquante
Bonne journée !
un prénom
excusez-moi
s'amuser

deux

attendre avec impatience, avoir hate

rencontrer
bonjour
Merci
excuser
Oui
lentement
pouvoir
Au revoir
je

un week-end
A vendredi

estoy

ser

apellido

¢Cémo te llamas?
idioma

ahora

trabajar

Debo

relajarse

Buenos dias

Si, por supuesto

Nos vemos en veinte minutos
si

estar arrepentido, sentirlo
mas tarde, luego

bien

darse prisa

gustar

para

creer, pensar

Hasta luego

Este es Alex

Pasa.

¢De donde eres?

pasado

dia

mucho

Encantado de conocerte.
cinco ddlares con cincuenta
iQue tengas un buen dia!
nombre de pila

Disculpe.

pasar un buen rato

dos

esperar con impaciencia
conocer

hola

Gracias

excusar, disculpar

Si

lentamente

poder

Adios

yo

fin de semana

Nos vemos el viernes.

=
[



tard

comment

es

demain

ici

avec

un an

un, une

ces

elle

espérer

un temps

tout

Prends soin de toi.
Ca va bien.
ravi(e)

lequel

Je viens d'Espagne.
Bonsoir
bienvenu(e)

un mobile, un portable
ou

De rien.

C'est mon bus.
nous

je serai

qui

espérer voir

Bon aprés-midi
bon(ne)
désolé(e)
monsieur

Puis-je jeter un coup d'oeil ?
non

écouter

la-bas
personnellement
aller

bien

salut

mais

pourquoi

un nom

plus

savoir

Non

tarde

cémo

estds

mafana

aqui

con

afno

una

estos

ella

esperar
tiempo

todo

Pértate bien
Estoy bien.
encantado
qué, cual

Soy de Espafia.
Buenas tardes
dar la bienvenida
movil

o

De nada.

Ese es mi autobus.
nosotros
estaré

quién

esperar ver
Buenas tardes
bonito, buen
Lo siento
sefior

éPuedo echar un vistazo?
no

escuchar

alli
personalmente
ira

bien

hola

pero

por qué
nombre

mas

saber

No



de

moi

vieux, vieille

Juste une minute
bon(ne)

une minute
agréable a
Qu'est-ce que c'est ?
correct(e)

s'il vous plaft, s'il te plait
nous

prendre soin
slir(e)

Bonne journée
quand

et

Au revoir

un film

quoi, que

voir

nouveau, nouvelle
comprendre

a

Bonne nuit

lundi

eux

une chance
Madame

de

mi

viejo

Solo un minuto
bueno

minuto

ser bueno de
¢Qué es eso?
correcto

por favor
nosotros
cuidar

seguro

Que tengas un buen dia
cuando

y

Adios

pelicula

qué

ver

nuevo
entender

a

Buenas noches
Lunes

ellos

suerte

Sefora

Lecon 008 Nous parlons de choses_vocabulaire _ phrases de contexte

_écoutez !

temerse

Me temo que
todo

Estd bien.

y

tuyyo

estas

Estas listo.
ser

Ser o no ser
estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.
pero

Yo estoy en casa, pero él no.

avoir peur

J'ai peur.

tout

Tout est correct.

et

Toi et moi.

es

Tu es prét(e).

étre

Etre ou ne pas étre.
étre désolé(e)

Je suis désolé.

mais

Je suis a la maison, mais pas lui.

=
N



poder

¢Puedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar
iDisculpe, sefor!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

¢De donde eres?

ira

¢Adonde vas?

bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.

ella

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, écdmo estas?
como

¢Como estas?

darse prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuéntos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego
Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢ Te gusta?
escuchar
Escichame.

pouvoir

Puis-je vous aider ?
correct(e)

C'est correct.

un jour

Passe une bonne journée.
excuser

Excusez-moi, monsieur !
un film

C'est un bon film.

pour

C'est pour toi.

de

D'ou viens-tu ?

aller

Ouvas tu?

bon(ne)

Bonjour tout le monde.
bonjour

Dis bonjour a Peter.

elle

pour elle, avec elle, a elle
salut

Salut, comment vas-tu ?
comment
Commentcava?

se dépécher

Ne te presse pas !

je

Je viens d” Europe.

Je dois

Je dois partir.

si

Si tu m'aides.

savoir

Je ne sais pas.

une langue

Combien de langues parles-tu ?

tard

Il est tard.

plus tard

A plus tard !

aimer

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
écouter

Ecoute-moi !
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suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!
movil

¢Me prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cudl es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahoralo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?
una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente

Personalmente, estoy de acuerdo.

por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

éPuedes verme?

une chance

Bonne chance !

moi

C'est pour moi ?

rencontrer

Viens rencontrer ma mere.
une minute

Attends une minute !

un mobile, un portable
Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
plus

Donne-moi plus.

beaucoup

Combien ¢a coute ?

un nom

Comment tu t'appelles ?
nouveau, nouvelle

Il a une nouvelle voiture.
bon(ne)

Passe une bonne journée !
une nuit

Bonne nuit, fais de beaux réves.
non

Il n'est pas ici.

maintenant

Maintenant, je sais.

bien

Tout va bien.

vieux, vieille

Quel age as-tu ?

un, une

Il n'y a qu'une seule facon.
ou

Ceci ou cela.

apres (et)

Il est trois heures et demie.
personnellement
Personnellement, je suis d'accord.
s'il vous plait, s'il te plait

S'il vous plait, aidez-moi !
ravi(e)

Je suis ravi de te rencontrer.
se détendre

Détends-toi. Ne t'inquiete pas.
voir

Peux-tu me voir ?
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sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cuanto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida
iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cuéando estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

monsieur

Merci, monsieur.

lentement

Parlez lentement, s'il vous plait.
str(e)

J'en suis s(r.

eux
pour eux, d eux, avec eux.

la-bas

S'il te plait, sois la.

ces

Ces gens sont la.

penser

Je pense que oui.

un temps

Combien de temps y a-t-il pour ¢ca?
a

Viens vers moi.
demain

A demain.

deux

un, deux, trois, quatre, cinq
comprendre
Comprenez-vous ?
nous

C'est pour nous ?
nous

Nous sommes la.

un week-end

Bon week-end.
bienvenu(e)
Bienvenu dans notre monde !
quoi, que

Qu'est-ce que c'est ?
quand
Quandes-tula?
lequel

Lequel c'est ?

qui

Qui est-ce ?
pourquoi

Pourquoi es-tu ici ?
je serai

Je serai a la maison.
avec

Il est avec toi.
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trabajar

¢Dénde trabajas?

afo

iFeliz ano nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.

Si

¢Es bueno? Si, lo es.

No

éEs bueno? No, no lo es.

Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.

Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!

Adids

Adids, hasta mafnana.

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. iAdios!

¢De donde eres?

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.
Soy de Espafia.

¢Eres italiano? No, soy de Espana.
¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.
Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.
Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écomo estas?

Portate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.

travailler

Ou travailles-tu?

unan

Bonne année !

Comment tu t'appelles ?

Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Enchanté(e).

Enchanté. Moi aussi.

Oui

C'est bien ? Oui, c'est bien.

Non

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Merci

Tiens, voici. Merci.

désolé(e)

Désolé, je ne parle pas anglais.

Juste une minute

Tu viens ? Juste une minute !

Au revoir

Au revoir, a demain.

A vendredi

A vendredi. Oui, a bientot.

A demain.

A demain. Au revoir !

D'ou viens-tu ?

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.
Je viens d'Espagne.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Qu'est-ce que c'est ?

Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
Bonne journée !

Bonne journée a toi. Merci.

Ca va bien.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
C'est Alex

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
C'est mon bus.

C'est ton bus. A demain.

A plus tard

A plus tard. Au revoir !

De rien.

Merci beaucoup. De rien.

Entre.

Entre. Salut, comment ¢cava ?

Prends soin de toi.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

[y
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¢Puedo echar un vistazo?
¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,

adelante.

Sefiora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.

Que tengas un buen dia

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos en veinte minutos

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos

luego.

¢ Disculpe.

¢ Disculpe... ¢Si? ¢ Puedo ayudarle?
® esperarver

Esperamos verle pronto
ser bueno de

Me alegro de verte.
cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias

Buenos dias. Buenos dias a todos.

Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas

bien.

e (COmo estas? Estoy bien, gracias. ¢ COmo estds

Adids
Adids. Adids.
bien

ta?

nombre de pila

¢Cual es tu nombre de pila?
estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

Puis-je jeter un coup d'oeil ?
Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.

Madame

Merci, madame.

Oui, bien sdr.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s{r.
Bonne journée

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

excusez-moi

Excusez-moi... Oui ? Je peux vous aider ?
espérer voir

Nous espérons vous voir bientot
agréable a

C'est un plaisir de vous voir.

prendre soin

Prenez soin de vous.

attendre avec impatience, avoir hate
Nous avons hate de vous rencontrer.

lundi

A lundi.

Bon aprés-midi

Bon aprés-midi a tous. Bon aprés midi.

Bonsoir

Bonsoir a tous. Bonsoir. Comment s'est passée ta journée ?

Bonjour

Bonjour a tous. Bonjour a tous.

Bonne nuit

Bonne nuit a tous. Bonne nuit, dors bien

Au revoir

Au revoir. Au revoir. Ciao !

bien

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci. Comment vas-tu ?

un prénom

Quel est ton prénom ?

Je suis

Je vais bien.

un nom de famille

Quel est ton nom de famille ?
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cinco ddlares con cincuenta

éCuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.

aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adios.
esperar

Esperamos encontrarnos pronto.

Lecon 008 Nous parlons de choses_vocabulaire _ phrases de contexte

_traduisez !

avoir peur

J'ai peur.

tout

Tout est correct.

et

Toi et moi.

es

Tu es prét(e).

étre

Etre ou ne pas étre.
étre désolé(e)

Je suis désolé.

mais

Je suis a la maison, mais pas lui.
pouvoir

Puis-je vous aider ?
correct(e)

C'est correct.

un jour

Passe une bonne journée.
excuser

Excusez-moi, monsieur !
un film

C'est un bon film.

pour

C'est pour toi.

de

D'ol viens-tu ?

aller

Ou vas tu?

bon(ne)

Bonjour tout le monde.
bonjour

Dis bonjour a Peter.

cing dollars cinquante

Combien coute cela ? Cinqg dollars cinquante.

ici

Es-tu d'ici ?

s'amuser

Amuse-toi bien. Au revoir.

espérer

Nous espérons vous rencontrer biento6t.

temerse

Me temo que

todo

Esta bien.

y

tuyyo

estds

Estas listo.

ser

Ser o no ser

estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.

pero

Yo estoy en casa, pero él no.
poder

¢Puedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar
iDisculpe, sefior!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

¢De donde eres?

ira

¢Addnde vas?

bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.
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elle

pour elle, avec elle, a elle
salut

Salut, comment vas-tu ?
comment
Commentcava?

se dépécher

Ne te presse pas !

je

Je viens d” Europe.

Je dois

Je dois partir.

si

Si tu m'aides.

savoir

Je ne sais pas.

une langue

Combien de langues parles-tu ?
tard

Il est tard.

plus tard

A plus tard !

aimer

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
écouter

Ecoute-moi !

une chance

Bonne chance !

moi

C'est pour moi ?
rencontrer

Viens rencontrer ma mere.
une minute

Attends une minute !

un mobile, un portable

Puis-je emprunter ton téléphone portable ?

plus

Donne-moi plus.
beaucoup

Combien ¢a coute ?

un nom

Comment tu t'appelles ?
nouveau, nouvelle

Il a une nouvelle voiture.
bon(ne)

Passe une bonne journée !

ella

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, écdmo estas?
cémo

¢Como estas?

darse prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuantos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego

Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢Te gusta?
escuchar

Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!
movil

¢Me prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cual es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!

127



une nuit

Bonne nuit, fais de beaux réves.
non

Il n'est pas ici.

maintenant

Maintenant, je sais.

bien

Tout va bien.

vieux, vieille

Quel age as-tu ?

un, une

I n'y a qu'une seule fagon.

ou

Ceci ou cela.

apres (et)

Il est trois heures et demie.
personnellement
Personnellement, je suis d'accord.
s'il vous plait, s'il te plait

S'il vous plaft, aidez-moi !
ravi(e)

Je suis ravi de te rencontrer.
se détendre

Détends-toi. Ne t'inquiéte pas.
voir

Peux-tu me voir ?

monsieur

Merci, monsieur.

lentement

Parlez lentement, s'il vous plait.
sar(e)

J'en suis sdr.

eux

pour eux, d eux, avec eux.
la-bas

S'il te plaft, sois la.

ces

Ces gens sont la.

penser

Je pense que oui.

un temps

Combien de temps y a-t-il pourca?
a

Viens vers moi.

demain

A demain.

noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahora lo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?

una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente
Personalmente, estoy de acuerdo.
por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

éPuedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cuanto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafiana

Hasta mafana.
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deux

un, deux, trois, quatre, cinq
comprendre
Comprenez-vous ?

nous

C'est pour nous ?

nous

Nous sommes la.

un week-end

Bon week-end.

bienvenu(e)

Bienvenu dans notre monde !
quoi, que

Qu'est-ce que c'est ?

quand

Quand es-tula?

lequel

Lequel c'est ?

qui

Qui est-ce ?

pourquoi

Pourquoi es-tu ici ?

je serai

Je serai a la maison.

avec

Il est avec toi.

travailler

Ou travailles-tu?

un an

Bonne année !

Comment tu t'appelles ?
Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Enchanté(e).

Enchanté. Moi aussi.

Oui

C'est bien ? Oui, c'est bien.
Non

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Merci

Tiens, voici. Merci.

désolé(e)

Désolé, je ne parle pas anglais.
Juste une minute

Tu viens ? Juste une minute !
Au revoir

Au revoir, a demain.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?
nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida
iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cuando estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

¢Por qué estas aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afno

iFeliz afio nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Coémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.
Si

éEs bueno? Si, lo es.

No

¢Es bueno? No, no lo es.
Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.
Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!
Adios

Adios, hasta mafiana.
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A vendredi

A vendredi. Oui, a bient6t.

A demain.

A demain. Au revoir !

D'ol viens-tu ?

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.

Je viens d'Espagne.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Qu'est-ce que c'est ?

Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
Bonne journée !

Bonne journée a toi. Merci.

Ca va bien.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
C'est Alex

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
C'est mon bus.

C'est ton bus. A demain.

A plus tard

A plus tard. Au revoir !

De rien.

Merci beaucoup. De rien.

Entre.

Entre. Salut, commentcava?

Prends soin de toi.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.
Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.
Madame

Merci, madame.

Oui, bien sdr.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s(r.
Bonne journée

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.
excusez-moi

Excusez-moi... Oui ? Je peux vous aider ?
espérer voir

Nous espérons vous voir bientot
agréable a

C'est un plaisir de vous vaoir.

prendre soin

Prenez soin de vous.

attendre avec impatience, avoir hate

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.

Hasta mafiana

Hasta mafiana. jAdios!

é¢De donde eres?

¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.

éEres italiano? No, soy de Espania.

¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.

Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écdmo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.

¢Puedo echar un vistazo?

é¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.
Sefora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

éPuede ayudarnos? Si, por supuesto.

Que tengas un buen dia

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos en veinte minutos

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.
Disculpe.

Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

esperar ver

Esperamos verle pronto

ser bueno de

Me alegro de verte.

cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia



Nous avons hate de vous rencontrer.

lundi

A lundi.

Bon aprés-midi

Bon aprés-midi a tous. Bon aprés midi.
Bonsoir

Bonsoir a tous. Bonsoir. Comment s'est passée

ta journée ?

Bonjour

Bonjour a tous. Bonjour a tous.

Bonne nuit

Bonne nuit a tous. Bonne nuit, dors bien
Au revoir

Au revoir. Au revoir. Ciao !

bien

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

Comment vas-tu ?

un prénom

Quel est ton prénom ?

Je suis

Je vais bien.

un nom de famille

Quel est ton nom de famille ?

cing dollars cinquante

Combien co(te cela ? Cing dollars cinquante.
ici

Es-tu d'ici ?

s'amuser

Amuse-toi bien. Au revoir.

espérer

Nous espérons vous rencontrer bient6t.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias
Buenos dias. Buenos dias a todos.
Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.

Adids
Adids. Adios.
bien

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢ Cémo estas tu?

nombre de pila

¢Cuadl es tu nombre de pila?
estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

cinco ddlares con cincuenta
¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adids.
esperar

Esperamos encontrarnos pronto.

Lecon 008 Nous parlons de choses_phrases de contexte_écoutez !

Ven a mi

éPor qué estds aqui?

Son las tres y media.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana

Me temo que

Que tenga un buen fin de semana.

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

éEs bueno? Si, lo es.
¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢COmo estas

ta?

Viens vers moi.

Pourquoi es-tuici ?

Il est trois heures et demie.

C'est ton bus. A demain.

J'ai peur.

Bon week-end.

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.

Bonsoir a tous. Bonsoir. Comment s'est passée ta journée ?

C'est bien ? Oui, c'est bien.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci. Comment vas-tu ?



¢ Lo siento, no hablo inglés.

e Eso es correcto.

e ¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,
adelante.

e (Cuanto cuesta? Cinco ddélares con cincuenta.
e No tengas prisa.

e Escluchame.

e iEres de aqui?

* uno, dos, tres, cuatro, cinco

e (Vienes? jUn minuto!

¢ Muchas gracias. De nada.

e iComo te llamas? Me llamo Paul.

e Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos
luego.

¢ Estamos esperando con impaciencia conocerle.

e (Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
¢ Estoy encantado de conocerte.

¢ Hasta mafiana. iAdios!

e Estas listo.

e Adids, hasta mafiana.

¢ Estd contigo

¢ Soy de Europa.

* Pasa. Hola, écomo estas?

¢ Ven a conocer a mi madre.

e Estoy seguro de ello.

¢ Hasta mafiana.

e (Cual es tu nombre de pila?

e Agqui tienes. Gracias.

¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

¢ (Me prestas tu teléfono movil?

e (Addnde vas?

¢ jQue tengas un buen dia!

e iCOmo estas? Estoy bien, gracias.

¢ Buenas tardes. Buenas tardes.

* No esta aqui.

¢ Todo esta bien.

e (Quién es?

e iCOmo estas?

* Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
¢ Reldjate. Tématelo con calma.

¢ Dame mas.

¢ Buenos dias. Buenos dias a todos.

* Yo estoy en casa, pero él no.

e iPuedo ayudarle?

Désolé, je ne parle pas anglais.
C'est correct.
Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.

Combien colte cela ? Cing dollars cinquante.
Ne te presse pas !

Ecoute-moi !

Es-tu d'ici ?

un, deux, trois, quatre, cing

Tu viens ? Juste une minute !

Merci beaucoup. De rien.

Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

Nous avons hate de vous rencontrer.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s{r.
Je suis ravi de te rencontrer.

A demain. Au revoir !

Tu es prét(e).

Au revoir, a demain.

Il est avec toi.

Je viens d” Europe.

Entre. Salut, comment ¢cava ?

Viens rencontrer ma mere.

J'en suis sr.

A demain.

Quel est ton prénom ?

Tiens, voici. Merci.

Bonne nuit a tous. Bonne nuit, dors bien

Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
Ouvas tu?

Passe une bonne journée !

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
Bon aprés-midi a tous. Bon aprés midi.
Il n'est pas ici.

Tout va bien.

Qui est-ce ?

Commentcava?

A vendredi. Oui, a bientot.
Détends-toi. Ne t'inquiete pas.
Donne-moi plus.

Bonjour a tous. Bonjour a tous.

Je suis a la maison, mais pas lui.
Puis-je vous aider ?
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Tened cuidado.

Es una buena pelicula.
Gracias, sefior.

iBienvenido a nuestro mundo!
para ellos, sobre ellos, con ellos.
Es tarde.

éCudnto es?

Yo creo que si.

Ser o no ser

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.
iDisculpe, sefior!

El tiene un coche nuevo

No lo sé.

¢Es para nosotros?

Esperamos verle pronto
Ahoralo sé

Me alegro de verte.

éEs bueno? No, no lo es.
iEspera un minuto!

¢Cudl es tu apellido?
éEntiende?

iBuena suerte!

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.

Debo ir.

¢Puedes verme?

para ella, con ella, por ella
Hasta luego.

¢De donde eres?

Nos vemos el lunes.

Hable lentamente, por favor.
tuyyo

¢Cuéando estas aqui?

esto o aquello

¢Cuantos afios tienes?
¢Cudntos idiomas hablas?

Si me ayudas

Adids. Adids.

¢Eres italiano? No, soy de Espana.
Pasa un buen rato. Adids.
Estas personas estan aqui.
Que tengas un buen dia. Gracias.
Lo siento.

Que tengas un buen dia.
¢Qué es eso? No lo sé.
Saluda a Peter.

Estaré en casa.

Prenez soin de vous.

C'est un bon film.

Merci, monsieur.

Bienvenu dans notre monde !
pour eux, d eux, avec eux.

Il est tard.

Combien ¢a coute ?

Je pense que oui.

Etre ou ne pas étre.

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.
Excusez-moi, monsieur !

Il a une nouvelle voiture.

Je ne sais pas.

C'est pour nous ?

Nous espérons vous voir bientot
Maintenant, je sais.

C'est un plaisir de vous voir.

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Attends une minute !

Quel est ton nom de famille ?
Comprenez-vous ?

Bonne chance !

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Je dois partir.

Peux-tu me voir ?

pour elle, avec elle, a elle

A plus tard !

D'ou viens-tu ?

A lundi.

Parlez lentement, s'il vous plait.
Toi et moi.

Quandes-tula?

Ceci ou cela.

Quel age as-tu ?

Combien de langues parles-tu ?

Si tu m'aides.

Au revoir. Au revoir. Ciao !

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Amuse-toi bien. Au revoir.

Ces gens sont la.

Bonne journée a toi. Merci.

Je suis désolé.

Passe une bonne journée.
Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
Dis bonjour a Peter.

Je serai a la maison.
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Pdrtate bien. Gracias, tu también.
Es para ti

Estamos aqui.

Disculpe... éSi? ¢ Puedo ayudarle?
Encantado de conocerte. Y a ti.
Buenas noches, dulces suefios.
Hasta luego. Hasta luego.
Gracias, sefiora.

Personalmente, estoy de acuerdo.

éQué es esto?

¢Cudnto tiempo hay para ello?
Hola, écdmo estas?

¢Cual es tu nombre?

Solo hay una manera.

¢Dénde trabajas?

Me gusta. ¢ Te gusta?

¢Es para mi?

Buenos dias a todos.

iFeliz afio nuevo!

Por favor, ayudeme.

Te ruego de estar alli.

Estoy bien.

Estd bien.

éCual es?

Esperamos encontrarnos pronto.

Lecon 008 Nous parlons de choses_phrases de contexte_traduisez !

J'ai peur.

Tout est correct.

Nous sommes la.

Il est trois heures et demie.
Etre ou ne pas étre.

Puis-je emprunter ton téléphone portable ?

Il a une nouvelle voiture.
Comprenez-vous ?

C'est correct.

Passe une bonne journée.
Excusez-moi, monsieur !
C'est un bon film.

C'est pour toi.

C'est bien ? Oui, c'est bien.
Ou vas tu?

Bonjour tout le monde.
Dis bonjour a Peter.

pour elle, avec elle, a elle

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.
C'est pour toi.

Nous sommes la.

Excusez-moi... Oui ? Je peux vous aider ?
Enchanté. Moi aussi.

Bonne nuit, fais de beaux réves.

A plus tard. Au revoir !

Merci, madame.

Personnellement, je suis d'accord.
Qu'est-ce que c'est ?

Combien de temps y a-t-il pour ¢a ?
Salut, comment vas-tu ?

Comment tu t'appelles ?

I n'y a qu'une seule facon.

Ou travailles-tu?

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?

C'est pour moi ?

Bonjour tout le monde.

Bonne année !

S'il vous plait, aidez-moi !

S'il te plaft, sois la.

Je vais bien.

Tout est correct.

Lequel c'est ?

Nous espérons vous rencontrer biento6t.

Me temo que

Esta bien.

Estamos aqui.

Son las tres y media.

Ser o no ser

éMe prestas tu teléfono movil?
El tiene un coche nuevo
éEntiende?

Eso es correcto.

Que tengas un buen dia.
iDisculpe, senor!

Es una buena pelicula.

Es para ti

¢éEs bueno? Si, lo es.
¢Adonde vas?

Buenos dias a todos.
Saluda a Peter.

para ella, con ella, por ella



Salut, comment vas-tu ?
Détends-toi. Ne t'inquiéte pas.
Ne te presse pas !

Merci, monsieur.

Je suis désolé.

Si tu m'aides.

Tu es prét(e).

Combien de langues parles-tu ?
Il est tard.

A plus tard !

Peux-tu me voir ?

Ecoute-moi !

A demain. Au revoir !

C'est pour moi ?

Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Quel est ton nom de famille ?
Bonne chance !

Donne-moi plus.

Combien ¢a coute ?

Comment tu t'appelles ?

C'est un plaisir de vous vaoir.
Passe une bonne journée !
pour eux, d’eux, avec eux.

Il n'est pas ici.

Maintenant, je sais.

Tout va bien.

Quel age as-tu ?

I n'y a qu'une seule fagon.

Ceci ou cela.

Tu viens ? Juste une minute !
Prends soin de toi. Merci, toi aussi.
S'il vous plaft, aidez-moi !

Je suis ravi de te rencontrer.

Je dois partir.

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?

S'il te plaft, sois la.

Parlez lentement, s'il vous plait.
J'en suis sdr.

A vendredi. Oui, a bientot.

D'ol viens-tu ?

Ces gens sont la.

Je pense que oui.

Bonsoir a tous. Bonsoir. Comment s'est passée

ta journée ?

Viens vers moi.
A demain.

Hola, éicdmo estas?

Reldjate. Tématelo con calma.
No tengas prisa.

Gracias, sefior.

Lo siento.

Si me ayudas

Estas listo.

¢Cuantos idiomas hablas?

Es tarde.

Hasta luego.

é¢Puedes verme?

Escichame.

Hasta mafiana. jAdios!

¢Es para mi?

¢Coémo te llamas? Me llamo Paul.
¢Cual es tu apellido?

iBuena suerte!

Dame mas.

¢Cuanto es?

¢Cual es tu nombre?

Me alegro de verte.

iQue tengas un buen dia!

para ellos, sobre ellos, con ellos.
No esta aqui.

Ahora lo sé

Todo esta bien.

¢Cuantos afios tienes?

Solo hay una manera.

esto o aquello

¢Vienes? jUn minuto!

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
Por favor, ayudeme.

Estoy encantado de conocerte.
Debo ir.

Me gusta. ¢Te gusta?

Te ruego de estar alli.

Hable lentamente, por favor.
Estoy seguro de ello.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
¢De donde eres?

Estas personas estan aqui.

Yo creo que si.

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Ven a mi
Hasta mafana.
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un, deux, trois, quatre, cing
Puis-je vous aider ?

Viens rencontrer ma mere.

Toi et moi.

Bon week-end.

Bienvenu dans notre monde !
Qu'est-ce que c'est ?

Quand es-tula?

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Bonne journée a toi. Merci.
Pourquoi es-tu ici ?

Je serai a la maison.

Il est avec toi.

Ou travailles-tu?

Bonne année !

C'est pour nous ?

Enchanté. Moi aussi.

Je viens d” Europe.

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Tiens, voici. Merci.

Désolé, je ne parle pas anglais.
D'ol viens-tu ? Je viens de République tchéque.

Au revoir, a demain.

C'est ton bus. A demain.

Je suis a la maison, mais pas lui.

Je ne sais pas.

Je vais bien.

Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.

Qui est-ce ?

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
Bonne nuit, fais de beaux réves.

A plus tard. Au revoir !

Merci beaucoup. De rien.

Entre. Salut, comment ¢cava ?
Personnellement, je suis d'accord.

Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.
Merci, madame.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien sar.
Lequel c'est ?

Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.
Excusez-moi... Oui ? Je peux vous aider ?
Nous espérons vous voir bientot
Commentgava?

Prenez soin de vous.

uno, dos, tres, cuatro, cinco
éPuedo ayudarle?

Ven a conocer a mi madre.

tuyyo

Que tenga un buen fin de semana.
iBienvenido a nuestro mundo!
¢Qué es esto?

¢Cuando estas aqui?

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Que tengas un buen dia. Gracias.
éPor qué estds aqui?

Estaré en casa.

Esta contigo

¢Dénde trabajas?

iFeliz afio nuevo!

¢Es para nosotros?

Encantado de conocerte. Y a ti.
Soy de Europa.

¢Es bueno? No, no lo es.

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento, no hablo inglés.

¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.

Adios, hasta mafiana.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Yo estoy en casa, pero él no.

No lo sé.

Estoy bien.

¢Qué es eso? No lo sé.

¢Quién es?

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Buenas noches, dulces suefios.

Hasta luego. Hasta luego.

Muchas gracias. De nada.

Pasa. Hola, écomo estas?
Personalmente, estoy de acuerdo.

éPuedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.

Gracias, sefiora.

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.

éCudl es?

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.
Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

Esperamos verle pronto

¢Como estds?

Tened cuidado.
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Bon aprés-midi a tous. Bon aprés midi.
A lundi.

Nous avons hate de vous rencontrer.
Combien de temps y a-t-il pour ¢a ?
Bonjour a tous. Bonjour a tous.

Bonne nuit a tous. Bonne nuit, dors bien
Au revoir. Au revoir. Ciao !

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

Comment vas-tu ?

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Quel est ton prénom ?
Attends une minute !

Combien co(te cela ? Cing dollars cinquante.

Es-tu d'ici ?
Amuse-toi bien. Au revoir.
Nous espérons vous rencontrer bientot.

Buenas tardes. Buenas tardes.

Nos vemos el lunes.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
¢Cuanto tiempo hay para ello?

Buenos dias. Buenos dias a todos.

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.

Adids. Adids.
¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢ Cémo estas tu?

éEres italiano? No, soy de Espaia.

¢Cuadl es tu nombre de pila?

iEspera un minuto!

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
¢Eres de aqui?

Pasa un buen rato. Adids.

Esperamos encontrarnos pronto.
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